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Dozwala sie drukowag, z tym warunkiem, aby
po wydrukowaniu ztozone byly trzy exem-
plarze w Komitecie Cenzury. Wilno i830
roku d. 8. Maia.

Cenzor Leon Borowski.



OSTATNI MOHIKAN

ROZDZIAL PIERWSZY.

»Ni«chze ja teraz role lwa odegram,«
Szekspir,

S trzelec znat bardzo dobrze jak byto
trudne i niebezpieczne jego przedsiewzie-
cie. Dla tego tez zblizajgc sie do obozu
Hurondw, poruszyt wszystkie sprezyny do-
wcipu, aby wynales¢ sposdb uniknienia
podejrzliwej czujnosci nieprzyjaciot rownie
jak on przezornych. Przyrodzona farba
jego skory wybawita od $mierci Mague,
i napotkanego w lesie indyjskiego kugla-
rza; bo zabi¢ nieprzyjaciela bezbronnego,
podtug mniemania dzikich bytoby niczem,

Tom lY. i



lecz Sokole Oko postepek taki uwazat za
niegodny cztowieka krwi niezmieszanej.
Polegajac przeto na tém tylko, ze mocno
ich skrepowal, puscit sie w droge ku mie-
szkaniom.

"Wyszediszy z lasu podwoit ostroznosc?
i znowu zaczgt nasladowac¢ powolny chod
zwierzecia, ktérego skérg byt odziany, a
tym czasem bystre jego oczy niezaniedby-
waty zbadaé zadnego przedmiotu, czyliby
nie mogt bydz mu pozyteczny lub szkodliwy.
Dosy¢ odlegle na ustroniu od dalszych
mieszkan, ujrzat jedne chatke bardziej ni-
kczemng i opuszczong niz wszystkie inne:
zdawato sie nawet, ze ten co jg budowaé

zaczat, postrzegtszy iz ' najpotrzebniej-
szych rzeczy, drzewa i wody, nie bylo
w blizkosci, zaniechat swej roboty. Swia-
tto ognia jednak btyszczalo w niej przez
-szpary $cian nie zamazanych gling. Udat
sie wiec w te strone jak ostrozny hetman,
ktory przed stoczeniem bitwy chce obej-
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rze¢ przednie straze nieprzyjaciot, a gdy
zajrzal wewnatrz przez szczeline, poznat
ze to byta kwatera psalmisty. r
Prawowierny Dawid Gamma, tylko co
whniost tutaj swdj smutek, przestrach ira-
zem pobozne zaufanie w opiecie nieba.
tatwo dawato sie widzie¢, ze gteboko za- .
stanawiat sie teraz nad dziwem, ktory je-
go oczy i uszy uderzyt w jaskini.
Jakkolwiek mocno wierzyt on w cuda da-
wniejsze, ijie tak jednak byt sklonny wie-
rzy¢ w nowoczesne. Nie watpit bynajmnigj
ze o$lica Balaama mogta przeméwié , ale
zeby niedZwiedZz mogt Spiewac.... otem
wszakze poswiadczato ucho ni©mylne*
Twarz i cala posta¢ jego wyrazata wi-
docznie niespokojno$é wewnetrzng. Sie-
dziat na kupie chrustu i kiedy niekiedy
wyciggat z niej po kilka gatezi dba zasi-
lenia ognia. Ubi6r jego byt ten sam, ja-
ki juz opisaliSmy wyzej; miat tylko jeszcze
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na gtowie tréjgraniasty kapelusz, ktorego
mu zaden Huron niepozazdroscit.

Strzdeo przypomniawszy nagtg ucieczke
Dawida z jaskini, domyslit sie co byio
przedmiotem jego rozpamietywali; a ponie-
waz widziat ze chatka byta zupelnie odo-
sobniona i nienalezato leka¢ sie aby kto o
tak péznej porze odwiedzit Spiewaka , o-
smielit sie wejs¢ we wnatrz i wsungwszy
sie bez szmeru, usiadt naprzeciw niego. Ca-
ta minuta uptyneta w milczeniu: gos¢ i go-
spodarz przedzieleni tylko ogniskiem, sie-
dzieli wpatrujac sie nawzajem. Lecz na-
koniec niespodziane zjawienie sie stracha,
ktory ‘ciggle zajmowat mysl Dawida, po-
konato, nie méwmy filozofijg, ale wiare i
ufnos¢ jego. Zerwawszy sie wiec nagle,
chwycit swoj instrument w zamiarze ra-
towania sie exércyzmem muzycznym.

— Czarna i dziwna .potworo !'— zawo-
tat osadzajgc drzacg reka okulary na no-
sie, i w swoich karfvczkach szukajac $pie-
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sznie hymnu stosownego do okolicznosci, —«
nie wiem kto jeste$ i czego -zadasz ; ale
jezeli zamyslasz co ztego przeciw najpo-
korniejszemu studze kosciota , niechaj cie
skruszg natchnione stowa kréla proroka.

NiedZzwiedZ polegajagc ze Smiechu wzigt
sie za boki.

— ~chowaj twoje cacko,— rzekt potem.—
Kilka stow angielskich lepiej sie teraz
przyda

— Kt6z wiec jeste$? — zapytat Dawid
prawie pozbawiony oddechu.

— Czlowiek taki jak i ty,— odpowie-
dziat strzelec ; — cztowiek, w ktérego zy-
tach , réwnie jak w twoich nie masz ani
kropli krwi niedZzwiedziej. Czyz nie po-
znajesz tego, co ci powrdcit twoje gwi-
zdatke ?

— Czy to bydZz moze ! — zawotat Dawid
oddychajagc wolniej, ale nie pojmujac je-
szcze tej przemiany, co mu Nabuchodono-
zora przywiodfa na mys$l; — wiele widzia-
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tem dziwow, od czasu jak mieszkam wsrzod
pogan, ale podobnego nie zdarzyto mi sie
widziec.

— Poczekaj, poczekaj,— rzecze Sokole
Oko zrzucajac gtowe niedzwiedzia; zel>y
uspokoi¢ przestraszonego towarzysza }— za-
raz zobaczysz twarz , ktdéra jezeli nie jest
tale biata jak dwdch panienek naszych, to
,a taski wiatru i stonca. A teraz kiedy
juz mie widzisz, poméwmy o rzeczy.

— Za pozwoleniem , powiedz mi tylko,
eo sie stalo z niewolnicg i miodym ma-
jorem , ktéry przyszedt tutaj zeby ja u-
wolnio.

— Oboje uszli szczesliwie z pod toina-
kawkoéw totrowskich. Ale czy nie mo-
zesz mie wprowadzi¢ na trop Unkasa?

— Unkas siedzi w wiezieniu i lekam sig
zeby nie przyszto mu zgingé. Szkoda by-
taby gdyby taki wyborny chtopiec umart
w niewiadomosci swojej; ale obratem czio-
wieka. . ...



— Czy nie mogtbys zaprowadzi¢ mie do
niego ?

—=Za co nie ? chociaz lekam sie zeby
twoje odwiedziny zamiast pociechy nie
przyczynity mu wiecej zmatrwienia.

— Przestan gaAvedzie, apokaz mi droge.

To mowiac Sokole Oko przywdziat zno-
wu glowe niedzwiedzig i- sam pierwszy
wyszedt z budy.

W drodze Dawid wyznat towarzyszowi,
ze juz raz odwiedzatl Unkasa i bez opo-
ru byt wpuszczony do wiezienia, atatwosc
te byl winien naprzod temu, ze dzicy sza-
nowali go, jako cztowieka pomieszanych
zmystow$ powtore , ze miat taske u je-
dnego z pilnujgcych Mohikana , ktéry u-
miat kilka stow po angielsku. Witasnie
tego tez straznika uzyt gorliwy psalmista
do ufatwienia mu przystepu, aby mogt o-
kaza¢ swoj talent nawracania. Watpié
nalezy czy Huron pojat dostatecznie, cze-
go zadal nowy jego przyjacielj ale z tem



8

wszystkiem, poniewaz wzgledy szczegOlniej-
sze podobajg sie rownie dzikim jak ludziom
cywilizowanym; zaufanie Dawida nie zo-
stalo zupeilnie bezskutecznem.

Nie mamy potrzeby opisywaé tu zre-
cznych wybiegbéw, przez jakie Sokole Oko
wyciggnagt od Gammy wzzystkie te wia-
domosci, ani powtarza¢ przestrog, ktore dat
jemu : czytelnicy nasi obaczg ich wypadek
przed kohcem niniejszego rozdziatu.

Chata bedaca wiezieniem Unkasa, stata
w samym $rzodku obozu i tak byta poto-
zona , ze ktokolwiekby do niej wchodzit
lub z niej wychodzit, zawszeby zostat po-
strzezony. Ale strzelec nie myslat zbli-
za¢ sie tajemnie. Ufny w swdj ubidr i
pewny, ze potrafi odegra¢ przyjeta na sie
rola, udat sie owszem najprostszg droga.

Noc poézZna sprzyjata mu jednak bardziej
niz wszystkie przedsiewzigte sposoby. Dzie-
ci juz spaty gteboko, Huronowie i Hu-
ronki powchodzity do mieszkan, a tylko



9

czterech lub pieciu wojownikéw, stato na
strazy kolo chaty gdzie zamknieto wigZnia.

Ci postrzegtszy Gamme przychodzgcego
Z niedzwiedziem, ktorego uwazali za naj-
bieglejszego z pomiedzy swoich guslarzy,
wpuscili ich do chaty bez przeszkody, ale
sami nie tylko nie odeszli, lecz owszem
skupili sie przy drzwiach, zapewne przez
ciekawo$¢ widzenia operacyi czarodziej-
skich, gdyz spodziewali sic, ze te odwie-
dziny nie moglty mie¢ innego celu.

Sokole Oko miat dwa wazne powody
zachowywa¢ milczenie ; naprzéd, ze nie
umiat méwi¢ po hnronsku j powtére, ze
lekat sie ahy nie poznano z gtosu, iz nie
byt tym czyj ubiér nosit. Wczesnie za-
tem wiozyt na Dawida obowigzek prowa-
dzenia rozmowy i dat mu wiele nauk,
ktére $piewak mimo swoje prostote, pojat
lepiej niz mozna byto spodziewaé sie po
nim.

— Delawarowie baby,-—rzekt Gamma do
Tom IV. 2
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tego Hurona, ktory rozumiat troche po
angielsku; — moi wspo6tobywatele Dzanke-
sy gtupi, ze zapomniawszy na to, dali im
w rece tomahawki przeciw ich ojcom ka-
nadyjskim. Zapewne byloby mito moje-
mu bratu, gdyby Jelen Raczy zaczat pro-
si¢ 0 spodnice dla siebie i ptakat gtosno
w obliczu catego narodu Hurondéw, Kiedy
jutro przywigzag go do stupa?

Wykrzyknik radosci, dat poznac¢ z ja-
kiem uniesieniem dziki widziatby te po-
nizajgcg stabo$¢ w nieprzyjacielu, ktoére-
go caly naréd rownie lekat sie jak nie-
nawidziat.

— Kiedy tak,— rzecze Dawid,— odejdz-
ciez troche, amedrzec pusci swoje tchnie-
nie na tego psa. Powiedz to dalszym mo-
im braciom.

Huron wytlumaczyt towarzyszom stowa

-Dawida, a ci okazali cate ukontentowa-
nie, jakie tylko dla umystéw srogich spra-
wi¢ mogito tak wyszukane okrocienstwo.
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Wszyscy oddalili sie na kilka krokéw od
chaty i dali znak guslarzowi* zeby wszed}
do $rzodka.

Ale niedzwiedZ nieruszat sie z miejsca;
siedziat ciagle na tylnych tapach i zaczat
mruczeg.

— Medrzec leka sie zeby jego tchnienie
nie padto i na braci, co mogtoby odebraé
im meztwo, — rzecze Dawid;— trzeba
wiec odejsdz dalej.

Huronowie, ktdérzy taki przypadek u-
wazaliby za najdotkliwszg kleske, oddalili
sie spiesznie, lecz razem takie obrali sta-
nowisko, aby drzwi mogli mie¢ -ciggle na
oku. NiedzwiedZ zmierzywszy wzrokiem
te odlegtosé, jak gdyby chciat zapewnié
sie czy juz nie bylo niebezpieczenstwa dla
nich, powoli wsunat sie do hudy.

Nie byto tu innego $wiatta procz kilku
gasnacych gtéwni w ognisku, przy ktérem
straznicy zgotowali sobie wieczerze. Un-
kas siedziat w kacie sam jeden, plecami



0 Sciane oparty i mocno iyezannenai powro-
zami skrepowany.

Strzelec zostawiwszy Dawida przy
drzwiach dla postrzegania czyliby ich nie
szpiegowano, uznat za rzecz potrzebna nie
zrzuca¢ swojego ubioru, pokiby nie zostat
przezen zapewniony; tymczasem za$ na-
Sladowat ruchy i obroty zwierza, ktérego
skéra byt odziany. Miody Mohikan sgdzit
zrazu, ze nieprzyjaciele dla doswiadcze-
nia jego rrigztwa wpuscili tu prawdziwego
niedzwiedzia , i ledwo raczyt spojrze¢ na
niego. Lecz gdy go$s¢ ten nie okazywat
zamiaru napasci, zaczat pilniej przypatry-
wac sie jemu i jakkolwiek Sokole Oko swo-
je nasladowanie miatl za doskonate, do-
strzegtszy w niem Kkilku, matych uchybien,
poznat kuglarstwo.

Gdyby strzelec wiedzial, ze jego miody
przyjaciel tak zle trzymal o aktorze gra-
jacym role niedZwiedzia, mozeby przez o-
brazong mito$¢ wiasng usitowat odmienic¢



jego zdanie; ale wzgardliwy wyraz oczu
Unkasa mogt bydz tak rozmaicie tluma-
czony, ze mu to umartwiajgce podejrze-
nie nie przyszto na mysl, i skoro Dawid
dat znak iz nikt nie $ledzi eo sie we wnatrz
chaty dzieje, porzuciwszy mruczenie nie-
dzwiedzie zaczat jak waZ syczeC.

Unkas chcac pokazaé sie obojetnym na
wszystko, czemkolwiek ztosliwos¢ nieprzy-
jaciot spodziewata sie go udreczyé, miat
powieki zmruzone; ale gdy postyszat sy-
czenie weza, podniést gtowe i rzucit
wzrok bystry w koto wiezienia, a oczy
jego. spotkawszy oczy potwor«, zatrzyma-
ty sie na nich jakby przez jaki§ pociag
tajemny. Ten sam glos powtorzyt sie zno-
wu, i zdawato sie ze wychodzit z paszczy
zwierzecia. Spojrzenie miodzienca jeszcze
raz obiegto bude i jeszcze raz utkwito sio
w hiedZwiedzia, a w tejze chwili prawic
dat sie stysze¢ cichy wykrzyknik : hug!
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— Porozrzynaj mu wiezy,'—rzecze strze-
lec do Dawida.

Spiewak wypetnit ten rozkaz i Unkas
odzyskat wolne uzycie cztonkéw.

W tymze momencie Sokole Oko, zdjat
z twarzy gtowe niedZwiedzig i zrzuciwszy
z piec skore, ukazat sie we wilasnej posta-
ci. Zdawato sie Ze miody Mohikan przez
instynkt jaki§ natychmiast zrozumiat ten
podstep, lecz ani oczy ani usta jego nie
wydaty innego znaku zadziwienia, procz
wykrzyknika hug! Strzelec nie tracac cza-
su, dat mu w rece néz diugi z blyszczacyg
klingg i rzekt do niego :

— Huronowie czerwoni a kilka Kkro-
kow sg od nas miejmy sie na bacznosci.

Przy tych stowach ze znaczgcem spoj-
rzeniem potozyt dion na rekojesci podo-
bnegoz noza zatknietego zapasem.

— ldZzmy !'— rzecze Unkas.

— Do kad ?



— Do obozu Zotwiéw — Sg to dzieci
przodkéw moicli.

— Zapewne, zapewne, — rzecze strzelec
juz nie po delawarsku lecz po angielsku,
gdyz ojczysta mowa zawsze jakby sama
przez sie przychodzita mu do ust, kiedy
roztrzasat co trudnego*, — bardzo wierze

ze taz sama krew ptynie w waszych zy-
tach; ale czas i

zmieni¢ jej kolor.

oddalenie mogly nieco
A ¢O6z my poczniemy
z tymi Huronami, co tu stojg przy drzwiach?

Ich jest szesciu; naszego Spiewaka zas nie
masz co i liczyé.

Huronowie sg tylko samochwalcy,—
rzecze Unkas z pogarda. — Przyjeli za
totem losia ichodzg jak $limaki: Delawa-
rowie zOtwia, abiegaja predzej niz daniele.

— Tak, tak,— znowu odezwat sie So-

kole Oko,— stusznie méwisz. Jestem pe-

wny, ze jak na wyscigi zwyciezytby$ caly
ich nardd,tak tez pierwej maégtbys zabiedz do
drugiego pokolenia i nawet wypoczaé dobrze,
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nimby gtos ktérego z tych totrow dal sie
tam stysze¢. Ale ludzie biali wiecej ma-
ja mocy w reku niz w nogach. Nie masz
Hurona, ktéregobym lekat sie spotka¢ teb
na teb5 ale w bieganiu podobno kazdyby
mie przewyzszyt.

Unkas byt juz blizko drzwi, lecz u-
styszawszy te stowa powrécit znowu w kat
chaty. Strzelec zajety mysSlami nie zwré6-
cit na to uwagi i mowit dalej, raczej do
siebie samego -niz do swego towarzysza:

— Z tern wszystkiem, niesprawiedliwie
bytoby przywigzywaé czyje$S nogi do cu-
dzych. Nie ..... No, wiec ty Unkas, spré-
buj pusci¢ sie na przegon, aja znowu wio-
ze ské”e niedzwiedzig i bede starat sie chy-
trosciag wydobydzZ sie z biedy.

Mitody Mohikan nic nieodpowiedziat, za-
tozyt rece na piersiach i opart sie pleca-
mi o stup podtrzymujacy dach chaty.

—- 1 c6z, — rzecze Sokole Oko pogla-
dajac na niego z niejakiems zadziwieniem:—
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kogo czekasz? Ja lepiej wtenczas wyjde,
kiedy te totry zajmasie Sciganiem ciebie.

— Unkas zostanie tutaj.

— Dla czegoz ?

— Bo chce walczyé razem 2z bratem
swojego ojca, i umrze¢ z przyjacielem
Delawarow.

— Tak, tak, — rzecze strzelec Sciskajac
reke miodego Indyanina w Zzelaznej swej
dtoni; — zostawi¢ mie tutaj bytoby to po-
stgpi¢ raczej jak Mingo, a nie jak Mohi-
kan. Ale uwazatlem sobie za powinnosc,
poda¢ ci te propozycya; bo przywigzanie
do zycia wiasciwe jest mtodosci. Dobrze
wiec; na wojnie czego nie mozna doka-
za¢ sitg, trzeba podstepem. W16z te-
raz ty skore niedzwiedzig : spodziewam sie
ze przynajmniej tak jak ja potrafisz ode-
gra¢ te role,

Jakiekolwiek w duszy Unkasa byto zda-
nie o talencie wilasnym i towarzysza do
tego zawodu; powazna jednak powierzcho-

Tom IY. - 3
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wnos$e jego, nie pozwalata dostrzedz w nim
najmniejszej pretensyi do wyzszosci. 0O
dziat sie napredce i czekal w milczeniu
dalszych rozkazow.

— A teraz, przyjacielu,— rzecze Sokole
Oko do Dawida;— pewno zgodzisz sie za-
mieni¢ ze mna odzienie, ho wiem ze nie
jeste$ przyzwyczajony do lekkiej mody pu-
styniowej. Na, wez moje czapke futrzanna,
kurtke mysliwska i spodnie : a daj mi te
ptachte i swdj kapelusz trojkatny : trzeba
mi nawet twoich kantyczek , okularéw i
piszczatki. Jezeli zobaczemy sie kiedykol-
wiek, powr6ce ci to wszystko z pieknem
podziekowaniem w dodatku.

Dawid podat strzelcowi niewielkg swo-
je garderobe 4 pospiechem, ktory madgtby
zjedna¢ mu pochwate hojnosci, gdyby za-
miana sama przez sie nie byla z wielu
wzgledéw zyskowna dla niego. Ale Kie-
dy przyszto do psalmoéw, instrumentu i
okularéw, nie-bez zalu rozstat sie z nimi.



Strzelec przestroit sie w momencie i gdy
szkto pokrylo bystre-jego'oczy, a glowe
trojgraniasty kapelusz, w pociemku mogt
nie zle za Dawida uchodzic.

— Czy 1z przyrodzenia wielkim jeste$
tchérzem?— zapytat dopiero $piewaka tak
otwarcie, jak lekarz ktory chce doskonale
pozna¢ chorobe, nim przystgpi do napisa-
nia recepty.

— Cate zycie, Dzieki Bogu, przepedzi-
tem w pokoju i mitosci blizniego,— odpo-
wiedziat Dawid dotkniety troche tak na-
gleni natarciem na jego rneztwo ; — moge
powiedzie¢ jednak, ze w najwiekszych
niebezpieczenstwach nie tracitem ufnosci
w Panu.

— Najwieksze niebezpieczehnstwo twoje
przyjdzie dopiero, — rzecze strzelec,—e
kiedy dzicy poznaja, Zze sa oszukani iwie-
zien im uszedt. Jezeli wtenczas nie do-
staniesz tomahawkiem po tbie—i bydz mo-
Zze Ze niedostaniesz, przez poszanowanie
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jakie maja dla twego umystu — to bodzie
mozna reczy€, ze umrzesz swojg Smier-
cig. Gdy wiec zostaniesz tutaj, siedz w ka-
cie i udawaj Unkasa, pdéki Huronowie nie
postrzega zdrady, a potem, jakem juz po-
wiedziat, bedzie chwila stanowcza; gdy zas
lekasz sie tego, mozesz powierzyé sie twoim
nogom i ciemnosci nocnej : od twoiej woli
zalezy uciekaé albo zostac.

— Zostane,— bez wahania sie odpowie-
dziat Dawnd; — zostane na miejscu mio-
dego Delawara : on szlachetnie potykat sie
za mnie ; zrobie dla niego wszystko czego
zadasz i wiecej jeszcze jezeli mozna.

— To powiedziate$ jako mezczyzna,—
rzecze Sokole Oko, — i jako mezczy-
zna, ktéry bytby zdolny do wielkich rze-
czy, gdyby odebrat lepsze wychowanie.

Siadaj tam, spus¢ gtowe i skurcz nogi
pod siebie, bo ich dlugos¢ zbyt predko
mogtaby nas zdradzié. Milcz poty, poki
bedziesz maégt tylko, a kiedy juz konie-
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cznie zmuszony zostaniesz gtos pokazaé, na-
tenczas najmadrzej zrobisz jesli wezmiesz
sie do swoich piesni zeby tym totrom przy-
pomnieé¢, ze nie tak zupeinie jestes odpo-
wiedzialny za swoje postepki jak ktory
z nas, naprzyklad. Zresztg jezeli obedrg
ci gtowe, czego nie daj Boze, badZ pewny
ze Unkas i ja nie zapomnim o tobie i po-
mséciemy sie jak na wojownikéw i przy*
jaciot przystato..

— Poczekaj!— zawotat Dawid widzac
ze strzelec po tern poeieszajgcem zape-
whnieniu chciat juz odejsé¢;— jestem pokor-
ny i niegodny uczeh pana, ktory potepia
zemste : gdybym wiec zgingt, nie posytaj-
cie ofiar moim cieniom; przebaczcie moim
mordercom i chyba tylko proscie za nich
nieba , zeby ich oswiecito i dalo imupa-
mietanie. -

Sokole Oko wstrzymalt sie i stangt za-
myslony.

— W stowach twoich,— rzecze po chwi-



li, jest duch zupetnie rézny od prawidta
jakiego trzymajg sie w lasach; ale wspa-
niaty igodzien zastanowienia.— Westchna-
wszy potem moze raz ostatni na wspo-
mnienie spotecznosci cywilizowanej, ktorg
opuscit tak dawno, dodat; — Ja sam chciat-
bym postepowa¢ w tym duchu, jako czlo-
wiek nie majacy xani jednej, kropli krwi
zmieszanej, ale nie zawsze tatwo obcho-
dzi¢ sie z dzikim tak jak z chrzesciani-
nem. Badz zdréw, przyjacielu. Niechaj
B6g czuwa nad tobgl Wszystko dobrze
zwazywszy i majac wzglad na wiecznosé,
mnie sie zdaje, ze nie daleki jeste$ dobre-
go tropu; lecz wszystko zalezy od wro-
dzonych skionnosci i mniej lub wiecej sil-
nej pokusyr

To rzekiszy wziat reke Dawida, scisnat
ja serdecznie i po tym dowodzie przyja-
zni, wyszedt z chaty prowadzac za soba no-
wego reprezentanta niedzwiedzia.

Kiedy zblizyli sie do Hurondéw, Sokole



Oko wyprezyt sie zeby nada¢ swojej posta-
ci kotowato$¢ Dawida i podniGstszy reke
dia wybijania taktu, zaSpiewat co$ na-
ksztatt psalmu, jak mu sie zdawato. Szcze-
Sciem ze miat doczynienie z uszyma dzi-
kich , ktére nie byly ani delikatne , ani
wprawne , bo inaczej zuchwate to nala-
dowanie postuzyloby tylko do odkrycia
podstepu.

Lecz trzeba bylo koniecznie przecho-
dzi¢ mimo straznikéw : im niebezpieczeh-
stwo to stawalo sie blizsze , tem mocniej
strzelec gtos podnosit. Nareszcie kiedy
juz zblizyli sie na kilka krokow, jeden llu-
ron zaszedt im droge i wstrzymat mnie-
manego psalmiste.

— A co,— rzecze wyciggajac szyje ku
chacie, jak gdyby usitowat przeniknaé cie-
mnos$¢ i zobaczy¢ jaki skutek na wiezniu
sprawity zaklecia guslarza,— czy drzy ten
pies Delawar? Czy Huronowie bedg mie-
li roskosz stysze¢ jego jeki.

1 1
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NiedZzwiedz w tej chwili zamruczat tak
groznie i naturalnie, Zze Indyanin odskoczyt
w tyt na pare krokéw, jak gdyby mniemat,
ze to byt niedzwiedz prawdziwy. Strzelec
za$ lekajgc sie odpowiedzie¢, poniewaz je-
dne ~™Mowo wydatoby go przed znajacymi
gtos Dawida, nie miat innego sposobu, jak
tylko co najmocniej $piewacé$a chociaz
w innem towarzystwie powiedzianoby ze
ryczat, w obecnych stuchaczach jednak
wzbudzit to poszanowanie, jakiego oni nie-
odmawiaja nigdy pozbawionym rozumu.
Huronowie usuneli sie na strone, a $pie-
wak i niedZzwiedz poszli dalej.

Dwaj zbiegowie nasi uzbroiwszy sie
w odwage i cierpliwos¢, musieli iS¢ ciggle
powaznym i powolnym krokiem, a ostro-
zno$¢ ta stala sie w krotce tern potrzeb-
niejsza, ze juz ciekawo$¢ przemogta oba-
we straznikéw i wszyscy skupili sie do
drzwi, chcac zobaczy¢ czy wiezien ro-
wnie byt nieugiety, czy tez sztuka gusla-



rza pozbawita go meztwa. Jedno niecier-
pliwe skinienie , jedno niewczesne poru-
szenie sie Dawida, mogto ich zgubié, gdyz
naturalnie potrzebowali czasu do zabez-
pieczenia sie od pogoni. Zeby tern lepiej
unikng¢ podejrzen, strzelec nie przesta-
watl $piewac ; na glos ten wielu wygla-
dato przeze drzwi mieszkan , jeden wojo-
wnik zblizyt sie nawet do nich, lecz zo-
baczywszy odszedt zaraz i bez najmnigj-
szej przeszkody pozwolit im i$¢ dalej. Smia-
tos¢ i ciemnos¢ wspieraly ich dzielnie.

Kiedy juz byli dosy¢ daleko od mieszkan
i zblizali sie do lasu, gtosny krzyk dat sie
stysze¢ w tej stronie, -gdzie stala chata
w ktdrej zostawili Dawida. Mtody Mohi-
kan porzucajagc natychmiast chéd czworo-
nozny, stanat prosto i chciat wyzuc sie ze
skéry niedZzwiedziej.

— Poczekaj jeszcze ' — zawotat towa-

rzysz chwytajgc go za ramie ;— to tylko
Tom Y. 4
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krzyk zadziwieniaj obaczemy jaki bedzie
drugi.

Przysporzywszy jednak kroku whbiegli
do lasii, a nim uptyneto pare minut, stra-
szliwe wycie rozlegto sie po catym obozie
Hurondw.

— Teraz precz skore,— rzecze Sokole
Oko, a kiedy Unkas zrzucat swdj ubior, on
tymczasem wydobywszy z pod krzaku dwie
strzelby, dwa rozki z prochem i worek
kul, co wszystko byt tu zachowat po spo-
tkaniu sie z gustarzem, dat jedne strzel-
be Mohikanowi i uderzajac go po ramie-
niu zawotat :

— Terazze niechaj te wsciekle szatany
scigajga nas po pociemku, jesli moga: oto
Smier¢ dla dwoch pierwszych, co sie nam
ukaza, v

Po tych stowach obadwa trzymajac bron
na pogotowiu zagtebili sie w puszcze.



ROZDZIAL L

,Kiedy Cezar co moéwi, stucha¢ tylko musze.«d

Szekspir-.

N iecierpliwos¢ predko zwyciezyta oba-
we w dzikich straznikach wieznia. Le-
kajgc sie wszakze aby ich nie owioneto
tchnienie guslarza, nie $mieli zaraz wnij$dz
do chaty, i tylko zblizywszy sie ku Scia-
,» Nie, zagladali przez szpade co sie we wnatrz
dziato.

Przy slabem Swietle dogorywajgcego o-
gnia, przez kilka minuty Dawid wydawat
sie im Unkasem; lecz wkrétce nastgpito
co Sokole Oko przewidywat. Uprzykrzy-
to sie Spiewakowi siedzie¢ skurczonemu i
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prostujac sic powoli wyciggnat dtugie swo-
je nogi prawie az do samego ogniska.

Huronowie sadzili z razu, ze moc cza-
rodziejska tak potwornie przeksztatcita De-
lawara ; ale kiedy wnet Dawid podnidstszy
gtowe* zamiast dumnej i Smiatej twarzy
wieznia , ukazat proste, tagodne i do-
brze znajome oblicze, Zzadna juz tatwo-
wiernos¢ nie mogta tudzi¢ ich dtuzej. W pa-
dli wiec do chaty, porwali $piewaka i gwat-
townie obracajagc go na wszystkie strony,
przekonali sie do reszty ze to byt on sam
a nie kto inny.

Pierwszy krzyk, ktory styszeli zbiegowie
rozlegt sie natenczas z tysigcem przekleetw
i pogrézek zemsty. Dawid zapytywany
przez Hurona umiejgcego troche po angiel-
sku, a tracany przez innych, sadzitze juz
wybita ostatnia jego godzina, i zeby przy-
najmniej dopomodz przyjaciotom w uciecz-
ce, postanowit nie odpowiadaé¢ ani sto-
wa. Przyszto mu jednak na mys$l po-
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wszeclme jego lekarstwo * ale pozbawiony
instrumentu i ksigzki musiat uzy¢ pamie-
ci na ostodzenie sobie przejScia do wie-
cznosci staroswieckiem pieniem pogrzebo-
wem. Mocny i przeciggly glos jego przy-
pomniat dzikim z kim majg do czynienia :
rzuciwszy wiec jako szalenica, wybiegli
z cliaty i wotaniem na gwatt poruszyli ca-
ty oboz.

Wojownik indyjski nie stroi sie diugo :
bron jego dzien i noc jest pod reka. Za-
ledwo rozlegt sie krzyk trwogi, ze dwie-
stu Hurondéwr, staneto w zupeinej goto-
wosci do boju. Wiadomos$¢ o ucieczce
wieznia rozbiegta sie rownie predko i ca-
te pokolenie zgromadzone koto domu ra-
dy, czekato juz niecierpliwie na rozkazy
wodzow, ktérzy rozprawiali coby mogto
sprawi¢ wypadek tak niespodziany i coby
przedsiewzigé¢ nalezato. Nieobecno$¢ Ma-
gui zaraz uderzyta wszystkich: zdziwieni
ze sie w takiej okolicznosci nie znajdowat



pomiedzy nimi, a razem przekonani ile je-
go chytrose i przebiegto$¢ mogta bydz im
uzytecznag, wystali gorica do jego chaty pro-
szagc aby przybyt natychmiast.
Tymczasem Kkilku zwawych i odwaznych
miodziencoéw odebrato rozkaz, obiedz w ko-
to obozu i zwiedzi¢ las w stronie podej-
rzanych sasiadow Delawaréw, dla zoba-
czenia czy nie utatwili oni ucieczki wie-
Zniowi i czy nie gotujg niespodziewanej na-
pasci. Kiedy tak wodzowie rostropnie i
powaznie naradzali sie w domu rady, ca-
ty oboz byt w zamieszaniuj kobiety i dzie-
ci z wrzaskiem biegaty tu i owrdzie.
Wotanie wychodzgce z brzegu lasu o-
znajmito w tern nowy jakis wypadek i zro-
dzito nadzieje, ze sie objasni niepojeta dla
wszystkich tajemnica. WHkrotce ukazata
sie kupa przychodzacych wojownikéw;, thtum
rozstagpit sie na dwie strony i wpuscit ich
do domu rady z biednym gus$larzem, zna-
lezionym przy drzewie w tern niewygo-
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dnem potozeniu, w jakiem go Sokole Oko
umiescit.

Chociaz wzgledem medrca rozmaite by-
ty zdania Hurondw, i jedni go uwazali
za oszusta, a drudzy szczerze wierzyli
w jego nadprzyrodzong wiadze: wszyscy
atoli stuchali go teraz z gleboka uwaga.
Skoro skonczyt on krétka swoje Iistorjg *
ojciec kobiety chorej wystapit na srzodek
i opowiedzial takze co mu sie zdarzyto
tego wieczoru. Dwa te opowiadania na-
daly domystom trafniejszy kierunek : po-
znano, ze ten co zdart guslarzowi skore
niedZzwiedzig, grat w obecnem zdarzeniu,
gtdbwna role, i postanowiono poéjsdz do ja-
skini, zeby zobaczy¢ co sie w niej dziato
i czy branka nie znikfa takze.

Nie ttumnie jednak i bez porzadku
przystgpiono do tych odwiedzin, lecz wy-
brano na to dziesieciu najpowazniejszych
wodzéw. Skoro wybdr zostat ogtoszony,
deputowani powstali ze swoich miejsc



w milczeniu, i pusciwszy naprzoéd dwéch
najstarszych z pomiedzy siebie , udali sie
do jaskini. Stangwszy u Kkresu swojej
podrézy weszli oni do ciemnego lochu,
z odwaga wojownikoéw gotowych dla do-
bra publicznego poswieci¢ zycie i walczy¢
ze straszna istotg zamknietg w grocie, cho-
ciaz niektdrzy z nich watpili w duchu o
jej wiadzy a nawet i bytnosci.

Cicho$¢ panowata w pierwszym prze-
dziale jaskini, i gdyby nie mieli ostrozno-
§ci opatrzy¢ sie w pochodnie znalezliby
ciemnos$¢. Chora, chociaz jej ojciec mo-
wit, ze lekarz ludzi biatych wynidst jg
do lasu, lezata wyciggniona na swojem
postaniu z lisci. Starzec biorgc milczenie
towarzyszéw za dotkliwg wymoéwke kiam-
stwa, i sam niewiedzgc jak miat sobie te
okolicznos¢ ttumaczyé, wzigt pochodnie i
z niedowierzaniem zblizywszy sie do toza,
poznat swoje corke, a razem postrzegt ze
juz nie zyta.
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Uczucie wrodzone przezwyciezyto zrazu
sztuczng moc duszy dzikiego; stary wojownik
z gwattownem wzruszeniem pokazujgcem
gtebokos¢ zalu, zakryt sobie dtonig oczy 5
lecz natychmiast odzyskujgc panowanie nad
sobg, obrécit sie do towarzyszéw i rzekt
spokojnie ;

— Zona miodego brata naszego opu-
Scita nas. Wielki Duch jest rozgniewany
na swoje dzieci.

Smutna nowina ta zostala przyjeta w mil-
czeniu, a tejze chwili prawie ciat sie sty-
sze¢ za przegroda szelest, ktorego przyczy-
ny odgadna¢ nie mozna byto. Przesadniej-
si z pomiedzy Indyan spojrzeli po snbie i
nie mieli checi posuwac sie ku miejscu,
gdzie jak mniemali siedziat duch mor-
derca zmartej. Gdy kilku odwazniej-
szych otworzyto drzwi do drugiej groty,
nikt nie smiat pozosta¢ w tyle i wszyscy

- wszediszy tutaj, postrzegli Mague z wscie-
ktoscig targajgcego wiezy i tarzajacego sie
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po ziemi. Jeden glos wyrazit zadziwienie
powszechne.

Skoro bez zwitoki uwolniono mu gebe
i przecieto rzemienie, powstat na nogi, o
trzast sie jak lew wychodzacy z swojej
jamy i nie rzekt ani stowa, lecz chwy-
ciwszy za rekojes¢ noza, rzucit w koto
szybkie spojrzenie, jak gdyby szukat kogo
mogt zamordowac¢ dla nasycenia swej zem-
sty. Ale postrzegiszy samych tylko przyja-
ciot, zgrzytnat zebami tak gltosno iz kto-
by pomyslat, ze byly zelazne ' i strawit
swg wsciekto$¢ nie majagc na kogo jej
wywrzec.

Obecni lekali sie rozdrazniaé cztowie-
ka tak porywczego ¢ kilka minut upty-
neto w milczeniu; nakoniec najstarszy
wodz odezwat sie w te stowa:

— Widze ze m¢j brat spotkatsie z nie-
przyjacielem j gdzie on jest, zeby Huro-
nowie pomsci¢ sie mogli ?
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— Niechaj Delawar umiera ! — zawotat
Magua gtosem grzmigcym.

Znowu krotkie milczenie nastgpito dla
tejze samej przyczyny, i potem znowu ten-
ze sam wodz przemoéwit:

— Mohikan ma dobre nogi i umie ich
uzywac; ale mtodzi wojownicy nasi po-
szli w pogori za nim.

— Uszedt wiec !'— zawotat Magua z gle-
bi piersi gluchym i przyttumionym gto-
sem.

— Zty duch wmieszat sie pomiedzy
nas, — rzecze stary wodz; — i oslepit
Huronow.

— Zty duclii — powtdrzyt Magua z gorz-
kiem urgganiem;— tak jest, zty duch,
ktéry tylu Huronéw pogubit. Ziytduch,
ktéry pozabijat naszych towarzyszéw na
skale Clenu; Kktéry zabrat wilosy pie-
ciu wojownikom naszym przy Zrzédle zdro-
wia, ktory teraz zwigzat Chytrego Lisat
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— O Kkiinto m¢j brat moéwi ? — zapylat
tenze sam starzec. 1

— O tym psie, co pod skoéra biatg ma
site i zrecznos$¢ Hurona, — zawotat Ma-
gna ; — o Diugim Karabinie.

Straszne to imie sprawito na obecnych
zwyczajne swe wrazenie.  Cicho$¢ pa-
nowata chwil kilka $rzéd przerazonych
wojownikow j lecz skoro ochtonawszy po-
myslili o tern, ze najzawzietszy i najzu-
chwalszy ich nieprzyjaciel naich wzgarde
i ‘hanbe ze $rzodka obozu uprowadzit im
wieznia, ta sama wsciektosé, ktérg patat
Magua, ogarneta wszystkich i wyzioneta
esic W zgrzytaniu zebdéw, przeklestwach,
wyciu i grozbach straszliwych. Wkrétce
jednak dzicy zaczeli sie uspakaja¢ i wro-
cili do zwyczajnej sobie powagi.

Magua takze zebrawszy tymczasem my-
§li, zmienit postepowanie i z krwig zimng
a razem godnoscig odpowiednig jego zna-
czeniu, rzekt do towarzyszéw :



— ldZzmy na rade wodzéw, oni nas cze-
kaja.

Nikt mu nie odpowiedziat na to i wszy-
scy wyszedtszy za nim z jaskini, udali sie
do izby narad. Tu skoro zasiedli, oczy
catego zgromadzenia, zwrécity sie na Ma-
gue. Poznat on czego zadano od niego, i
opowiedziat swoj przypadek, rownie wier-
nie jak bez przesady. Opowiadanie to
wspdlnie z tern co juz wiedziano, przeko-
nato Huronéw, ze byli oszukani przez
Dunkana i Strzelca. Najgorliwsza za-
bobonno$¢ nawet nie mogta dopiero zda-
rzonych wypadkéw przypisa¢ wtraceniu
sie wladzy nadprzyrodzonej i tern mocniej
wstyd dotykat oszukanych.

Kiedy Magua skoniczyt méwié, wszyscy
AVojownicy, ktokolwiek bowiem mogt wci-
sna¢ sie kazdy byt obecny w domu ra-
dy, spogladali jedni na drugich zdumieni
niestychanem zuchwalstwem i powodze-

niem nieprzyjaciot. Nadewszystko jednak
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zajmowata ich mysl o sposobach pom-
szczenia sie tej zniewagi.

Nowy oddziat wojownikéw zostat wy-
stany jeszcze na S$ledzenie zbiegéw, a tym
czasem wodzowie naradzali sie ciggle.

Wielu starych wodzéw podawato roz-
maite Srzodki, Magua stuchat ich nie wda-
jac sie w zadne roztrzasanie. Chytry ten
Indyanin odzyskawszy wiadze nad so-
ba samym, przybrat zwykia obojetnosé
i zmierzal do zatozonego celu ta skrytg i
ostrozng droga, jakiej trzymat sie zawsze.
Dopiero, kiedy wszyscy, ktdrzy mieli co$
powiedzie¢ otworzyli swoje zdania, powstat
on z miejsca, a wiasnie w tej chwili Kil-
ku postancéw weszto z oznajmieniem, ze
Slady zbiegow byty skierowane ku obozo-
wi Delawarow.

Chwyciwszy sie tej nowiny pomysinej
jego zamiarom, mowca zabral gtos i wy-
tozyt swoj plan tak zrecznie i wymownie,
ze jednogto$nie przyjety zostat. Pozostaje



nam daé¢ pozna¢ tres¢ jego i powody jakie
go nastreczyty.

PowiedzieliSmy juz, ze podiug pewnej
polityki, ktérej nieodstepowano prawie ni-
gdy, dwie siostry zaraz po przybyciu do
obozu Hurondéw rozdzielone zostaty. Ma-
gua znat to bardzo dobrze, iz majgc w swym
reku Aline, daleko byl pewnieyszy wia-
dzy nad Kora, niz zeby ja samg uwiezit.
Zastawiwszy przeto u siebie miodszg, star-
szg oddat pod straz watpliwym sprzymie-
rzencom Huronodw, Delawarom. Urzadze-
nie to byto doczesne i miato trwa¢ dopo-
ty, pokiby oba pokolenia przemieszkiwaty
w sagsiedztwie , a dogadzajac zwyczajowi
narodowemu pochlebiato razem Delawa-
rom, jako dowod ufnosci.

Magua pobudzany pragnieniem zemsty,
ktére nie ostyga w dzikim , az poki nie
zostanie zaspokojone , miat jeszcze inne
widoki osobiste. Bitedy i wrystepki jego
mitodosci musiaty bydz pierwej zatarte
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przez dtugie i ciezkie ustugi, nimby mdgt
spodziewa¢ sie odzyskaé stracone zaufanie
swojego nharodu, bez zaufania bowiem nie
masz u Indyan wiadzy. W tak trudnem
potozeniu przebiegty Huron nie zaniedby-
wat zadnego $rzodka, przez ktoryby mogt
naby¢ wiekszego wptywu; a najszczesli-
wszy krok do tego udato mu sie uczynic
przez zreczne pozyskanie wzgledéw u mo-
znych iniebezpiecznych sgsiadéw. W zie-
tos¢ ta odpowiadata przedziwnie rachu-
bom jego polityki, gdyz Huronowie nie
sg wyjeci od tej zasady panujgcej w na-
turze ludzkiej, ze kazdy ceni swoje przy-
mioty w miare tego jak je cenig drudzy.
Lecz czynigc ofiary dla interesu po-
wszechnego, Lis Chytry nigdy nie spu-
szczat z widoku korzysci wlasnych; a te-
raz wypadek niespodziany pomieszat mu
wszystkie szyki. Gdy bowiem wiezniowie
wymkneli mu sie z reki, ujrzat sie nagle
zmuszonym prosi¢ tych o taske, ktorych
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jego systemat polityczny zobowigzywaé
kazat.

Nie jeden woédz podawat rozmaite spo-
soby, jakiemiby mozna ubiedz Delawarow,
opanowac ich oboz i odebra¢ jencoéw; bo
wszyscy zgadzali sie na to, ze honor na-
rodu wymagat, aby ci byli poswieceni po-
wszechnej zemscie i nienawisci. Ale
Magna tatwo potrafit zbi¢ te plany, ro-
whnie niebezpieczne jak ptonne. Z wiasci-
wa sobie zrecznoscig okazat naprzéd ich
trudnos¢, a potem Kkiedy juz przekonat
iz zaden z podanych projektéw przyjety
bydz nie moze, o$mielit sie odkryé swo-
je zdanie.

Wszelako zaczat jeszcze od glaskania
mitosci wiasnej stuchaczéw* a w tym ce-
lu wyliczywszy diugi szereg zdarzen, w kté-
rych Huronowie dali dowody odwagi i
wytrwatosci w poszukiwaniu zemsty za
poniesione krzywdy, zrobit apostrofe na
pochwate ostroznosci, wystawujac jg jako
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gtbwng ceche odrézniajacg bobra od in-
nych zwierzat , inne zwierzeta od czto-
wieka, a nakoniec Huron6w od wszyst-
kich ludzi. Rozwodzac sie czas nie maly
nad zaletami tej cnoty, przeszedt do uwag,
jakby jej uzy¢ nalezato w obecnem potoze-
niu narodu. Z jednej strony, jego zdaniem,
nalezato mie¢ wzglad na ich wspdlnego
ojca, wielkg twarz bladg, rzadzce Kana-
dy, ktéry ztem okiem pogladat na Huro-
nowr, gdy widziat ich tomahawki zaczer-
wienione 5 z drugiej, nie powinni byli za-
pominac¢ iz majg rzecz z pokoleniem, kto6-
re rownie liczne, a obcego szczepu, ro-
znej mowry i nieprzyjazne Huronom , go-
towe chwyci¢ sie najmniejszej zrecznosci
dla sciagnienia na nich gniewu wielkiego
wrodza biatych.

Moéwit potem o potrzebach narodu, o
darach jakich mieli prawo spodziewac sie
w nagrode potozonych zastug, o daleko-
§ci stanowiska od lasow gdzie polowali
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zwykle ; a z kazdego wzgledu starat sie
przekonac , iz w okolicznosciach tak cie-
zkich bardziej nalezatlo dziata¢ podstepem,
nizeli przemoca.

Kiedy za$ postrzegt, ze gdy starcy ski-
nieniem pochwalali to umiarkowanie, mto-
dzi i najwaleczniejsi wojownicy przeciwnie,
marszczyli czota : zaraz zszedt do przyje-
mniejszego dla nich przedmiotu i zaczat
dowodzi¢, ze owocem zalecanej dopiero
przezeni ostroznosci bedzie tryumf zupet-
ny ; dat do zrozumienia nawet, ze prowa-
dzac rzecz przyzwoicie mogli spodziewac
sie ujrze¢ z czasem catkowitg zagtade tych
wszystkich, kogo nienawidzie¢ mieli po-
wod. Stowem, tak umiat obok ponet woj-
ny stawié¢ zalety przebiegtosci i podstepow,
iz réwnie pochlebiajgc chciwym krwi ro-
zlewu , jak tym, co bardziej wytrawieni
w ostatecznym tylko razie zyczyli chwy-
ta¢ sie do broni, w obu stronach ozywit
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nadzieje, chociaz zadna z nich jeszcze nie
pojmowata jego zamiarow.

Polityk lub modwca zdolny tak uspo-
sobi¢ umysty, rzadko kiedy nie pozysku-
je u spoétobywateli powszechnejwzietosci.
B ez wzgledu na to jak potomnos$¢ bedzie
0 nim sadzita. Cale zgromadzenie pozna-
to, ze Magua nie powiedzial wszystkiego
co myslat, lecz kazdy pochlebiat sobie,
ze mysl zatajona byta zgodna z jego zy-
czeniem.

Tak szcze$liwy stan rzeczy uwienczyt
zatem przebiegto$¢ Magui i dziwic sie te-
mu nie nalezy zwazywszy na sposéb, jakim
pospolicie na zgromadzeniach radzacych ,
mowca pocigga umysty. Cale pokolenie
jednogtosnie oddato sie w tej mierze pod
przewodnictwo wodza, ktéry tak wymow-
nie, chociaz niedosy¢ jasno obiecywat tyle
korzysci.

Magua dopiero otrzymat cel, ktory je-
go chytry i przedsiebiorczy umyst zakla-
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dat. Odzyskat zupelnie utracone stano-
wisko w opinii swoich spdtobywateli i
ujrzal sie na czele calego narodu, o-
kryty witadzg chociaz trwata tylko w mia-
re trwatosci pozyskanych wzgledéw po-
wszechnych, lecz mianowicie podczas po-
bytu pokolenia wTkraju nieprzyjacielskim,
tak despotyczng, jakiej zaden monarcha
nie ma. Stosownie tedy do nowo otrzy-
manej godnosci odrzucit pozew* naradzania
sie z innymi i wzigwszy odtad na siebie
wszystko, zaczat natychmiast dawac roz-
kazy z powaga najwyzszego wodza Huro-
néw.

Rozestat na wszystkie strony szukac
pewniejszego jeszcze $ladu zbiegéw * ka-
zal najsprawniejszym szpiegom udac sie
na wzwiady pod ohoz Delawarow * od-
prawit wojownikéw , czyniac nadzieje, iz
wkrotce beda mieli zrecznos¢ daé¢ dowody
odwagi, a kobietom powiedziat zeby z dzie-
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¢mi siedzialy w chatach cicho i nie mieszaty
sie do spraw mezkich.

Zrobiwszy tak rozmaite urzgdzenia ob-
szedt oboz nie zaniedbujgc wstgpi¢ do tej
lub owej budy, gdzie spodziewat sie swo-
ja obecnos$cig zaszczyci¢ albo ujgé gospo-
darza. Stowem starat sie w przyjaciotach
ufno$¢ utwierdzi¢, obojetnych pociggnaé ,
a podobac sie wszystkim.

Nakoniec powrdcit do swojej chaty.
Zona , ktora opuscit kiedy byt zmuszony
ucieka¢ od swego narodu, juz nie zyia ;
dzieci nie miat, mieszkat zatem zupet-
nie jak samotnik w niodokonczonej bu-
dzie , gdzie Sokole Oko znalazt Dawida,
bo Huron dat jemu u siebie przytutek, i
kiedy Dyli razem znosit jego obecnos¢
z obojetnoscig pogardzajacej dumy.

Tu wiec schronit sie Magua po swoich
politycznych trudach; lecz kiedy inni spali,
on nie mys$lal o wypoczynku. Gdyby ja-
ki Huron chciat szpiegowa¢ czynnosci no-
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li kiedy przyszedt, az do czasu na ktéry
kazat jutro stawic sie u siebie pewnej li-
czbie wojownikéw, ciagle siedzacego w gte-
bokiem zadumaniu. Kiedy nie kiedy tyl-
ko podniecat przygasty ogien, a wtenczas
gdy zywszy blask padat na jego postac
czerwong i twarz szkaradng, tatwo mozna
go byto wzigs'¢ za ksigzecia ciemnosci, za-
jetego knowaniem czarnych podstepow.

Jeszcze zorza nie zaswitala na niebie, a
juz wojownicy zaczeli schodzi¢ sie poje-
dynczo do samotnego mieszkania Magui.
Kazdy z nich miat strzelbe i dalsza zbro-
je, lecz twarz spokojng i nieumalowang
w godia wojenne. Przybycie ich nie o-
budzito zadnej rozmowy. Jedni siedzieli
£0 katach, drudzy stali milczacy i niepo-
ruszeni jak posagi, az poki ostatni nie do-
petnit ich liczby.

Magua natenczas podnidst sie z miejsca,
stangt naich czele i dat znak do pocho-
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du. Wszyscy udali sie za nim idac po-
jedynczo rzedem, a zupetnie r6zni od zot-
nierzy naszych zawsze szumnie ruszaja-
cych z miejsca, bez najmniejszego szele-
stu opuscili oboz, podobni raczej do cie-
niow nocnych, nizeli do wojownikéw $pie-
szacych krwig okupywaé czcza stawe.

Niewiadomo dla jakiej przyczyny chy-
try wdédz nie wzigt sie drogg prosto wio-
dacg do obozu Delawardw, lecz poszedt
brzegiem strumyka, az do stawu bobréw.
Dzien zaczynat juz Swita¢ kiedy prze-
chodzili trzebiez przez te pracowite zwie-
rzeta zrobiong. Magua, byt juz ubrany
zwyczajem Hurondéw i na skdrze pokry-
wajgcej mu barki miat odmalowanego lisa.
W orszaku jego znajdowat sie wojownik,
ktory za godto, czyli totem przyjat sobie
bobra; ten ujrzawszy tak liczne zgroma-
dzenie swoich przyjaciot, poming¢ ich bez
ztozenia przyzwoitego hotdu, poczytywat-
by za grzech Swietokradztwa.
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Zatrzymat sie wiec i zaczat do nich
mowe jak do istot rozumnych. Os$wiad-
czyt sie im naprzéd z pokrewienstwem,
doniost ze jego opiece winni byli spokoj-
nos¢ , poniewaz chciwi kupcy podzegali
juz Indyan dowydzierania im zycia; przy-
rzekt nadal swoje wzgledy izalecat wdzie-
cznos$¢ dla siebie. Opowiedzial potem na
jaka idzie wyprawo i dat chociaz, bardzo
nieznacznie i delikatnie do zrozumienia,
iz powinneby swojego kuzyna natchnaé
roztropnoscia, z ktérej same tak sa gtosne.

Podczas osobliwszej tej przemowy, to-
warzysze jego stojgc powaznie stuchali
z uwaga, jak gdyby wszyscy przekonani
byli, ze to tylko mowit, co istotnie po-
winien byt powiedzie¢.  Kilkg- bobréw
wynurzyto gtowy nad wode ; Huron ucie-
szony, ze nie przemawiat nadaremno wpadt
jeszcze w wiekszy zapat, a wr tem z je-
dnej chatki stojgcej daleko od innych i

jak sie zdawato opuszczonej, ukazata sie
Tom IV. 7
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gtowa bobra wielkiego nadzwyczaj. To
byto juz dla méwcy wiecej niz spodziewa-
na odptataj taske te wzigt za znak dobrej
wroézby i chociaz bébr skryt sie z niejakas
pierzchliwoscig, nie zaniedbat osypa¢ go
mnoéstwem pochwat i dziekéw.

Magua osadziwszy, ze juz dosy¢ pozwo-
lit czasu na to wylanie sie mitosci familij-
nej, kazat ruszy¢ dalej. Kiedy szereg In-
dyan posuwat sie krokiem, ktéregoby ucho
Europejczyka postysze¢ nie zdotato, tenze
sam boébr szedziwy wyjrzat znowu ze swo-
jej kryjéwki. Gdyby ktéry Huron obej-
rzat sie natenczas postrzegtby, ze zwierze
zwazato na ich obroty z ciekawos$cig i
uwagg istoty rozumnej. W rzeczy samej
wszystkie usitowania bobra zdawaly sie
tak dobrze skierowane do tego celu > iz
najprzezorniejszy badacz nie umiatby wy-
ttumaczy¢é sobie tego zdarzenia az poki
Huronowie nie weszli do lasu j wtenczas
bowiem zamiast czworonoznego szpie-
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ga, powazny imilczacy Szyngaszguk wy-
szediszy z chatki zdjat swoje futrzang
maske.



ROZDZIAL Il

~Ttumacz sie kratko ; mam wiele na gtowie.«

Szeksp i

1) etAwarowie O0bozujacy blizko Huro-
now, liczyli w swojem pokoleniu, albo
familii, tyluz prawie wojownikéw, co i
dopiero wspomnieni ich sasiedzi. Podo-
bnie jak wszystkie okoliczne ludy, szli o-
ni z Montkalmem do krajow korony an-
gielskiej i czesto pladrowali lasy, w kto-
rych polowa¢ Mohawkowie wytaczne przy-
pisywali sobie prawo; lecz przez jakis
rozmyst Indyanom wtasciwy, podobato sie
im opusci¢ jenerata francuzkiego, wiadnie
w te pore, kiedy ich pomoc najpotrzebniej-
sza byta, to jest w pochodzie pod William
Henryk.



Francuzi rozmaicie ttumaczyli to nie-
spodziewane odpadnienie sprzymierzefncow:
mniemanie powszednie jednak bylo, ze
Delawarowie ani nie chcieli przestgpic tra-
ktatu, ktéry podawat ich pod opieke i o-'
brone Irékanéw, ani tez walczy¢é przeciw
tym, ktérych od dawna za swoich panéw
uwaza¢ nawykli. Kiedy za$ zapylana
ich samych, odpowiedzieli z lakonizmem
indyjskim, ze siekiery ich sg stepione i
potrzebujg czasu do wyostrzenia. Wiel-
korzadzca Kanady uznat za rzecz roz-
tropniejsza cierpie¢ przyjaciot podejrza-
nych, nizeli przez jaki postepek surowosci
niewczesnej, zamieni¢ ich w nieprzyjaciot
otwartych.

Tego ranku, kiedy M agua jakesmy juz
mowili, przechodzit ze swoim hufcem mil-
czacym mimo siedliska bobrow, stonce
wszedtszy nad oboz Delawardéw znalazio
wszystkich tak zaprzatnionych, jak gdyby
juz potudnie bylo. Kobiety jedne przy-



rzagdzaty $niadanie, drugie nosity drzewo,
lub wode; kazda prawie wszakze zatrzy-
mywala sie przy tej lub owej budzie, dla
powiedzenia czego$ sasiadce predko i po-
ciekli. Wojownici tu i 6wdzie stali w gro-
madach, lecz raczej myslami nizeli rozmo-
wa zajeci; a jezeli ktory przemowit cza-
sem, to znaczno byto, ze sie zastanawiat
pierwej , co miat powiedzie¢. Narzedzia
mysliwskie lezaty przygotoAvane po cha-
tach ; ale nikt nie $pieszyt do nich. Gdzie
niegdzie, dawat sie widzie¢ wojownik za-
jety opatrywaniem broni z takg pilno-
§cig, jaka rzadko ma miejsce, kiedy cho-
dzi tylko o spotkanie sie ze zwierzyna.
Czesto oczy catej ktdrejkolwiek gromady
zwracaly sie razem na wielkg chate sto-
jaca posrzodku obozu, jak gdyby w niegj
znajdowat sie przedmiot wszystkich mysli
i rozmow.

Tymczasem jaki$ nieznajomy Indyanin
ukazat sie na brzegu podniesionej i skali-
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stej ptaszczyzny, bedacej stanowiskiem o-
bozu. Nie mial on zadnej broni, a twarz
jego byta umalowana w taki sposob, iz
zdawato sie ze usitowat zlagodzi¢ przy-
rodzong jej srogo$¢. Skoro go Delawaro-
wie postrzegli, zatrzymat sie i dat znak
pokoju i przyjazni, podnoszac naprzdd re-
ke do' nieba, a potem kiadac jg na pier-
siach. Odpowiedziano mu podobniez i przez
wielokrotne powtarzanie giestow przyja-
cielskich oSmielano zeby sie zblizyt.
Zapewniony o dobrem przyjeciu ruszyt
sie z miejsca i powaznie zaczal postepo-
wa¢ ku mieszkaniom, a gdy jego postaé
ciemna rysowala sie co raz wyraZniej na
Swietnem tle porankowego nieba, zaden
szmer nie towarzyszyt jego krokom, procz
brzeku srebrnych blaszek zdobigcych mu
ramiona i szyje , a matych dzwoneczkéw
koto mokkasinow z danielowej skéry. Ka-
zdemu mezczyznie , mimo ktérego prze-
chodzit, czynit on skinienie przyjazne, lecz
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na kobiety nie raczyt zwracaé¢ uwagi, jak
gdyby sadzit ze dla dopiecia celu swojego
przybycia , nie miat potrzeby ich ujmowac.
Kiedy zblizyt sie do gromady zlozonej
z mezow dumnej i okazalej postawy,
miarkujac iz byli celniejszymi wodzami za-
trzymat sic przed nimi, a ci ujrzeli, ze
gos¢ ich byt to dobrze znajomi wodz hu-
roniski, Lis Chytry.

Przyjeto go zatem w milczeniu, z ce-
remonialng powaga. Wojownicy stojacy
na przedzie ustgpili z drogi, zeby daé¢ miej-
sce temu, co byt uwazany pomiedzy nimi
za najlepszego méwce i posiadat wszystkie
jezyki, jakich uzywajg dzicy Ameryki poét-
nocnej.

— Madry Huron jest mitym gosciem u
nas ,— rzecze Delawar mowg Magwowj—
bedzie on ze swoimi braémi jeziernymi
$uk-ka-tusz spozywat.

— Po to tez on i przychodzi, — odpo-
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wiedziat Magua z calg godnoscig ksigzecia
wschodniego.

Waodz Delawardw na znak przyjazni po-
dat mu reke, Huron ja przyjat i uscisnat,

a natenczas pierwszy znich zaprosit przy-

chodnia do swojej chaty na $niadanie.

Trzech lub czterech starych wodzéw uda-

to sie razem z nimi; inni za$ pozostali

miotani najzywszg ciekawoscig dowiedze-
nia sie powodu niespodziewanych tych od-
wiedzi zte, nie okazujac jednak tego ani naj-
mniejszein skinieniem, ani jakimkolwiek
badz sposobem.

Przy $niadaniu rozmowa byla bardzo o-
strozna i toczyla sie tylko o wielkiem po-
lowania, ktére jak wiedziano, Magua ro-
bit na tosie przed kilku dniami. Najbie-
glejsi dworacy hiepotrafiliby lepiej od De-
lawaréw udawac, iz odwiedziny te uwa-
zali tylko za prosta sgsiedzka grzecfhosé,
chociaz w duchu przekonani byli, ze pe-

wno jakis tajemny i wazny powod skionit
Tom 1Y. 8
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do nich Hurona. Skoro skwawy zebraly
naczynia i resztki pokarmu, dwaj mdwcy
wystapili na plac z chytroscig i dowcipem.
— Twarz naszego ojca Kanady, czy zwro-
cita sie znowu ku Huronom ? — zapytat

Delawar.
— Alboz byta kiedy odwrdécona od nieb?—
odpowiedzial Magna ;— ojciec nasz nazy-

wa Hurondéw, najmilszemi dzie¢mi swojemi.

Delawar lubo przekonany inaczej, uczy-
nit'potwierdzajgce skinienie i dodat:

— Siekiery wojownikéw waszych byty
dosy¢ czerwone !

— Tak jest, — rzecze Magua, — ateraz
chociaz jasne ale sg tepe, bo juz Dzankesy
pobici, a za sasiadow Delawaréwr mamy.

Na ten komplement, Delawar odpowie-
dziat tylko wdziecznem ujeciem i zamilkt.

Korzystajac z napomknienia orzezi W il-
liam Henryka , Magua zapytat:

— Niewolnica moja, czy nie jest cieza-
rem dla moich braci. ?
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— Radzi jawidzimy u siebie.

— Droga od obozu Delawaréw do Du-
ronuw niedaleka i tatw@&, jesliby sie ona
przykrzyta moim braciom, mogg jg ode-
sta¢ skwawom naszym.

— Radzi jg widzimy, — powt6rzyt De-
lawar dobitniej.

Magua milczal czas niejaki$, udajac
wszakze iz obojetnie przyjat zbywajacg
odpowiedZz na jego nieznaczne dopomina-
nie sie o powierzong branke, a potem
przemowit:

— Spodziewam sie ze miodzi wojowni-
cy moi zostawujg przyjaciolom naszym
DelaAvarom dosy¢ miejsca do polowania
w gbrach.

—1iLenapy nie potrzebujg braé¢ od nikogo
pozwolenia na polowanie po goracli nale-
zacych do nich samych , — odpowiedziat
dumnie gospodarz domu.

— Zapewne, sprawiedliwo$¢ powinna
panowa¢ miedzy czerwonymi$dla czegbz-



by mieli oni podnosi¢ noze i tomahawki
jedni na drugich ? czyliz twarze blade nie
sg wspolnymi ich nieprzyjaciotmi.

— Prawda !— zawotato razem Kilku stu-
chaczéw.

Magua zaczekawszy nieco, zeby to co
powiedziat uczynito na Delawarach caty
swoéj skutek, zapytat:

— Czy nie chodzg po lasach mokkasi-
ny obce ? bracia moi czy nie czujg $ladow
ludzi biatych?

— Niech nasz ojciec z Kanady przycho-
dzi; dzieci jego gotowe sg nha jego przy-
jecie,

— Wielki wobdz jezeli przyjdzie to po-
lo zeby w wigwamach Indyan pali¢ z ni-
mi tytun, a natenczas i Huronowie po-
wiedzg takze radzi mu jesteSmy. Ale
Dzankesy majg diugie rece i nogi niemor-
dujace sie nigdy. Snito sie mtodym wo-
jownikom moim, ze blizko obozu Dela-
waréw widzieli ich $lady.
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— Niechaj i oni przychodza$ nieznajda
Lenap6w S$pigcych.

— Stusznie , ‘'wojownik powinien miec
oko otwarte na swoich nieprzyjaciot , —
odpowiedziat Magua, a widzac, ze nie mogt
wyprowadzi¢ w pole ostroznego przeci-
wnika, udat sie do nowego wybiegu.

— Mam ja tu kilka podarunkéw dla mo-
ich braci, — rzecze $— mieli oni swoje
powody nie i$¢ na pole wojny5 ale przy-
jaciele nie zapomnieli drogi do ich mie-.
szkan.

Oswiadczywszy tym sposobem swoje
hojnosé, chytry wdédz powstat i powa-
znie przed rozigranemi oczyma Delawa-
row roztozyt przyniesione dary. Skilada-
ty sie one po wiekszej czesci z ozddb ma-
tej wartosci zdartych z nieszczesliwych
kobiet, pomordowanych podczas rzezi W il-
liam Henryka ¢ ale Magua umiat dodac im
ceny i rozdzieli¢ zrecznie. Najswietniegj-
sze blyskotki ofiarowat dwom znakomit-
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szym wojownikom, w liczLie ktorych znaj-
dowat sie i Serce Kamienne, gospodarz
chaty; mniej pozorne, dostaty sie wodzom
nizszego rzedu, z dodatkiem stéow tak pie-
knych, ze i ci nanieréwno$¢ podziatu na-
rzeka¢ nie mogli. Stowem trafne uzycie
pochlebstw i hojnosci sprawito pozadany
skutek, a dawca tatwo mogt wyczytac
w oczach sgsiadéw udarowanych, jakie
wrazenie uczynity jego dary i pochwaly.

Surowa powaga Delawardow zmiekta na-
tychmiastj twarze ich przybraty wyraz
bardziej uprzejmy, sam nawet Serce Ka-
mienne , ktéry przezwisko to byt winien
zapewne jakim czynom odpowiednim, przy-
patrujac sie chwil Kkilka swojej czastce
zdobyczy z zadowoleniem widocznem, rzekt
do Magui:

— MOj brat wielki wddz! Kadzi mu
jestesmy.

— Huronowie sa przyjaciotmi Delawa-
row. — odpowiedziat Magua. — Ale i
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dla czegozby nie mieli im sprzyjac? Czy-
liz nie jedno storice czerwieni ich skore ?
Czyliz nie w jednym lesie bedg polowali
po $mierci? Ludzie czerwoni powinni zy¢
w przyjazni i mie¢ oczy otwarte na bia-
tych. Brat mdj czy nie widziat w pu-
szczy Sladu szpiegow jakich?

Delawar zapomniat, Ze zbyt lada jako
toz samo pytanie , kiedy mu bylo uczy-
nione w innych wyrazach i udobruchany
datkiem, raczyt teraz odpowiedzie¢ bar-
dziej do rzeczy :

— Widziano za obozem mokkasiny cu-
dzoziemcéw. Weszli oni nawet do mie-
szkan naszych.

— | m¢j brat wygnat tych pséw zape-
wne? — zapytat Magua, nie postrzegajac ni-
by ze terazniejsza odpowiedz Delawara
przeciwita sie dawniejszej..

— Nie. Cudzoziemiec zawsze jest gos-
ciem u dzieci Lenapow.

-i- Cudzoziemiec, zgoda\ ale szpieg !
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— Alboz Dzankesy uzywajg swoich ko-
biet za szpiegdw? Gzyliz wodz hurorski
nie moéwit, ze zabrat kobiety w niewo-
la na wojnie ?

— Nie moéwit on klamstwa. Dzankesy
przystali szpiegébw. Przyszli oni do wi-
gwamoéw naszych; ale nieznalezli tam ni-
kogo ktoby im powiedziat: jesteScie go-
§¢mi u nas. Uciekli wiec i poszli do De-
lawaréw , bo powiadajg, ze Delawarowie
sg ich przyjaciotmi i odwrécili twarz od
swojego ojca Kanadyjskiego.

Zreczne to podejscie w spotecznosci u-
cywilizowanej cokolwiek wiecej, zjedna-
toby dla Magui opinijg biegtego dyploma-
tyka. Delawarowie wiedzieli bardzo do-
brze ze nieczynnos$¢ ich w czasie wypra-
wy na zdobycie William - Henryka, data
powod Francuzom do wielu wymowek i
nieufnosci; a bez wielkiego zgtebiania przy-
czyn i skutkéw, tatwo bylo pojac, iz ta-
ki stan rzeczy mogt bydz dla nich bardzo
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szkodliwy na przysztos¢ , poniewaz zwy-
czajne ich mieszkania i knieje najobfitsze
w zwierzyne lezaly w granicach francuz-
kich. Ostatnie zatem stowa Hurona by-
ty nieprzyjemng, a moze i zastraszajaca
nowinag.

— Niech nasz ojciec Kanadyjski spojrzy
nam oko w oko, — rzecze Serce Kamien-
ne ;— obaczy on Ze sie jego dzieci nie
zmienity. Mlodzi wojownicy nasi nie szli
wprawdzie na pole wojny; sny ztowieszcze
byly im przeszkodg; ale nie mniej prze-
to szanujg oni i kochajg wielkiego wo-
dza biatych.

— Czy da on temu wiare, kiedy sie do-
wie , ze najwiekszy jego nieprzyjaciel ma
schronienie i positek w obozie jego dzie-
ci? Kiedy sie dowie, ze Dzankes krwig
zbroczony pali tytuh przy ich ognisku?
ze twarz blada, ktéry zabit tylu jego przy-
jaciét jest swobodny $rzdéd Delawaréw?

Tom 1Y. 9



Idzcie , idZcie! Nasz ojciec JKanadyjski
nie gtupi. r

— Ktozto ten Dzankes, co ma bydz
dla Delawaréw tak straszny, co zabijat
ich wojownikéw, co jest $miertelnym nie-
przyjacielem wielkiego wodza biatych?

—. Dtugi Karabin.

Na to imie znajome dobrze wezdrgneli
sie wojownicy Delawarscy, a ich zadzi-
wienie byto dowodem Ze sie dopiero teraz
dowiedzieli, iz cztowieka tak strasznego
dla pokolen indyjskich trzymajacych stro-
ne francuzke, majg w swojej mocy.

— Co mdj brat moéowi ? — zapytat Ser-
ce Kamienne z zadumieniem, sprzeciwia-
jacem sie narodowej jego ostupiatosci.

— Huron nie klamie nigdy, — odpowie-
dziat Magua z ming obojetng zaktadajgc
rece na piersiach;—niechaj Delawarowie
przejrzg swoich jencéw, aznajdg pomiedzy
nimi jednego, co ma skore ani czerwona,
ani biata.
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Dtugie milczenie nastgpito potem. Serce
Kamienne wzigt na strone swoich towa-
rzyszow i pomoéwiwszy z nimi, wystat
zwotywa¢ na rade wszystkich znakomi-
tszych wodzéw pokolenia.

Wojownicy zaraz zaczeli przybywac je-
den po drugim. Jak tylko wszedt ktéry,
natychmiast donoszono mu co powiedziat
Magua, a ten z zadziwienia wykrzykiwat
gardtowym glosem Hag ! Nowina szybko
rozbiegta sie po catym obozie; kobiety
odrywajac sie od najpilniejszych robot, sta-
raty sie schwyta¢ kilka stow- przelatujg-
cych z ust do ust wojownikoéw; dzieci
porzuciwszy swoje zabawki biegaly za oj-
cami prawie réwniez jak oni zdziwione zu-
chwalstwem straszliwego ich nieprzyjaciela:
jednem stowem wszystkie zatrudnienia zo-
staly naniejaki$ czas zawieszone, a kazdy
tylko stuchat lub wyrazat swoim sposo-
bem uczucie spélne catemu pokoleniu.

Kiedy pierwsze poruszenie usSmierzyto



sie cokolwiek, starcy zasiedli rozmysla¢
nad tern, co nalezato czyni¢ w tak deli-
katnej materyi honoru i bezpieczeristwa
narodu dotykajacej. W$rzod powszechne-
go zgietku i kiopotu, Magua stat niedba-
le oparty o Sciane itak obojetny, jak gdy-
by wypadek narady nic go nieobchodzit.
Jednakze Zaden znak, wrdzacy przyszie
postanowienie, nie uchodzit bacznych jego
oczu. Znajac doskonale charakter Indyan
z ktérymi miat sprawe, czestokroé¢ pier-
wej zgadywat ich wolg, nim jg objawiono,
a nawet mozna powiedzie¢, pierwej wie-
dziat co majg pomysleé'nim pomysliH je-
szcze.

Narada Delawarow nie eiggrneta sig dtu-
go i zaraz ruch powszechny zapowiedziat,
ze wnet ma nastgpi¢ zgromadzenie catego
narodu. Zgromad *mia te, jak byty uro-
czyste i rzadkie, tak vez miewaly tylko miej-
sce w okoliczno$ciach najwiekszej wagi.
Przebiegty Huron, chociaz samotny i mil-
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czacy stat nastronie, byt jednak az nadto
przenikliwym Swiadkiem i widziat ze sie
zblizata chwila, kiedy jego zamiary uwien-
czone lub zniweczone bydz mialy. Wy-
szedt wiec z chaty i udat sie na plac srzod-
ku mieszkan, gdzie juz wojownicy zbieraé
sie zaczynali.

Uptynelo wiecej pot godziny nim sie
cate pokolenie tu zeszto, gdyz ani kobiety
ani dzieci wylaczone od tego nie byty.
Do zwioki tej jeszcze przyczyniaty sie wa-
Zne przygotowania, jakich tak nadzwyczaj-
na uroczystos¢ wymagata. Lecz gdy juz
storice wybiegto nad wierzchotek wysokiej
goéry, ktérej wygiety bok jeden stuzyt za
podstawe obozu Delawaréw, promienie je-
go przenikajac gestych drzew gatezie, pa-
dty na ttum ludu przeszto z tysigca dwoch-
set dusz ztozony i tak mocno przedmio-
tem narady zajety, jak gdyby kazdy miat
w tern swoj interes osobisty. -

Na podobnych zgromadzeniach ludéw
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dzikich nikt nie mysli wystepowaé ze
swojem dostojeristwem, lub przedwcze$nie
wrzuca jakg materjg do sporéw. Wiek
i doswiadczenie tylko daja prawo wykia-
da¢ publicznosci przedmiot narady i otwie-
ra¢c swoje zdanie. Prdcz tych dwoch za-
szczytdw , ani sita osobista, ani meztwo
dowiedzione, ani dar wymowy, nie uspra-
wiedliwityby nikogo, gdyby przestgpit ten
starozytny zwyczaj.

W obecnym razie znajdowato sie wielu
wodzow majgcych wyzej wspomniane pre-
rogatywy, lecz kazdy z nich milczat, jak
gdyby zastraszony wielkoscig przedmiotu.
Milczenie zawsze poprzedzajgce narady In-
dyan przeciggneto sie dtuzej niz zwykle,
a najmniejszego znaku niecierpliwos$ci lub
zadziwienia nie okazato nawet najmiodsze
dziecko. Kiedy niekiedy tylko, tu lub o-
wdzie dwoje oczu podnoszgc sie od ziemi,
gdzie wszystkich wzrok byt wlepiony,
zwracaty sie na jedne z pomiedzy chatek



71
niczem nie rozng od innych, chyba tyl-
ko ze lepiej nakryta i przeciw slotom za-
bezpieczona byla.

Nakoniec ten szmer gtuchy, co tak cze-
sto daje sic stysze¢ w zgromadzeniach thu-
mnych, rozszedt sie nagle i cate pokolenie
jakby zmoéwnie powstatlo razem. Drzwi
wspomnionej chaty otworzyty sie powoli i
trzech szedziwych wodzow wyszediszy
z niej postepowato ku $rzodkowi placu.
Wszyscy trzej nie mieli réwnych sobie
wiekiem w catym narodzie , lecz ten co
szedt posrzodku i wspierat sie na dwbdch
towarzyszach swoich, liczyt sobie lata ja-
kich rzadko cztowiek dosiega. Zgarbiony
pod ciezarem wiecej nizeli jednego wie-
ku, juz nie lekkim i sprezystym Indyani-
na krokiem, lecz stawia¢ noge za noga
posuwat sie z trudnoscig. Czerwona i
marszczkami okryta jego skéra, odbija-
ta sie dziwnie od biatosSci wloséw spada-
jacych mu na barki i tak diugich, iz ca“



te pokolenia przeminaé musialy od czasu,
kiedy je ostatni raz obcinat.

Ubioér tego patryarcliy , gdyz jego lata,
mnogos¢ potomkéw, i wiladza jakg miat
w narodzie, pozwalajg daé mu to imie,
byt bogaty i okazaly. Pilaszcz jego skia-
dat sic ze skor najwyborniejszych, lecz za-
miast szersci na nich, dawaty sie widzie¢
hieroglificzne malowidta, wystawujgce bo-
haterskie jego czyny, ktéremi wstawit sie
przed potwiekiem. Na piersiach wisiato
mnéstwo srebrnych, a nawet ztotych me-
daléw, ktére w ciggu diugiego zycia po-
dostawat od rozmaitych mocarstw euro-
pejskich.  Szerokie kota z tychze Kkru-
szcOw opasywaty mu ramiona i nogi. Gto-
we nie golong odczasu kiedy staro$¢ zmu-
sita go zawdd wojenny porzuci¢, zdobit
pewien gatunek korony z trzema pi6rami
strusiemi, ulatujgcemi nad witosem $nie-
zniejSzym od nich. Rekojes¢ tomahawku
Sciskato wiele obrgczek srebrnych, a o-



prawa noza Isnita sie najczystszym ztotem.
Jak tylko szmer uniesien i radosci z wi-
doku tak szanownego meza ucisza¢ sic za-
czat, dato sie stysze¢ powtarzane wszedzie
imie Tamemund. Magua byt juz uprze-
dzony o madrosci i sprawiedliwosci sta-
rego Delawara, bo wies¢ powszechna przy-
pisywata mu nawet dar porozumiewania
sie z Duchem Waielkim, co dato powod
ze W pOzniejszym czasie biali pod nazwi-
skiem odmienionem nieco (i) wyobrazali
sobie Swietego patrona obszernych krain
zagarnietych przez sie. Wodz huronski
usungt sic z ttumu i obrat sobie stano-
wisko, skad mogt widzie¢ dogodnie obli-
cze cztowieka, ktorego gltos miat tyle
wptywaé na powodzenie jego zamiardw.
Oczy starca byly zamkniete, jak gdyby
sprzykrzyt juz sobie patrza¢ na dzieta na-

(1) Swiety Tammang.

Tom IV.



mietnosci  ludzkich. Kolor jego skory,
z powodu niezliczonego mnéstwa drobnych,
lecz bardzo regularnych prazkéw i figu-
rek narysowanych farbami, wydawal sie
ciemniejszy niz innych Indyan.

Chociaz Magua stat na przejsciu, Ta-
memund pomingt go, nie zwrdciwszy nan
zadnej uwagi. Prowadzony przez dwbéch
swoich szedziwych towarzyszéw wszedt po-
$rzéd spotohywateli ustepujgcych mu z dro-
gi i usiadt z ming petna godnosci monar-
chicznej, a razem dobroci ojcowskiej»

Trudno jest wyobrazi¢ sobie, z jakiem
uczuciem mitosci i poszanowania, cate po-
kolenie ujrzato cztowieka przychodzgcego
niespodzianie jakby z drugiego Swiata. Po
kilku chwilach milczenia, ktére zwyczaj
nakazywat, hajpierwsi wodzowie powsta-
li_z miejsc swoich i zblizajac sie kolej-
no brali jego reke i kiadli sobie na
czoto, proszac niby o btogostawiernistwo.
Wojownicy najznakomitsi dotykali sie tyl-
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ko brzegu jego szaty. Inni zas$ dosy¢ by-
li szcze$liwi z tego, ze mogli oddychac
tern samem powietrzem, co wdédz tak wa-
leczny niegdy$ , a teraz jeszcze tak spra-
wiedliwy i madry. Oddawszy hotd przy-
wigzania i szacunku wodzowie i wojowni-
cy wrocili na swoje miejsca/, gleboka
cicho$¢ znowu nastata w calem zgroma-
dzeniu.

Jeden z towarzyszéw Tamemunda sze-
pnat coés kilku wojownikom miodym ci
powstali $piesznie i weszli do chaty sto-
jacej w $érzodku obozu.

Po niejakim czasie ukazali sie znowu
prowadzac z sobg tych, co byli powodem
do tak uroczystego obrzadku. Tium roz-
stgpit sie troche i wpusciwszy ich zamknat
sie znowu, a wiezniowie ujrzeli siewob-
szernem. kole ztozonem przez cate poko-
lenie.
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ROZDZIAL 1IV.

Wszyscy sie zgromadzili, Achilles powstaje
I wnet Krélowi Kréléw, swag mys$l styszeé daje-

Homer.

1 Na czele wiezniéw byta Kora, z wy-
razem najtkliwszego przywigzania trzyma-
jaca siostre pod reke. Mimo Mstraszne i
grozne oblicza dzikich, ktorzy otaczali ich
dokota, szlachetna iodwazna ta dziewczy-
na, nie troszczyla sie bynajmniej o siebie,
lecz ciggle oczy jej byty wlepione w bla-
dg twarz przeleknionej i drzacej Aliny.

Tuz p”~zy nich stat Hejward nierucho-
my jak posag i tak mocno zajety niemi, iz
zdawato sie, ze w tej chwili niespokoj-
nosci morderczej, serce jego miedzy dwie-
ma siostrami nie Czynito zadnej roznicy.
Sokole Oko przez uszanowanie dla swoich
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towarzyszow umiesci' sie nieco ztytu; ho
chociaz los zwalajac na nich jednakie nie-
szczeScia rownat icli niejakos, zawsze on
przeciez nie mniej ich powazat. Unkasa
nie byto tutaj.

Kiedy znowu zupetna cichos¢ wrécita
i dlugi przeciag zwyczajem nakazanego
milczenia uptynat, jeden ze starych, po-
wstat i glosno , ledwo zrozumialg angiel-
szczyzng zapytat:

— Ktoryto z moich jencéw Diugi Ka-
rabin ?

Dunkan i strzelec nie odpowiedzieli na
to. Pierwszy z nich przebiegt wzrokiem
powazne i milczace zgromadzenie , a uj-
rzavyszy Mague cofngt sie o krok jeden.
Na twarzy dzikiego malowata sie taka zto$¢
i zdradliwos$é, iz nie trudno mu byto poznac
ze z jegoto poduszczen tajemnych stawio-
no ich przed sad narodu. Poruszony naj-
zywszym gniewem , przedsiewzigt uzy¢
wszelkich sposobéw, zeby zniweczy¢ nie-
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godziwe jego zamiary. Widzial przytem
niedawno jak rychto Indyanie spekniali
swoOj wyrok i lekal sie aby jego towarzysz
nie doswiadczyt teraz podobnego losu.
W tak dotkliwej obawie nie zatrzymujac
sie nad trwozliwemi uwagami postanowit
natychmiast broni¢ przyjaciela, bez wzglg-
du na jakie niebezpieczenstwa sam mogtby
sie narazi€. Nim jednak pospieszyt odpo-
wiedzie¢ , pytanie zostato dobitniej i z na-
leganiem powtdrzone.

— Dajcie nam bron ,— dumnie zawotat
mitodzieniec, — i pusccie nas do tego la-
su, a nasze dzieta odpowiedzg za nas.

— To wiec jest wojownik, ktérego
imie napetnito nam uszy, — rzecze wodz
przypatrujac sie Hejwardowu z tg uwraga
i ciekawoscig, jakiej oprzec sie trudno wi-
dzac raz pierwszy cztowieka stawnego z po-
wodzen lub nieszcze$¢, cndt albo wyste-
pkéw----Dla czego cztowiek bialy przy-
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szedt do obozu Delawarow? Co go tu przy-
wodzi ?

— Potrzeba. Przyszedtem szuka¢ zywno-
$ci, schronienia i przyjaciot.

— To bydz nie moze. Lasy sg petne
zwierzyny ; gltowa wojownika niepotrze-
buje innego schronienia précz pogodnego
nieba; a Delawarowie sg nieprzyjaciotmi,
nie za$ przyjaciétmi Dzankeséw. Daj po-
kdj; twoje usta moéwity, ale serce nic nie
powiedziato.

Dunkan nie wiedzac co mial odpowie-
dzie¢, milczat; ale strzelec ktory dotad stu-
chat z najwieksza uwaga, Smiato wystapit
teraz naprzod i zabrat glos.

— Nie sadzcie, — rzecze, — zem z boja-
Zzni lub wstydu nie przyznat sie do tego
imienia, kiedyscie pytali kto z nas Dtugi
Karabin. Wstyd i bojazh poczciwemu
cztowiekowi sg obce ; ale ja nie przyzna-
je  Mingdbm prawa nadawa¢ temu jakie-
kolwiek badz przezwisko, kto daleko za-
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szczystuiejsze od swoich przyjaciét otrzy-
mat ; tem bardziej, ze to jakie oni mi
chcg narzucie i niestosowne i krzywdza-
ce , bo moja Danielowka jest sobie pro-
sta i wyborna strzelba, a nie karabin.
Wszelako ja to jestem ten, ktdrego ro-
dzicy ochrzcili Natanielem; Delawarowie
mieszkajacy nad rzekg Delawara, udaro-
wali pochlebnym przydomkiem Sokolego
Oka ; a lrokanie bez zadnego prawa i po-
wodu przezwali Diugim Karabinem.
Wszystkie oczy dotad powaznie wle-
pione w Dunkana, szybko przeniosty sie
teraz na mezka i zawiedlg twarz nowe-
go spotzalotnika do tytutu tak chlubne-
go. Nie byto dla Delawaréw rzecza nad-
zwyczajng widzie¢ dwoch wydzierajacych
sobie zaszczyt podobny, bo bezczelnosé
chociaz rzadko, zdarzata sic jednak miedzy
nimi; ale chodzito im oto, zeby wysledzic¢
prawde, bo chcieli bydZz rownie sprawie-
dliwi jak surowi. Kilku starcow nara-



dzito sie pomiedzy sobg i skutkiem tej
narady wodz obréciwszy sie do goscia za-
pytat :

— Brat mdj mowit ze waz wsliznat sie
do mojego obozu ; ktéryzto on jest ?

Magua nic nie odpowiedziat, tylko wska-
zal palcem na Strzelca.

— Czyliz madry Delawrar ustucha szcze-
kania wilczego !'— zawotat Dunkan, bar-
dziej jeszcze utwierdzony w domysle o
zamiarach Hurona : — pies nie klamie ni-'
gdy*, ale kiedyz styszano zeby wilk prawde
powiedziat.

Blyskawica migneta w oczach Magui:
lecz natychmiast powsciggnat siebie i z mi-
ng pogardliwg odwrdcit sie w inng strone,

*przekonany az nadto, ze przezornos¢ In-
dyan nie da sie stowami omami¢. Jakoz
sie nie mylit: po nowej bardzo kroétkiej
naradzie , tenze sam wdédz schylit sie ku

niemu i objawit mu postanowienie star-
Tom Y. 11
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coéw, chociaz w najostrozniejszych wyra-
zach.

— Moj brat zostat nazwany kiamcag,—*
rzecze ; — Obchodzi to jego przyjaciét i
pokazg oni, ze prawde mowit. Dac wie-
zniom strzelby; niech czynem dowioda,
kto z nich jest tym wojownikiem, ktérego
pozna¢ chcemy.

Magua znat dobrze ze propozycya ta
byta skutkiem niedowierzania jemu 5 lecz
przyjat ja niby za hotd nalezny sobie i dat
znak zezwolenia, bedgc pewnym az nadto
zrecznosci Strzelca i korzystnego dla sie-
bie w?ypadku préby. Natychmiast dano
bron spierajagcym sie dwdm przyjaciotom
i kazano im strzela¢ po nad glowry sie-
dzacej tluszczy, do glinianego naczynia,
ktére przypadkiem znajdowato sie na pniu
przeszto o sto piecdziesigt krokéw odle-
gt) m.

Walka ta ze strzelcem o imig, wyda-
wata sic llejwardowi $mieszngj postano-



wit jednak wspiera¢ szlachetne swe ktam-
stwo, pokiby nie zbadat zamiaru Hurona.
Wzigt zatem strzelbe, ztozyt sie trzy ra-
zy, za czwartym wymierzyt jak najstaran-
niej i strzelit. Kula weszta w pien o
kilka cali od naczynia, powszechny szmer
pochwaty dat pozna¢ jak wysokie mnie-
manie o zrecznosci strzelajacego powzieto
z tej proby 3 sam Sokole Oko nawet ski-
nat gtowag jak gdyby chciat powiedzie¢,
Zze major wiecej dokazat nizeli sie on spo-
dziewal) lecz zamiast coby miat okazac
che¢ pokonania szcze$liwego spoétzawo-
dnika, opartsie na swojej strzelbie i wie-
cej minuty stat w myslach zagiebiony.
Mtody Indyanin, ktéry pierwej bron im
podat, wyrwat go z tego zadumania ude-
rzajgc po ramieniu i moéwiac ztg angiel-
szczyzna:

— A drugi biaty czy dokaze tego ?

— No, Huronie! — zawotat strzelec
z oczyma wlepionemi w Mague, podrzuca-
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jae swoje strzelbe i ‘towigc jedna reka,
tak tatwo jak gdyby, to trzcinka byla; —
teraz mogitbym cie rozciggngé trupem u
nég moich: zadna potega nie zdotataby ml .
przeszkodzi¢. Sokot spadajacy na gotebia
nie jest tak pewny swojego lotu, jak ja
bytbym pewny mojego strzata, gdybym
chciat kulg przeszy¢ ci serce ! | czemuz
nie czynie tego? Ito zabraniajg mi pra-
wa, ktoremi rzadzg sie ludzie mojego ko-
loru, i mogtbym nowe nieszczescia $cig-
gna¢ na gtowy niewinne! Jezeli wiec
wiesz co to jest BOg, dziekuj jemu; dzie-
kuj z catej duszy; masz powod dzigko-
wac !

Posta¢ Strzelca, jego iskrzace sie oczy,
jego twarz zapalona, przejety wszystkich
obecnych niejaka$ trwoga i uszanowaniem
razem. Delawarowie z natezenia uwagi
wstrzymali oddech w piersiach; a Magua
chociaz niezupetnie ufny w ostatnie sto-
wa nieprzyjaciela, stat posrzod ttumu,
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tak spokojny, tak nieruchomy, jak gdyby
byt przykuty do swojego miejsca.

— Czy dokazesz wiec tego ? — powto-
rz)+ miody Delawar stojacy przy strzelcu.

— Czy tego dokaze? Ja czy tego do-
kaze ? gtupi!— zawotat strzelec, wstrzg-
sajagc znowu nad gtowg swoje strzelbe
z ming grozng, lubo juz nie pogladat na
Mague.

— Jezeli cztowiek bialy jest tym wo-
jownikiem, ktérym sie bydz mieni, — rze-
cze wodz, — niech trafi blizej celu.

Sokole Oko na pokazanie wzgardy roz-
Smiat sie tak przeraZzliwym i niezwyczaj-
nym gtosem, ze az Hejward zadrzat; a
potem tylko ciezko opuscit strzelbe na wy-
ciggniong lewg reke iw tejze chwili strzat
wyleciat jakby od mocnego wstrzasnienia
broni. Naczynie rozprysto w tysigc ka-
watkoéw i czerepy z brzekiem na pien o-
pndly- W tymze prawie momencie dat sie
stysze¢ dzwiek inny, i postrzezono ze strze-



lec wzgardliwie rzucit strzelby precz od
siebie.

Pierwszym skutkiem tak dziwnego wido-
wiska byto samo tylko zadu mienie. Wkrot-
ce zaczat szerzyC sie pomiedzy tlumem
szmer inny i stajgc sie co raz wyrazniej-
szy dat poznaé, ze bar™"™ réznity sie zda-
nia widzow, feiedy niektorzy glosno dz-r
wili sie zrecznosci tak niestychanej, wie-
ksza cze$¢ pokolenia traf ten uwazata za
przypadkowy. Hejward chwycit sie tej
opinii wspierajgcej jego strone.

— To przypadek, — zawotat} —nikt ni*
moze trafi¢ nie mierzac.

— Przypadek — powtorzyt strzelec za-
palajac sie co raz bardziej i mimo mruga-
nia Hejwarda usitujgc przekonaé, ze kim
sie mianowat tym byt w istocie, bez wzgle-
du na to cokolwiekby to jego kosztowac
miato. — A ten Huron czy takze nazywa
to przypadkiem ? Jezeli tak ; djjcie mu
druga strzelbe, niech stanie ze mna} zo-



baczemy kto ma trafniejsze oko. Pana
nie wyzywam na to, majorze ; bo nasza
krew jest jednego koloru, i jednemu mo-
narsze stuzym.

— Widocznie Huron jest kltamca, —
rzecze Hejward z krwia zimng*,— stysza-
te$ sam ze ciebie nazwal Dlugim Kara-
binem.

Niewiadomo do jakiego stopnia gwatto-
wnosci posunatby sie Sokole Oko, w u-
partej checi udowodnienia swojego nazwi-
ska ; gdyby stary wddz nie wdat sie znowu.

— Sokot ktéry zlatuje z obtokéw, mo-
ze do nich kiedy chce powr6ci¢,— rzecze
Delawar; — dajcie im strzelby.

Strzelec chwycit broh z zapatem, a cho-
ciaz Magua pilnie $ledzit kazde jego po-
ruszenie , nie dostrzegt najmniejszego po-
wodu do obawy.

— Dobrze wiec ! Niech cale to poko-
lenie Delawaréw zobaczy kto z nas lepiej
strzela, — zawotat Sokole Oko, uderzajgc
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po zamku swojej strzelby temi palcami,
co tyle kul zabdjczych wyprawity do ce-
lu. Widzisz majorze te konewke zawie-
szong tam na drzewie; poniewaz z pana ta-
ki strzelec , sprébuj w nig trafie.

Dunkan spojrzat na cel wskazany i za-
czat gotowacd sie do dania nowej proby. Ko-
newka czyli niewielkie naczynie drewnia-
ne, pospolicie uzywane u Indyan, byto za-
wieszone za ucho z danielowego rzemie-
nia na suchym seku nie zbyt wysokiej
sosny , najmniej o trzysta krokéow* od sta-
nowiska wiezniow.

Takie jest dziwactwo mitoSci wiasnej,
ze miody major, chociaz nie dbal W' tej
mierze o zdanie dzikich swoich sedziéw,
caly jednak zajety checig otrzymania zwy-
cieztwa, zapomnial o pierwszej pobudce do
walki. Gdyby zycie jego zalezalo od te-
go strzatu, pewnoby nie mierzyt staranniej.
Dat nakoniec ognia; kilku miodych In-
dyan podskoczyto do celu i donosnym gto-
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sem oznajmito , ze kula osiadta w drze-
wie, bardzo blisko konewki. Wojownicy
wydali okrzyk jednozgodny i zwrdcili oczy
na drugiego spoétzawodnika.

— Jak nawojsko amerykarisko—kro-
lewskie, to dosy¢ jest dobrze,— rzecze So-
kole Oko $miejac sie swoim sposobem’',—
jednak gdyby moja strzelba zawsze tak bo-
czyta, ilezby to gronostajéw’, ktorych skoér-
ki s3 tam gdzie§ w zargkawkach nie je-
dnej pani, biegatoby jeszcze po lesie; ilu
Mingow krwawych, ktdrzy poszli juz zdaé
rachunek swego zywota, roznositoby dzi-
siaj spustoszenie po kraju! Spodziewam
sie ze wiasciciel tej konewki ma drugg
w swoim wigwamie , bota nigdy juz wody
nie zatrzyma.

To moéwiac strzelec caty byt zajety na-
bijaniem broni, a kiedy skonhczyt, cofnat
sie w tyt o krok jeden i zwolna podniést

kolbe do twarzy. Kiedy juz dobrze wzigt
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na cel zatrzymat sie jeszcze troche w tej
postawie' bez ruc.hu* tak iz cztowiek i
strzelba zdawatly si¢ z kamienia. Nako-
nie¢ btysnat ogien irozlegtsie huk strza-
tu. Miodzi Indyanie znowu przyskoczyli
do drzewa , ogladali je ze wszech stron,
lecz naprézno: powrdcili z doniesieniem
ze pigdzie znaku kuli niewidad.

— |ldz precz, — rzecze stary woddz do
Strzelca tonem pogardy $— jeste$ wilk
w psiej skorze. Ja chce mdéwi¢ z Diu-
gim Karabinem DzankesOw.

— Ach! gdybym miat tutaj te bron,
co byla powodem do irniejiia, ktérego pan
uzywasz teraz, podjgtbym sie przecia¢ rze-
mienne ucho konewki, nie tylko dno jej
przeszy¢,— zawotat Sokole Oko nie zraza-
jac sie surowym tonem starca. — Gtupcy !
jezeli chcecie znales¢ kule przez dobrego
Strzelca wsadzong 5 szukajcie jej w samym
Celu, a nie koto niego.

Poniewaz ostatnie te stowa powiedziat
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po delawarsku; chtopcy zrozumieli go na-
tychmiast, pobiegli do drzewa, zerwali
z gatezi naczynie i podniostszy je w gore
z okrzykiem rados$ci, pokazali ze kula
dno przeszylta.

Na ten widok wszyscy wojowni-
cy wydali jeden glos zadumienia. Spor
zostat reztrzygniony i Sokole Oko odzy-
skat swdj chlubny, ale niebezpieczny przy-
domek. Wszystkie oczy, co po raz drugi
z ciekawoscig, i uwielbieniem byty zwr6-
cone na Hejwarda , przeniosty sie teraz
znowu na Strzelca, jako jedyny przedmiot
uwagi prostych i naturalnych istot, ktore
go otaczaly. Skoro sie uciszyto, stary wodz
rozpoczat swoje S$ledztwo.

— Dla czego,-—rzecze do Dunkana, —
chciate$ zatknaé mi uszy ? Czy uwazasz
Delawaréw za tak gtupich, ze niepotra-
fig rozrozni¢ miodej pantery od kota dzi-
kiego ?

— Delawarowie poznajg zaraz, ze Hu-



92
ron jest tylko ptakiem szczebiotliwym,— od-
powiedziat Hejward, starajac sie naslado-
waé przenosny spos6b moéwienia dzikich.
— Dobrzey zobaczemy kto chce za-

tkng¢ nam uszy. Mdéj' bracie, — dodat
obracajac sie do Magui, — Delawarowie
stuchaja.

W ezwany w sposob tak nieobojetny,
Huron powstat z miejsca, powaznym i
mierzonym krokiem wystgpit na $rzodek
kota, stangt przed wiezniami i zabral sie
mowic¢. Nim jednak otworzyt usta powiddt
pierwej powolne spojrzenie po otaczaja-
cych go twarzach, jak gdyby chcial wy-
stowienie swoje zastosowaé do pojecia stu-
chaczbw. Wzrok jego pomingt Strzelca
dajac pozna¢ zacietg lecz polaczong z sza-
cunkiem nieprzyjazny przebiegt Dunkana
tyskawieg nieubtaganej nienawisciy na
drzgcej Alinie ledwo zatrzymacé sie raczyt:
ale kiedy spotkat Kore, ktérej dumna i

y*$miata postawia, wiecej jeszcze dodawata



wdziek6w, utkwit sie w niej na chwile
z tym wyrazem, jakiego okresli¢ niepo-
dobna nigdy. AvYspierajac potem ztosli-
wy swoj zamiar, odezwat sie w jezyku
kanadyjskim, jako dla najwiekszej liczby
Delawaréw zrozumiatym.

— Duch, co stworzyt ludzi, — tak za-
czai Lis Chytry, — dat im, jak powiada-
ja, rozmaitg farbe ciata. Jedni sg czar-
niejsi od niedzwiedzi lesnych: tych wska-
zat na niewolg i naksztalt bobrow prze-
znaczyt wiecznej pracy. Kiedy wiatr po-
tudniowy Avieje , mozesz stysze¢ ich jeki
po nad ryczenie bawotow przylatujgce od
brzegu wdéd stonych, gdzie wielkie todzie
przychodza i odchodza napetnione nimi.Dru-
dzy majg skore bielsza nizeli gronostaje: tym
kazat bydz kupcami; psami dla kobiet, wil-
kami dla niewolnikéw. Chciat zeby jak gote-
bie mieli skrzydta nie mordujgce sie nigdy;
ptéd liczniejszy od liscia na drzewie, zarto-
czno$¢ gotowg ziemie potkngé. Dat im zdra-
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dliwy jezyk dzikiego kota; serce krélika;
chytro$c wieprza, ale nie lisa. Jezyk bia-
tego zatyka uszy Indyan; serce jego radzi
mu ptaci¢ zoinierzom, zeby sie zabijali;
chytrosc uczy go sposobéw zagarnienia dla
siebie wszystkich bogactw $wiata; objat
ramionami ziemie od brzegu wod stonych
az uo wysep wielkiego jeziora; takomstwo
czyni go nienasyconym ; Bo6g dal mu do-
syé, on chce wiecej. Tacy sa biali.
Inni nakoniec, otrzymali z rgk Wiel-
kiego Ducha, skére jasniejsza i czerwien-
szg nizeli stonce, ktoére nas oSwieca— do-
dal Magua, dobitnem skinieniem ukazujgc
te gwiazde dnia wznoszacg sie nad mgly
porankowe : — cito byli jego ulubionemi
dzieémi ; darowat on im te 'wyspe taka,
jaka byt stworzyt : pokrytg lasem, pelng
zwierzyny. Wicher robit trzebieze, ston-
ce i deszcze pielegnowaly owoce dla nich;
nie potrzeba im bylo drég do podrézy; za-
siewali na skatach; a kiedy bobr praco-



wat, przypatrywali sie jemu lezagc w cie-
niu. Wiatry chiodzity ich latem; futra
ogrzewaly w zimie. Jezeli kiedy walczytl
miedzy sobg, to dla pokazania meztwa.
Byli waleczni, byli sprawiedliwi, byli szcze-
$liwi !

Tu mowca zamilkt i znowu spojrzat
w koto siebie dla zobaczenia czy jego mo-
wa sprawita na stuchaczach zamierzony
skutek. Wszystkich oczy z upragnieniem
byly wlepione w niego, gtlowy podniesione
w gore, nozdrza rozdete, jak gdyby ka-
zdy patat checig przywrécenia praw cate-
mu rodowi swemu.

— Jezeli Duch wielki dat rozmaite je-
zyki swoim dzieciom czerwonym , — ode-
zwat sie po chwili, cichym, powolnym, za-
tobnym glosem; — to dla tego, aby wszyst-
kie zwierzeta mogly ich rozumie¢. Je-
dnych osadzit z niedzwiedziami $rzdd Snie-
goéw; drugich blizko zachodu storica na
drodze do laséw szczes$liwych, gdzie wszy-



scy bedziemy polowali po smierci: innych
na ziemi otaczajgce] wielkie wody stodkie?
lecz najukochanszym wydzielit piaski wod
stonych ; bracia moi czy wiedzg jak sie
nazywat lud ten blogostawiony ?

— tenapy !— zawotalo razem Kkilkana-
scie glosow.

— Lenni Lenapy, — dodat Magua, skia-
niajgc gtowe niby przez uszanowanie dla
starozytnej ich wielkosci. — Stonce powsta-
jac 2 wody stonej i nikngé w tonie wod
stodkich, nigdy nie kryto sie przed ich
oczyma. Ale *zyliz to do mnie, Huro-
na lesnego, nalezy przypominaé¢ madremu
ludowi wilasne jego podania ? Jazto mam
mowic¢ skad jego nieszczescia , jego wiel-
kos¢ starozytna, jego dzieta, stawa; powa-
dzenie , kleski, upadek? Niemaszze mie-
dzy nim nikogo coby widziat to wszyst-
ko i rzekt teraz: prawda! Powiedzia-
tem; jezyk moj juz jest niemy, ale uszy
otwarte.
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Magua przestat mowic¢, a wszystkie oczy,
jakby zrnownie, zwrécity sie razem na Ta-
memunda. Szanowny patryarclia od chwi-
li przybycia az do tad, nie otworzyt ust
ani razu * ledwo nawet mozna bylo po-
strzedz w nim jakikolwiek znak zycia.
Schylony prawie az do ziemi siedziat tak
obojetny iia wszystko, co sie koto niego
dziato iz zdawalo sie ze bynajmniej nie
Zwazat, jakim sposobem strzelec udowo-
dnit prawo do swojego imienia. Kiedy
jednak Magua przeméwit i gietki swoj glos
stopniami rozwinat, zaczai' on niby przy-
chodzi¢ do siebie i pare razy podniost gto-
we , jak gdyby chciat stuchaé. Ale
skoro Lis Chytry wymowit nazwisko jego
narodu, starzec otworzyt ciezkie powieki
i wlepit w ttum ten wzrok mglisty i obta-
kany, jaki zdaje sie bydZz wiasciwy upio-
rowi wychodzgcemu z grobu. Wzruszyt
sie potem usitujac powstac, i za pomoca
przybocznych towarzyszéw swoich, stanat
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nareszcie w postawie zdolnej nakaza¢ u-
szanowanie, chociaz kolana jego uginaty sie
pod krzemieniem wieku-.

— Kto tu méwi o dzieciach Lenapéw?—
zapytat gtuchym gardlowym glosem, kté-
ry jednak $rzéd Swigtobliwego milcze-
nia, jakie caty naréd zachowywat, wyra-
Zznie dawal sie stysze¢ ;— kto médwi o tém,
czego juz nie masz ? Czyliz liszka w ro-
baka , a robak nie przemienia sie w owad?
Po co mowi¢ Delawarom o tern co utra-
cili ? Dziekujmy raczej wielkiemu Mani*
tu za to co nam zostawit.

— Mowit to Wyandot , — rzecze Magua
przystepujac blizej do podniesienia na kté-
rem mial miejsce starzec— modwit to
przyjaciel Tamemunda.

— Przyjaciel— powtérzyt medrzec z za-
chmurzeniem czota, bedgcem.juz tylko cie-
niem tej surowosci, co tak slrasznem czy-
nita jego oblicze kiedy byt w sile mezkie-



go wieku. — Gzyto Mingowie cala opano-
wali ziemie? Huron tutaj! Czego on
Lk ?

— Sprawiedliwosci! Niewolnicy jego sg
wr reku jego braci; przyszedt on po nich.

Tamemund schylit gtowe ku jednemu
z wodzéw utrzymujach jego, a gdy ten
dat mu krétkie objasnienie, zwroécit oczy
na Mague, chwil kilka przypatrywat mu
sie z uwaga; nakoniec rzekt cichym glo-
sem i z widocznym wstretem;

— Sprawiedliwo$¢ jest przykazaniem
wielkiego Manitu. Dzieci, dajcie jes¢ go-
sciowi. Potem Huronie , zabieraj twoje
wihasnos¢ i zostaw nas w pokoju.

Dawszy taki wyrok, patryarcha usiadt
i znowu zamknat oczy , jak gdyby wolat
wewnetrzne obrazy dojrzatej swojej my-
$li, nizeli przedmioty widzialnego Swiata.
Skoro raz jego postanowienie zaszto, nikt
z Delawaréw nie Smiat stowa przeciw te-
mu powiedzie¢, a nie tylko stawic¢ jaki-
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kolwiek opo6r. Zaledwo ostatnie wyrazy
z ust medrca wyszty, czterech lub pieciu
miodych wojownikéw rzuciwszy sie na
Hejwarda i Strzelca zwigzato im rece tak
predko i zrecznie, ze ci nim sie obejrze-
li juz byli skrepowani. Dunkan caty za-
jety Alina, prawie bez czucia oparta na
jego ramieniu, nie miat czasu przewidzie¢
tej napasci;, Sokole Oko za$, nawet nie-
przyjazne pokolenia Delawaréw uwazajgc
za cO0S wyzszego miedzy ludzmi, nie my-
$lat broni¢ sie bynajmniej. Mozeby jednak
mniej byt ulegtly, gdyby zrozumiat osta-
tnig rozmowe ; ale na nieszczeScie ta od-
byta sie wr jezyku obcym dla niego.
Magua rzucit pierwej na cate zgroma-
dzenie wzrok tryumfujacy, a potem wri-
dzac ze mezczyzni nie mogli stawié za-
dnego oporu, przystapit do tej, o ktorg naj-
wiecej mu chodzitlo. Kora spotkata go
tak meznem i spokojnem wejrzeniem, iz
zachwiat sie na chwile; lecz. wnet przy-
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pomniawszy dawny swoéj wybieg , wziat
Aline na rece i rozkazujgc Hejwardowi
isdz za sobg, skingt na ttum zeby mu u-
stgpit z drogi. Ale omylita go nadzieja;
Kora zamiast coby miata $pieszy¢ za sio-
stra , rzucita sie do nog patryarchy i wznie-
sionym glosem zawotata :

— Szanowny i sprawiedliwy Delawa-
rze , twojej wzywamy madrosci i wiadzy,
pod twoje uciekamy sie opieke ! BadZ gtu-
chy na zdradliwe wybiegi tego potworu,
co niedostepny zgryzotom sumienia, ktam-
stwem kala twoje uszy, zeby mogt dre-
czace go pragnienie krwi zaspokoié¢. Ty, co
zytes dhlugo i znasz biedy tego zycia, po-
winiene$ umie¢ litowac sie nad nieszczesli-
wymi.

Starzec z trudnoscia otworzyt powieki
i znowu wzrok swdj zagasty podniést na
ttum ludu. Ale w miare tego jak coraz
tkliwszy glos btagajacej uderzat jego uszy,
oczy jego zaczety powoli zwraca¢ sie ku
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niej i nakoniec wlepity sie w nig bez po-
wrotu. Kora kleczgca przed nim z zala-
nianemi rekoma u piersi, z twarzg wy-
bladtag , z czolem posepnem, lecz pelnem
znaczenia, $rzod samej rospaczy nawet
byla najdoskonalszym wizerunkiem pie-
knosci. Zgrzybiate oblicze starca ozywi-
to sie nieznacznie; w zamartych rysach
jego zamiast zwyktej obojetnosci ukazat
sie wyraz uwielbienia ; zabtysta w nich
jeszcze jedna iskierka tego ognia, co przed
stem laty tak silnie elektryzowat cate sze-
regi Delawaréw. Bez pomocy, bez silenia
sie prawie, stangt na nogach i glosem
tak mocnym, ze az zadrzeli wszyscy,
zapytat:

— Kto ty jestes ?

— Kobieta; kobieta, mozesz dodadz? je-
§li ci sie podoba, z nienawistnego plemie-
nia; Angielka; ale ktéra ni tobie, ni two-
jemu ludowi' nie uczynita, i nawet zeby



chciata, nigdy nie moze uczyni¢ nic ztego;
a teraz blaga twojej opieki.

— Powiedzcie mi, dzieci, — rzecze pa-
tryarcha przerywanym gltosem i odwotu-
jac sie skinieniem do otaczajgcych , cho-
ciaz oczy jego ciggle byty wlepione w Ko-
re— powiedzcie mi, gdzie Delawarowie
obozujg teraz ?

— Na goérach Irokanskich , z drugigj
strony czystych Zrzédet Horykanu.

— Jlezto lat skwarnych uptyneto od cza-
su, kiedym pil wode z mojej rzekil— za-
wotat medrzec----Potomkowie Mikona sg
najsprawiedliwsi z pomiedzy ludzi biatych;
lecz cierpieli pragnienie i zabrali jg dla sie-
bie. Scigajaz oni nas az tutaj?

— My nie $cigamy nikogo, nie pragnie-
my niczego — z zywos$cig odpowiedziata
Kora. — Gwalttem porwani i przyprowa-
dzeni tutaj, zadamy tylko pozwolenia, 1 wt-
ci¢ spokojnie do naszego kraju. Gzylizto



nie ty jestes Tamemund, ojciec, sedzia,
moge powiedzie¢ prorok swojego ludu?

— Ja jestem Tamemund , ktory wiele
dni widziat.

— Okoto siedmiu lat temu, jak jeden
z twoich na granicach tej prowincyi, do-
stal sie w rece pewnego wodza biatych.
Kiedy powiedziat on ze ptynie w nim krew
dobrego i sprawiedliwego Tamemunda;
idz, rzekt mu wédz biatly, przez wglad na
to pokrewienstwo jeste$s wolny. Gzy przy-
pominasz sobie, jak sie nazywal ten wo-
jownik angielski?

— Przypominam, ze kiedy bylem bar-
dzo mtody, — odpowiedziat patryarcha, kté-
remu tatwiej przychodzity na pamiec pier-
wsze chwile zycia, nizeli pézniejszej— ba-
witem sie wtenczas piaskiem na brzegu
morza i postrzegtem 16dZz wielka, majaca
skrzydta bielsze od tabedzich, wieksze od
tysigca orlich ztozonych razem. Plyneta
ona od wschodu storica.........
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— Nie, nie, ja nie méwie o czasach
tak dawnych; ale otem, ze jeden z moich
uczynit taske twojemu krewnemu ; co
jeszcze najmiodszy wojownik pamietac
moze.

— Czy to byto wtenczas, kiedy Dzan-
kesy bili sie z Holendrami o puszcze De-
lawaréow ? O, w lenczas Tamemund byt
wodzem poteznym i pierwszy raz porzu-
cit tuk, auzbroit sie w piorun biatych. . ..

— Nie,— zawotata Kora przerywajac
mu znowu*, — to takze rzeczy zbyt da-
wne; ja méwie o tem co bylo wczoraj.
Pamietasz to zapewne.

— Woczoraj! — powtdrzyt starzec gro-
bowym, zatosnym glosem, — wczoraj po-
tomkowie Lenapéw byli panami Swiata!
Kyby jezior stonych ~ ptaki powietrzne,
zwierzeta i Mingowie lesni, uznawali ich
za sagamorow.

Kora przejeta bolescig spuscita gtowe ;
lecz wnet znowu odzyskata odwage i do-
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bywajgc sit ostatnich, zawotata prawie
rowniez tkliwym glosem :

— Powiedz mi, czy Tamemund jest
ojcem ?

Starzec zwolna podniést oczy na cale
zgromadzenie; usmiech zyczliwosci rozja"
$nit twarz jego5 potem spuszczajgc wzrok
na Kore, odpowiedziat:

— Jest ojcem catego narodm

— O nic ja nie prosze dla siebie, sza-
nowny starcze, — rzekla nieszczesliwa
z konwulsyjnem wzruszeniem przyciska-
jac jego rece do serca i zglowrg tak spu-
szczong, ze czarne pukle wioséw spada-
jace nietadem po ramionach, prawie cat-
kiem zakryty zaplonione jej policzki —
Przeklgectwo zlane na mych przodkéw,
z catg mocg przywralito ich dziecko ! Ale
oto ta biedna,— dodata ukazujgc siostre—
n,ieznata jeszcze dotad gniewu nieba. Ma
ona krewnych, ma przyjaciot} ktérych sta-
nowi szczescie, ktorzy jg kochajg nad wszyst-



ko ; jest ona tak dobra, zycie jej tak dro-
gie, iz niepodobna, abys dozwolit jej stac
sie ofiarg tego obrotnika.

—Ja wiem ze biali sg pokoleniem ludzi
dumnych i chciwych. Wiem ze nietyl-
ko pragneliby posiesdz ziemie*, ale naj-
lichszy zich rodu ceni siebie wiecej,nizeli
Saczemy ludzi czerwonych. Psy ich na-
wet — moéwit dalej starzec nie zwazajac,
ze kazde jego stowo byto zabdjczem o-
strzem dla serca Kory; — psy ich nawet
szczekalyby z najwiekszg zajadtoscia, gdy-
by ktory do swego wigwamu chciat wpro-
wadzi¢ kobiete, krwi nie $nieznego kolo-
ru; ale niechajze sie przynajmniej nie
chwalg tak gto$no w obliczu Manitu. Przy-
szli do tych krajéw o wschodzie storica i
0 zachodzie moga wyjsdZz z nich jeszcze!
Widziatem nie raz drzewa objedzione przez
szarancze; lecz zawsze pora zielonosci
przyszia, i liscie rozwijaty sie znowu.

— Prawda, rzecze Kora wzdychajac
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gteboko, jak gdyby wychodzita .z ciezkie-
go omdlenia, i odrzuciwszy w tyt wilosy
pozwolita widzie¢ ogieh swych oczu, dzi-
wnie sprzeczny z bladoscig twarzy : —
prawda; ale dla czego to tak? to przed
nami zakryto! Jest jeszcze jeden wie-
zien, wiezien wiasnego twojego rodu. Nie
stawiono go przed tobg. Wystuchaj je-
go pierwej, nim Huronowi pozwolisz o-
d\ejéé z tryumfem.

Jeden z przybocznych towarzyszéw Ta-
memunda widzac ze starzec jakby w o-
bitgkaniu pogladat do kota ; rzekt do niego:

—tJest to waz ! czerwony zotdak Dzan-
kiesow. Zachowujemy go na meczarnie.

— Przyprowadzi¢ go tutaj, — odpowie-
dziat patryarcha, opuszczajgc sie na swoje
siedzenie. Mitodzi wojownicy poszli na-
tychmiast wypetni¢ rozkaz, a tymcza-
sem tak gleboka panowata cicho$¢, z«
mozna byto stysze¢ szmer lisci za kazdym
tchnieniem porankowego wietrzyka drga-
jacych w przyleglym lesie.



ROZDZIAL V.

,,»Jezeli m odmdwisz, do praw adwolam sie
waszych. Niktie w\Wenecyi nie doa o nie tera??
Giice bydi sadzorym; now, czy zgadzasz sie
mto?7<

Szekspir,

Przez kilka chwil zaden glos ludzki nie
przerwat cichosci oczekiwania. Nakoniec
tlumy ludu wzruszyly sie naksztatt fali i
przepuszczajac' Unkasa , zamykaly sie za
nim jak balwany rozhukanego morza.
Wszystkie oczy, co dotad z twarzy medr-
ca usitowaly wyczyta¢ jego zdanie, zwré-
city sie teraz wr przeciwng strone i z nie-
mem zadumieniem ulgnety na gietkiej, wy-
smukiej i petnej wdzieku postaci wieznia.
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Lecz anigrozny gwar ttuszczy, ani po-
wszechna uwaga wytgcznie nan zwrdcona,
nie zdotalty zatrwozy¢ miodego Mohikana.
Rzucit w koto siebie przeciagte, badajgce
spojrzenie, i réwnie zimno przyjat niechec
wyryta na czotach wodzéw, jak ciekawo$c
w twarzach miodziezy. Ale kiedy prze-
nikliwy wzrok jego obiegtszy zgromadze-
nie, spotkat Tamenumda, zdawato.sie ze
cata dusza skupita sie mu w oczach, i od-
tad tym tylko zajety widokiem, zapomniat
o wszystkiem co sie koto niego dzialp.
Powoli, bez szelestu zblizywszy sie do. pod-
niesienia, na ktorem siedziat medrzec,
6%angt przed nim i niepostrzezony od nie-
go, przypatrywat mu sie do poty, az poki
jeden ze starych wodzéw nie ostrzegt Ta-
niemunda, Zze .winowajca juz przybyt.

— Jakim jezykiem wiezien bedzie mo-
wit w obliczu wielkiego Manitu?'— za-
pytat patryarcha nie otwierajgc oczu.
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— Jezykiem przodkéw swoich, — odpo-
wiedziat' Unkas,— jezykiem Delawardw.

Na te uderzajgca i niespodziang odpo-
wiedz, rozszedt sie $rzéd ttumu hyk po-
dobny do warczenia lwa, ktére nie ozna-
cza jeszcze jego gniewu, lecz zapowiada
jak ten bedzie straszny, kiedy wybuchnie.
Wzruszenie starca, skoro powziagtte wia-
domosé, byto réwnie gwattowne, lecz wy-
razito sie inaczej. Podniost on reke i za-
kryt sobie oczy, jak gdyby unikat wido-
ku tak hanbiacego réd jego, apotem wia-
sciwym sobie gardiowym sttumionym gto-
sem, powtdrzyt ostatnie stowo wieznia :
...... Gzyliz dozylem wi-
dzie¢ pokolenie Lenapo6w, daleko od ogni-
ska ich rady, rozpierzchnione po gérach
Irokanskich, jak stado danieli! Widziatem
jak topor cudzoziemski walit drzewa, za-
szczyt doliny , przez same wichry oszcze-
dzane nawetj widziatem zwierzeta, co ska-
czg ze skat na skaty i ptaki, co nikngz o-
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czu w oblokach, zamkniete w wigwamie
cztowieka ; ale nie widziatem nigdy De-
lawara tak podiego, zeby do obozu roda-
kéw wslizgat sie ptazem jak waz jado-
wity.

— Ptak zaspiewal, a Tamemund poznat
go po glosie — odpowiedziat Unkas swo-
im stodkim harmonijnym tonem.

Medrzec zadrzat i wyciggnat szyje , jak
gdyby chciat schwyta¢ przelotny dzwiek
melodyi oddalonej.

— Czy to marzenie we $nie tudziTarae-
munda ? — zawotat potem.— Jakiz glos obit
sie 0 jego uszy! Nie juzto zima opuscita nas
bez powrotu i dni pogodne zaswitaty zno-
wu dla dzieci Lenapow ?

Uroczysta, $wigtobliwa cicho$¢ nasta-
pita po tych gwattownych wykrzyknie-
niach proroka Delawaréw. Ciemna jego
mowa wprawita w blad wszystkich obe-
cnych. Sadzac ze ,duch, z ktérym jak
mniemano miewat porozumienia, natchnat



go teraz, z trwogg wewnetrzng oczekiwano
objasnienia tajemnicy. Po kilku minutach
przeciez, ieden ze starych wodzéw widzac,
ze medrzec stracit zupetnie z mysli przed-
miot , ktory go zajmowaé byt powinien;
o$mielit sie przypomnie¢ mu powtérnie o-
becnos¢ wieznia.

— Falszywy Delawar ze drzeniem o-
czekuje stéw Tamemunda, — rzecze —*
Jestto ogar, ktdéry goni kiedy mu Anglicy
trop pokaza.

— A wy, — odpowiedziat Unkas, toczac
w okoto spojrzenie grozne,—jestescie psy,
ktdre czolgajg sie po ziemi, kiedy im Fran-
cuzi rzucaja obrzynki danieléw swoich.

Na te jadowita, a moze i stuszng odpo-
wiedz, Kilkunastu wojownikéw porwato sie
razem i tylez nozéw zablysto w powie-
trzu. Jeden rozkaz wodza potrafit wpraw-
dzie powsciggng¢ ten zapat i przywrdcié
spokojno$¢ pozorng przynajmniej ; lecz za-
pewne nie udatoby sie to tak tatwo, gdy-

Tom V. i5



by w tej chwili Tantemund nie zrobit ski-
'liienia, zapowiadajacego ze ma mowic.

— Delawarze, — rzekt medrzec, — De-
lawarze niegodny tego imienia, od wielu
lat lud moj nie widzial pogodnego ston-
ca; a wojownik ktoéry opuszcza swdj na-
rod wtenczas, kiedy ten zaé¢miony chmu-
rg nieszczescia,dwakro¢ jest zdrajcg. Przy-
kazanie Manitu jest sprawiedliwe i bedzie
niezmienne, poki rzeki ptynagé, gory stac
na miejscu, a liscie drzew rozwija¢ sie>
wiedng¢ i opada¢ beda. Przykazanie to
daje wam , moje dzieci, wdadze zupetna
nad niegodnym bratem wraszym. Odsylam
wiec go do sprawiedliwosci waszej.

P6ki Tameniund mowit, zaden szmer,
zaden gtos nie dat sie stysze¢. Zdawalo sie,
ze kazdy wstrzymywat oddech w piersiach,
zeby nie straci¢ najmniejszego stéwka z ust
proroka Delawardéw. Lecz kiedy skonczyt,
okrzyk zemsty, hasto okrétnych i krwa-
wych zyczen, rozlegtsie ze wszech stron
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razem. Ws$rzéd tych dzikich, przecia-
gtych wolan, jeden wodz podniést glos i
obwiescit, ze wiezienn skazany zostal na
okropng kare ognia.

Porzadne koto zgromadzenia zmienito sie
natychmiast w zgietk beztadny, a obok wy-
krzyknikéw barbarzyriskiej radosci, dat sie
stysze¢ rozruch przygotowan katowskich.
Hejward prawie wsciekly z rospaczy, o-
pierat sie tym co go wstrzymywali; nie-
spokojne spojrzenia Sokolego Oka zaczety
zwracac¢ sie na wszystkie strony z wyra-
zem troskliwosci i obawy; Kora znowu
rzucita sie .do ndg patryarchy btaga¢ o
litos¢.

Ws$Srzéd powszechnego zamieszania sam
tylko Unkas stat wypogodzony. Na czy-
nione dla siebie przygotowania do meczar-
ni, pogladat obojetnie ; zblizajgcych sie o-
prawcéw czekal w dumnej i nieustraszo-
nej postawie. Jeden z nich dzikszy i o-
krotniejszy, jezeli bydz moze, od swoich
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towarzyszéw, z przerazliwym rykiem przy-
skoczywszy do miodego wigznia,, jednym
zamachem zdart mu lekkg koszule my-
Sliwskg i chciat go ciggna¢ do stupa.

Lecz w chwili kiedy zdawal sie naj-
niedostepniejszy uczuciom ludzkim, wstrzy-
mat sie w barbarzyriskim zapedzie tak
nagle, jak gdyby jakas$ witadza nad-
przyrodzona staneta miedzy nim a Unka-
sem. W tein oczy Tamemunda wystapi-
ty mu nateb ; usta otworzone zostaty bez
gtosur rzektby kto Zze mréz zlodowacit go
w postawie najmocniejszego zadziwienia.
Po niejakim czasie jednak, zw™olna i z tru-
dnoscia podnoszac prawa reke, ukazat pal-
cem pier§ wieznia. Tium natychmiast
Scisngt sie zewszad i wszystkie oczy o-
stupiaty z zadumienia, widzac pod szyja
mitodego wojownika drobny wizerunek zét-
wia, odrysowany najczystszym biekitem.

Lukas przez chwile nasycat sie tryum-
fem i pogladal w koto z majestatycznym
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usmiechem*, lecz wkrétce dumnem i roz-
kazujgcem skinieniem usuwajgc tlum na
strone, wystgpit przed nardéd i z powagg
kréla wracajacego na tron utracony ode-
zwat sie dzwiecznym, dono$nym gtosem,kto-
ry dawat sie stysze¢ nad powszechny szmer
uwielbienia.

— Mezowie szczepu Lenni Lenapéw !
rod inoj dzwiga ziemie (*) ! Stabe pokole-
nie wasze na mej skorupie spoczywa. Ja-
jkizhy ogien Delawar mogt roznieci¢, co-
by byt zdolny spali¢ dziecko mych oj-
cow ? — dodat z chlubg ukazujgc herb wy-
malowany na jego piersiach; — krew pty-
naca z takiego zrzédia zgasitaby wasze
ptomienie. R6d moj jest matka narodéw !

— Kto jestes? — zapytat Tamemund
powstajgc, wzruszony bardziej dzwiekiem
gtosu, nizeli stowami miodego jenca.

*) Podiug nmiemania niektorych naroddw dzikich,
Ziemia jest oparta na ogronTym zohwiu.
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— Unkas, syn Szyngaszguka,— skro-
mnie odpowiedziat miodzieniec, schylajgc
sie przed starcem przez uszanowanie dla
jego dostojenstwa i wieku;.— wnuk wiel-
kiego TJngmisa.

— Kres drogi Tamemunda juz jest nie>
daleki ! — zawotal medrzec ; — dzien jego
zycia zblizg sie do nocy! Dzieki wielkiemu
Manitu! zestat on tego,co zajmie moje miej-
sce przy ognisku rady. Unkas, syn Unkasa
znalazt sie nakoniec. Niechze oczy ko-
najacego orta, wlepig sie jeszcze w stonce
wschodzace,

Mitodzieniec lekkim lecz wspaniatym
krokiem wstgpit na brzeg podniesienia,
gdzie caly tlum niespokojny i ciekawy
mogt go widzie¢, a Tamemund z zachwy-
ceniem diugi czas ogladat jego twarz ozy-
wiong i posta¢ petng godnoéci. W osta-
bionych oczach starca mozna byto wy-
czyta¢, ze widok ten przypominat mu je-
go miodos¢ i dni szczesliwsze.
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— Tamemund jestze jeszcze dzieckiem?—
zawotat prorok w uniesieniu — Czyli to
$nito mi sie, ze tyle Sniegbw przeszio po
nad mg gtowag4 ze lud my byt rozproszo-
ny naksztatt piasku pustyni4 ze Dzankesy
liczniejsi od lisci na drzewach osiedli kraj
ten zniszczony? Strzaly Tarnemunda nie
zleknie sie juz ani jelonek; reka jego jest
staba jak gatez uschiego debu; slimak wy-
przedzitby go w biegu : a jednak Unkas
stoi przed nim taki sam, jaki byt kiedy
razem szli watczy¢ biatych! Unkas! pan-
tera swojego pokolenia; najstarszy syn Le-
napow, najmedrszy Sagamor Mohikanow!
Delawarowie co mie otaczacie, powiedz-
cie mi, czyliz od stu zim Tamemund po-
grazony we $nie ?

Glebokie milczenie, skutek uszanowa-
nia polagczonego z niejakas bojaznia, na-
stgpito po tych stowach. Chociaz wszy-
scy stuchali lekajac sie odetchng¢ nawet*
nikt nieodpowiedzlat jednak. Lecz Unkas
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pogladajgc na patryarche z czcig i czulo-
§cig przywigzanego syna, odezwat sie tkli-
wym gtosem , jak gdyby chciat ostodzié
smutne przypomnienie, do ktérego dat star-
cowi powdd.

— 0Od czasu kiedy przyjaciel Tamemun-
da lud swoj do boju prowadzit;— rzecze,—
czterech zeszto wojownikéw jego roduy,
Krew zO6twia toczyta sie przez zyty wielu
wodzow; lecz wszyscy wr6cili do ziemi
z ktérej byli wydobyci, tylko Szyngaszguk
i jego syn zyja jeszcze.

— To prawda, to prawda, — odpowie-
dziat starzec przywalony ciezarem wspo-
mnien, ktére niszczac tudzace jego marze-
nia, przywiodlty mu na mysl rzeczywistg
historja jego narodu; — medrcy nasi po-
wiadali czesto, ze w gorach Dzankesow
znajdujg sie jeszcze dwaj wojownicy Kkrwi
nie zmieszanej. Dla czeg6z wiec ich migj-
sca przy ognisku rady Delawardéw prozno-
waty tak diugo ?
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Na te stowa Unkas podniést gitowe,
przez uszanowanie spuszczong dotad, i ma-
jac zamiar wytozy¢ w krétkosci dla ca-
tego ludu dzieje swojej rodziny, dobyt
gtosu, aby mogt bydz styszany odwszy-
stkich.

— Byt czas, — rzecze, — kiedySmy u-
sypiali w miejscu, gdzie moglismy styszec
gniewny ryk woéd stonych. Gaty kraj na-
tenczas uznawal nas za Sagamoréw i pa-
now. Lecz kiedy nad kazdym strumy-
kiem postrzezono biatych, poszliSmy za da-
nielami uciekajgcemi lotnie ku narodowej
rzece naszej, i nie wielu wojownikéw De-
lawarskich zostalo przy ukochanem Zrzé-
dle gasi¢ swe pragnienie. Ojcowie Moi
powiedzieli wtedy :— Bedziemy polowali
tutaj. Woda rzeki wpada do jeziora sto-
nego. Gdybysmy poszli ku zachodowi, zna-
lezlibySmy Zrzédta plynace do wielkich je-
zior stodkich. Tam Mohikan umartby za-

raz, jak ryba morska przeniesiona dokry-
Tom Y. i6
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nicy. Kiedy Manitu zstgpi i zawola : —
X pOjdzcie , — pojdziemy w dot rzeki ku mo-
rzu i odyskamy posiadtosci nasze. Taka
jest wiara dzieci zo6twia, Delawarowie; o
czy nasze zawsze sg zwrdcone na wschéd,
nie za$§ na zachdéd stonca! Widzimy
skad swiatto przychodzi, ale nie wiemy
dokad idzie. — Powiedziatem.
Potomkowie Lenapow znajdujac w cie-
mnej i przenosnej mowie miodego Saga-
mora urok tajemnicy, stuchali go z calg
czcig i uwaga, jaka tylko zabobonno$¢ o-
hudzi¢ moze. Unkas bystrem okiem $le-
dzit wszystkie wzruszenia stuchaczéw, a
im mocniejsze na ich twarzach malowa-
to sie uczucie,tem bardziej spuszczat z whad-
czej powagi, jakg na poczatku byt przy-
brat. Lecz kiedy przebiegajgc wzrokiem
tlum niemy, otaczajagcy podniesione sie-
dzenie Tamemunda, postrzegt ze Sokole
Oko stat jeszcze skrepowany, zstapiwszy
natychmiast z matego pagdrka, na ktérym



mowit, przyskoczyt do przyjaciela i po-
rozcinal jego wiezy. Skingt potem na
tlum Zzeby sie rozsunagt i gdy powazni,
lecz baczni na rozkazy Indyanie uszyko-
wali sie znowu w ogromne koto, wzigwszy
Strzelca za reke poprowadzit do stop pa-
tryarcby.

— Moj ojcze,—rzecze,— spojrzyj natego
biatego; jestto cztowiek sprawiedliwy i przy-
jaciel Delawarow.

— Czy on syn Mikona ? (*)

— Nie, stawny wojownik Dzankiesowi
pogromca Makwow.

— Jakiez imie zjednalty mu jego dzieta ?

— My nazywamy go Sokolim Okiem,—
odpowiedziat Unkas w wyrazach delawar-
skich; — bo jego wzrok nie chybia nigdy.
Mingom dat sie iepiej pozna¢ ze Smier-
telnej broni: u nich ma on przezwisko
Dtugi Karabin.

(*) Wilhelma Penna.
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— Dtugi Karabin! — zawotat starzec, wy-
trzeszczone oczy wlepiajac w Strzelca; —
moéj syn niestusznie nazwal go przyja-
cielem.

— Nazwalem go przyjacielem, bo nim
jest w istocie,— odpowiedziat mtodzieniec
tagodnie, ale z pewnoscig. — Jezeli Un-
kas znajduje przyjecie u Delawarow* So-
kole Oko rowniez mitym gosciem powi-
nien bydZz u nich.

— On zabijat mtodych wojownikéw mo-
ich , imie jego jest stawne z klesk Lena-
pém zadanych.

— Ze lada jaki Mingo puscit takie ktam-
stwo do uszu Delawara, pokazal przez to
tylko Zze jest oszczercg, — zawotat strze-
lec, uwazajgc obecng zreczno$¢ za naj-
dogodniejszg do usprawiedliwienia sie z za-
rzuconej mu winy;— Makwdw, to zabija-
tem ; temu nie przecze, i nawet przy sa-
mem ognisku ich rady; ale zeby moja re-
ka dobrowolnie miata uczyni« co ztego De-
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lawarém , o! to jest potwarz bezczelna;
serce moje sprzyja im, rownie jak wszyst-
kiemu co do ich narodu nalezy.

Wsrzéd gtosSnych okrzykéw zadowole-
nia , wojownicy pogladali jedni na drugich,
jak gdyby zaczynajgc domyslaé sie dopie-
ro, co ich w biad wprawito.

— Gdzie jest Huron ? —ezapytat Tame-
mund ; — onzeto zatknat mi uszy?

Magua, ktdrego uczucia podczas tryumfu
Unkasa tatwiej jest sobie wyobrazi¢ ni-
zeli opisa¢, skoro ustyszat swoje imig, zbli-
zyt sie do patryarchy i stanawszy przed
nim rzekt Smialo :

— Sprawiedliwy Tamemund nie zatrzy-
ma tego zapewne, co Huron w jego re-
ku ztozyt.

— Powiedz mi, synu mojego brata , —
rzecze medrzec, odwracajgc oczy od totrow-
skiej fizyonomii Chytrego Lisa, az rosko-
szg zatrzymujac je na peitnej prostoty i



ezczerosci twarzy Unkasa,— czy cudzozie-
miec ma nad tobg prawo zwyciezcy ?

— Zadnego. Pantera moze wpasc W Si-
dfa zastawione na nie, ale silg je zrywa.

— A nad Diugim Karabinem ?

— MQGj przyjaciel drwi z Mingéw.  1dzZ
Huronie, zapytaj podobnych tobie, jaki ko-
lor skéry niedZwiedzia !

— Nad cudzoziemcem i'dziewczyng bia-

co razem przyszli do mojego obozu ?

— Droga powinna bydz wolna dla nich.

— Nad kobietg, ktéorgHuron powierzyt
wojownikom moim ?

Unkas milczat.

— Nad kobieta ktérg Mingo przyprowa-
dzit do mojego obozu?— powtdrzyt Ta-
memund powaznie.

— Nalezy ona do mnie!l — zawotal Ma-
gua z tryumfujgcem podniesieniem rekipo-
gladajac na Unkasa. — Wiesz Mohikanie,
ze nalezy ona do mnie.

— M06j syn milczy, — rzecze Tamemund,
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usitujgc wyczyta¢ jego uczucia na odwro-
conej w bok jego twarzy.

— Prawda,— odpowiedziatUnkas zcicha.

Nastgpita chwila milczenia; widaé byto
ze nardod ze wstretem uznawat stusznos¢
dopominan sie Minga; nakoniec medzec, do
ktorego wyrok nalezat, rzekt gltosno.

— Huronie, idZ sobie.

— Tak jak przyszedtem, Tamemundzie,—
Eapytat przebiegly Magua, — czy z rekoma
petnemi dobrej wiary Delawaréw? W i-
gwam Chytrego Lisa jest pusty. Oddaj
mu jego dobro.

Starzec zastanowit sie na chwile, a
potem schyliwszy gtowe ku jednemu zsze-
dziwych towarzyszéw zapytat:

— Uszy moje otwarte ?

— Prawda.

— Ten Mingo jest wodzem?

— Pierwszym w swoim narodzie.

— Dziewczyno, o céz cichodzi? Wiel-
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ki wojownik Kkierze cie za zone. Idz,
plemie twoje nie zagasnie nigdy.

— Niech raczej zagasnie tysigc razy,
nizeli bym miata uledz takiej sromocie,—
zawotata Kora przejeta zgroza.

« Huronie, duch jej jest w namiotach
ojcowskich. Dziewczyna, ktéra niechet-
nie do wigwamu czyjego wchodzi, nie-
szczescie z soba przynosi.

— Ona méwi jezykiem swojego narodu,—
odpart Magua, rzucajac na swa ofiare wzrok
peten gorzkiego urggania. — Ona pocho-
dzi z plemienia kupcoéw, i chce przedac
taskawe spojrzenie. Niech wielki Tame-
mund stanowi.

— Czeg6z zadasz ?

— Magna zada tylko tego, co sam tu
przyprowadzit.

— Dobrze wiec! idZ ze swojg whasnos'cia.
Wielki Manitu niepozwala Delawarowi
bydz niesprawiedliwym.

Magua zblizyt sie do swojej branki i
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porwat ja za rekg-, Delawarowie cofneli
sie w milczeniu5 Kora jak gdyby znata
ze btaga¢ dtuzej, bytoby nadaremno, me-
znie podata sie przeznaczeniu.

— Doczekaj, Huronie, poczekaj! — wo-
tat Dunkan zastepujac mu droge!— Zli-
tuj sie nad nig! Jej okup uczyni cie tak
bogatym, jak jeszcze zaden z podobnych
tobie nie byt

— Magua cztowiek, czerwony, niepo-
trzebne jemu biyskotki biatych.

— Ztoto, srebro, proch, kule, wszystko,
co wojownikowi przydaé¢ sie moze, co tak
wielkiemu wodzowi przystoi, bedzie w two-
im wigwamie.

— Lis Chytry , bardzo jest mocny , —
odpowiedziat Magua, wstrzgsajgc gwatto-
wnie reke , ktéra trzymat Kore;— od-
kwitowatl on za swoje.

— Wszechmocny Panie Swiata! — zawo-
tat Hejward tamiac w rozpaczy rece; =

mogaz uchodzi¢ tak okrétne bezprawia!

Tom V. 17
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Do ciebie odzywam sie sprawiedliwy Ta-
memundzie; czyliz nie dasz sie ugigé?

— Delawar wyrzekt juz stowo,— od
powiedziat medrzec, z zamknietemi oczy-
ma spuszczajagc gtowe na piersi, jak gdy-
by tyle wzruszeh wycienczyto reszte sit
jego. — Mezowie nie mowig po dwa razy.

— Bardz< madrze , bardzo stusznie, —
rzecze Sch<le oko, dajgc znak Hejwardo-
wi, zeby wiecej nie turbowat starca 5—
woOdz niepowinien traci¢ czasu odwotujac
to co raz postanowit; ale tez Wojownik
powinien namysli¢ sie dobrze, nim swoje-
go jenica ugodzi w teb tomahawkiem. Stu-
chaj Huronie , me cierpie ciebie, i kazdy
Mingo nie wiecej mojg taska pochlubié
sie moze, a stad wniosek tatwy, ze jezeli
ta wojna pociggnie sie jeszcze, nie malo
wojownikéw waszych pozna, co to jest spot-
ka¢ sie ze mng. Zastandéw' sie wiec, czy
lepiej ci zaprowadzi¢ do obozu kobiete,



czy cztowieka takiego jak ja, ktdregoLy
caty nardd pragnat rozbrojonego widziec.

— Jakze to. Dtugi Karabin oddaje swoje
zycie za moje branke? — zapytat Magna
w niepewnosci coby wolat , wracajac pa-
re krokow nazad.

— Nie, nie, ja nie zaszedlem tak dale-
ko , — rzecze strzelec traktujac tern obo
jetniej, im Magua okazywat sie skwapliw-
szy do przyjecia tej ofiary j — zamiana by-
taby nie réwna : najpierwsza z kobiet ja-
kie sg na pograniczu, czyliz warta, wojo-
wnika, w sile wieku i zdolnego nie mato
przystug uczyni¢ dla kraju?  Ale oto
tak, przyrzeke péjs¢ na zimowe leze i do
pewnego czasu siedzie¢ zamkniety, jezeli
uwolnisz te dziewczyne.

Magua wstrzas!" gtowa z zimng uogar-
da i niecierpliwém skinieniem dat znak,
zeby sie ttum rozstapit.

— Dobrze wiec, dobrze; — zawotat So-
kole Oko, z ming cztowieka nie majgcego



jeszcze ustalonej mysli, — poczekaj : dam
ci nad to wszystko, mojg daniclowke. Wierz
stowu doswiadczonego Strzelca : w calej
prowincyi nieznajdziesz réwnej strzelby.

Magua nie raczyt odpowiedzie¢, iprze-
ciskat sie dalej w gigb ludu.

— A gdybym podjat sie wyuczy¢ strze-
laé twoich wojownikéw miodych , —* do-
dal strzelec zapalajgc sie w miare tego,
jak Huron ostygat;— mozeby$ juz wten-
czas nie miat co méwi¢ ?

Lis Chytry widzac, iz Delawarowie
W nadziei, ze wystucha podawanych pro-
pozycji, zastepowali mu przejscie, rozkazat
dumnie da¢ sobie droge i pogrozit no-
wem odwotaniem sie do niechybnej spra-
wiedliwos$ci ich proroka.

— Co sadzono, to predzej czy poézniej

sta¢ sie musi, — odezwal sie Sokole Oko,
z twarzg zmartwiong i smutng poglada-
jac na Lnkasa. — Niegodziwiec ten zna

swoje przewage i nic ustgpi¢ nic chce!



Niech Bog czuwa nad tobg, kochany
chtopcze ! Ty jeste$ wposrzod swoich , i
spodziewam sie, ze bedg ci oni sprzyjali
réwnie jak kto$ inny, co ma krew nie-
zmigszang. Ja zas mato mam przyjaciét;
nikt $miertelnego krzyku nie wyda po
mnie; a czy troche pierwej, czy troche
pézniej, zawsze umrze¢ trzeba. Précz te-
go, szalenicy ci pewno nie przestang mieg
sciga¢, poki mi tba nie rozsadzg: azatem
dwa lub trzy dni réznicy nie wielka rzecz
w poréwnaniu wiecznosci! Blogostawcie
Boze ! — dodat zwracajac znowu oczy na
miodego przyjaciela ; — kochalem cie za-
wsze , mdj Unkas, kochatem ciebie i two-
jego ojca, chociaz kolor skoér naszych nie
zupetnie jest jednaki, i przyrodzenie ro-
znie nas usposobito. Powiedz Sagamorowi
ze w najwiekszych przygodach nie zapo-
minatem o nim; a ty sam bedac juz na
dobrym tropie , wspomnij tez czasami 0
mnie i wierz mi, moje dziecie, ze czy je-
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dno, czy dwa sg nieba, ale pewno jest przy-
najmniej $ciezka do drugiego Swiata, ma
ktérej poczciwi ludzie spotka¢ sie musza.
Znajdziesz moje strzelbe tam gdzieSmy scho-
wali , zatrzymaj ja sobie przez mitos¢ ku
mnie, i stuchaj, luby chitopcze, poniewaz
przyrodzone usposobienie twoje, nie wzbra-
nia ci nasyca¢ «ie roskosza zemsty , nie
szczedz danielowki dla Mingéw; to przy-
niesie ci ulge w zalu po mojej $mierci i be-
dzie ci lepiej, lluronie, zgoda na two-
je zadanie : pus¢ swoje branke , a bierz
mie sobie.

Postepek ten wspaniatomys$inosci i odwa-
gi, obudzit powszechny szmer uwielbie-
nia ; nie bylo $rzdod Delawaréw tak twar-
dego serca, ktdregoby nip wzruszyto to
poswiecenie sie bohaterskie. Magua sta-
nat, wahat sie przez chwile; a potem rzu-
cit na Kore wzrok pelen srogosci i upo-
dobania razem; twarz jego zmienita se
nagle , wola data sie widzie¢ wyraznie :
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wstrzgsnawszy gtowg wzgardliwie na znak
ze odrzuca zamiane, rzeki' mocnym i do-
bitnym glosem :

—. Lis Cliytry jest wielki wodz; jedno
ma on postanowienie. ldzmy — dodat pou-
fale biorgc swg niewolnice za ramie i po-
pychajac ja naprzéd; — wojownik Huron-
ski nie traci czasu na prézne stowa, idzmy.

Nieszczesliwa pieknos¢ skoro poczuta
obmierzte dotniecie swego przesladowcy,
zaiskrzyty sie jej oczy i twarz pokryt zy-
wy rumieniec; skromnie jednak, chociaz
z godnoscia, usuneta .sie z péd jego reki
i rzekta ozieble :

— Jestem twoja niewolnicg, ale niepo-
trzeha gwattu; kiedy bedzie czas péjde za
tobg, chociazby na $mieré. — Odwrdci-
wszy sie potem do Sokolego Oka dodata:—
Dziekuje ci z catej duszy szlachetny czto-
wieku. Ofiara twoja nie zostata i nie
mogtaby bydz przyjeta; ale mozesz mi
wyswiadczy¢é daleko wigkszg nawet taske.
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Widzisz te biedna dziewczyne, przywalo-
ng zalem : nie opuszczaj jej poki nie od-
prowadzisz do mieszkan ludzi cywilizowa-
nych. Niemowie ci— zawotata nakoniec,
w delikatnych swych dtoniach $ciskajac
szorstka reke Strzelca, — nie méwie ona-
grodzie od jej ojca: takich jak ty ludzi, wy-
nagrodzié nie podobna; ale on bedzie ci dzie-
kowal, bedzie cie btogostawit. Ach! wierz
mi, blogostawieristwo starca wiele znaczy
w obliczu nieba; obym je mogta otrzymac
teraz zust jego, w chwili tak okropnej!

Zabrakto jej gtosu, milczata czas nie-
jakis, a potem przystgpiwszy do Dunkana
trzymajgcego na reku omdlatg jej siostre,
przemdwita znowu z najzywszym wyrazem
gtebokiego rozczulenia : — Tobie Hcjwar-
dzie nie mam potrzeby poleca¢ w opieke
tego skarbu, jaki posiadasz. Kochasz ja,
i gdyby miata jakie wady, mito$¢ zakry-
taby je przed toba; ale wiedz, ze ona jest
tak dobrg, tak tagodng, tak tkliwag, jakg



tylko istota Smiertelna bydz moze. To $nie-
zne czoto , jest stabym obrazem czystosci
jej duszy, — dodata odgarniajac pukle
Swiatlych wlos6w rozrzucone po twarzy
Aliny; — ilezbym jeszcze mogta powiedzie¢
na jej pochwate; ale takie pozegnanie jest
zbyt bolesne; musze mieé litosé nad tobg i
nade mng sama.

Po tych stowach schylita sie ku mar-
twej prawie siestrze, trzymala jg czas nie-
jakis' w objeciach, a potem dala jej gora-
cy pocatunek i powstawszy ze $miertelng
bladoscig na twarzy, lecz bez jednej tezki
w oku, obrécita sie do dzikiego i rzekila
uroczys'cie .— Teraz, gotowam i$dz za toba.

— |ldz Magua, dobrze, idZz, — zawotat
Dunkan, skladajagc Aline na reku miodej
Indyanki stojacej blizko,— idZ: Delawa-
rom ich prawa zabraniajg cie Scigaé, lecz
mnie nic nie przeszkadza. ldzze po-

tworo, czego sie ociggasz ? nikt cie nie
zatrzymuje.

Tom lY. iS
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Trudno opisa¢ wyraz twarzy Chytre-
go Lisa, kiedy ustyszat te grozbe. Zra-
zu byla to rado$¢ nadzwyczajna; lecz na-
tychmiast powsciagnat ja i przybrat obo-
jetnos¢é obtudna.

— Lasy sg wolne , — odpowiedziat spo-
kojnie 5 — Dton Otwarta moze is¢ za
nami.

— Stéj panie ! —¥zawotat Sokole Oko,
chwytajgc majora za ramie i wstrzymujac
go przemoca, — trzeba znacte potwore; on-
by wprowadzit pana na zasadzke i Smier¢...

— Huronie ,— odezwat sie Unkas, kté-
ry ulegajac surowemu zwyczajowi nharo-
dowemu, musiat dotad tylko stuchaé¢ co
sie koto niego dziato; — Huronie; sprawie-
dliwos¢ Delawaréw pochodzi od Manitu.
Spojrzyj nd stonce. "Widzisz je teraz po-
miedzy gatezmi. Kiedy wyniesie sie nad
drzewa, juz bedziesz mial wojownikow
za soba.

— Stysze krakanie wrony !— zawotat



Magua z szyderczym $Smiechem. — Na
Lok ! — dodat rzucajac grozne spojrzenie
na lud zwolna ustepujagcy mu z drogi. —
Gdzie sg delawarskie skwawy ? Niech idg
swoich strzelb i tukoéw przeciw Wyando-
tom sprobowaé. Psy, totry, drwie ja zwas
wszystkich!

Tak obelzywe pozegnanie przyjete zo-
statlo w ponurem milczeniu. Magua z mi-
ng tryumfujgca prowadzac za soba branke,
udat sie ku lasowi, zabezpieczony niezto-
mnem prawem goscinnosci.
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ROZDZIAL VI

,,Zabi¢ tego biedaka, miatbym na sumieniu.««

Szekspir.

P oki Magua z nieszczesSliwa swojg o-
fiarg, mogt bydz widziany , poty ttumy
ludu staly tak nieruchomie, jak gdyby ja-
ka$ nadprzyrodzona witadza, przyjazna Hu-
ronowi, trzymata je \y odretwieniu $lecz
skoro zszedt z oczu, wszystko poruszyto
sie natychmiast, kazdy roztargniony bie-
gat tu i owdzie, zgietk i nietad co raz
bardziej szerzy¢ sie zaczagt, Unkas takze
dopéty stat na wzgorku z oczyma wlepio-
nemi w Kore, poki farby jej ubioru nie
zniklty w zielonosci lasuj potem zstapit na
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dét i cicho przeszediszy zgraje cisnacych
sie koto niego wszedt do tej chaty, z kté-
rej pierwej go przyprowadzono.

Kilku powaznych i przezornych naczel-
nikow , postrzegtszy w oczach miodego
wodza blyskawice gniewu, udalo sie za
nim. Po kilku minutach Tamemund i
Alina oddalili sie z placu, a wnet ka-
zano rozej$¢ sie kobietom i dzieciom.
WKkrotce caty oboz stat sie podobnym do
ogromnego ula, w ktérym caty réj czeka
tylko ukazania sie i przyktadu matki, ze-
by wylecie¢ nawazng i daleka wyprawie.

Nakoniec miody jeden wojownik wy-
szedt z chaty, gdzie byt Unkas, powaznym,
lecz niewatpliwym krokiem zblizyt sie do
kartowatego drzewa, wyrastajacego z roz-
padliny skalistej ptaszczyzny 5 obdart je
z kory i nic nie méwiagc powrdcit nazad.
Drugi wojownik przystgpit po nim i ob-
cigwszy galezie zostawit sam tylko pien
nagi. Trzeci pozniej przyszedt i umalo--
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wat drzewo w szerokie pasy ciemno czer-
wone. Mezczyzni bedacy na podwérzu
wszystkie te oznaki krokéw nieprzyjaznych
uchwalonych przez wodzéw narodu, przy-
jeli w ponurem milczeniu. Nareszcie u-
kazat sie sam Mohikan, bez Zadnej odzie-
zy na sobie, précz pasa.

Zblizywszy sie powoli do drzewa, za-
czagt on tancowac¢ koto pnia krokiem je-
dnostajnym i nucac swolj S$piew wojen-
ny, wydawat niekiedy wrzask dziki
i niesforny. Glos jego raz byt tak tkli-
wy, zatosny, melodyjny, iz mozna go by-
to wzig$¢ za kwilenie jakiego ptaszka; dru-
gi raz zamieniat sie w krzyk tak silny i
straszny, iz wszystkich obecnych drzeniem
przejmowat. Pie$n wojenna skladata sie
z niewielu stéw powtarzajacych sie czesto.N
Zaczynata sie niby od jakiego§ hymnu al-
bo wezwania bdéstwa, oznajmowata potem
zamiar wyprawy i konczyta sie znowu po-
bozng odezwg do Wielkiego Ducha. Nie
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mogac wyobrazi¢ czytelnikom melodyi i mo-
cy $piewu Unkasa, znaczenie stow poda-
my przynajmniej w ttumaczeniu nastepnem.

,» Manitu ! Manitu ! Manitu ! ty$ dobry,
tys wielki, ty$ madry ! Manitu 1 Manitu !
ty$ sprawiedliwy !

,, Na niebie , na obtokach, oli! ilez
plam widze ! jedne czarne , drugie czer-
wone. Ob ! ilez plam na niebie !

» W lesie, w powietrzu stysze krzyk,
przeciaglty krzyk wojny; oh! rozlegt sie
krzyk w lesie, przeciagty krzyk wojny !

, Manitu! Manitu! Manitu! jestem
staby, ty jeste$ potezny; Manitu! Manitu!
przybadZz mi w pomoc lu

Na koncu kazdej zwrotki Unkas
przeciggat ostatnia note nadajgc swe-
mu glosowi wyraz stosowny do uczucia
jakie wynurzat. Po pierwszej, glos jego
byt uroczysty i pobozny; po drugiej, na-
brat wiecej zywosci i mocy ; po trzeciej
zmienit sie w okropny krzyk wojny, jak
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gdyby z ust mlodego wodza wyszta razem
cala wrzawa bitwy. Czwarta strofa za-
konczyta sie pokornem, tkliwem, btagal-
nem wotaniem do béstwa. Unkas trzy
razy Spiew ten powtdrzyt itrzy razy tan-
cujgc okrazyt drzewo.

Kiedy koriczyt pierwsze koto, drugi wodz
Lenapéw przytgczyt sie do niego i zaczat
tancowacé $piewajgc inne stowa, na podo-
bnagz prawie note. Kolejg dalsi wojowni-
cy szli za ich przykladem i wkroétce
wszyscy ktérzy tylko mieli jakg wzigtosé
lub wladze, byli w ruchu. Widok ten
stawatl sie co raz bardziej dziki i stra-
szny. Im mocniej wodzowie rozjgtrzali
sie wyziewajac swoje wsciektos¢ chrapli-
wym, gardtowym glosem; tym grozZniej-
sze biyskawice ciskaly ich oczy. W tern
Unkas z przeciggtym, gwattownym okrzy-
kiem wojny, zagtebit swoje siekiere w pien
malowany, na znak ze obejmuje dowddztwo
nad przedsiewzieta wyprawag.
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Hasto to obudzito wszystkie u$pione
namietnosci calego narodu. Sto miodych
chtopcow, ktérych dotad wstrzymywata
nieSmiato$¢ witasciwa ich wiekowi, rzuci-
fo sie teraz z zajadlosciag na drzewo, wy-
obrazajgce nieprzyjaciela i rozsiekato je
w najdrobniejsze czastki.

Zapat ten objat wszystkich; dojrzali
Wojownicy nawet chwytajgc rozrzucone
drzazgi, szarpali je w rekach ztaka wscie-
ktosciag, jak gdyby to byly drgajace czton-
ki ich nieprzyjaciot Tysigce nozéw i sie-
kier btyszczato w powietrzu. Widzac te
uniesienia gniewu potgczone z dzikg rado-
Scig, nie mozna bylo powatpiewaé, ze woj__
na wypowiedziana z takiém uczuciem sta-
nie si¢ narodowa.

Rzuciwszy pierwszg iskre pozaru, Mo-
hikan usunat sie z kota rozjuszonych wo-
jownikow i wstgpit na maty wzgorek.
WKkrétce mocny gtos jego, z energicznem
skinieniem reki, dat znakj ze storice dosie-

Tom IV. 19



glto juz kresu, do ktérego miat trwacé ro-
zejm z liuronem. Tiumy wzruszone na
nowo, opusciwszy symboliczne wyobrazenie
wojny, pospieszyty gotowacé sic na rzeczy-
wistg wyprawe.

W mgnieniu oka, zmienita sie postac
catego obozu. Wojownicy juz umalowani
i uzbrojeni przybrali powierzchownos¢ tak
martwag, jak gdyby nic nie byto zdolne ich
wzruszy¢. Kobiety powychodzity z mie-
szkann wydajac krzyki radosci i zalu po-
mieszane tak dziwnie, iz trudno byto zga-
dnaé, ktore z tycli dwoch uczuc¢ brato go-
re. Zradna jednak nie stata bezczynnie:
jedne unosity co mialy najdrozszego, dru-
gie staraly sie o bezpieczne schronienie
dla dzieci albo stabych krewnych swoich;
a wszystkie dazyly do lasu, bujng zielono-
Scig pokrywajacego T>ok gory.

Tamemund takze spokojnie i powaznie
udat sie za niemi po krotkiem, lecz czu-
tem pozegnaniu z Unkasem, z ktorym roz-



stawal' sie tak niechetnie, jak ojciec z sy-
nem utraconym dawno i odzyskanym nie-
spodzianie. Hejward umiesciwszy Aline
w schronieniu bezpiecznem przybiegt do
Strzelca z zapatem w oczach, pokazujgcym
ile go obchodzit wypadek tego, na co sie
zanosito.

Sokole Oko za$, jak byt oswojony ze
$piewem wojennym i wzruszeniami naste-
pujgeemi po nim; tak tez trudno byto
zgadng¢ jakie uczucia w podobnej chwili
napetnialy jego serce. Liczyt on tylko
wojownikéw gotowych is¢ za Unkasem i
okazat troche ukontentowania postrzegtszy
ze zapal miodego woda przebiegt prawie
wszystkich zdatnych do boju. Wystat po-
tem kilkunasto letniego chiopca po swoje
danieléwke i strzelbe Unkasa na miejsce
gdzie je schowali w lesie zblizajgc sie do
obozu Delawaréw, z dwoch pobudek : raz
zeby mie¢ przynajmniej broh zabezpieczona
jesliby uwiezieni zostalij drugi raz, zeby



uchodzac raczej za biednych podroznych,
nizeli ludzi zdolnych do zaczepki lub opo-.
ni, nie $ciggna¢ na sie podejrzenia. Podo-
bniez przezorno$¢ i roztropno$é radzita
mu teraz nie naraza¢ sie samemu, lecz
posta¢ kogo innego; -wiedziat bowiem, ze
Magua nie bez licznego orszaku przybyt
do Delawarow i byt pewny ze Hurono-
wie czatowali juz nanowych swych nie-
przyjaciot. Lecz gdy kazdy inny wojownik
mogtby straci¢ zycie w tej ustudze, obrat
zatem dziecko, ktore bez podejrzenia mo-
gto wejs¢ do lasu i pierwej spetni¢ dane
sobie zlecenie , nimby domyslono sie jego
zamiaru. Kiedy Hejward nadszedi, stat
on wiasnie czekajac ozieble powrotu swe—
go postanca.

Zwawy chlopczyna uszcze$liwiony, ze
potozono w nim takie zaufanie, wystu-*
chawszy danych sobie przestrég, pobiegt
z sercem drgajacem od radosci i petném
nadziei, Zblizywszy sie do lasu szedt



brzegiem z mina obojetng, az poki nie-
poznat miejsca, gdzie niedaleko strzelby
schowane byty, tu zmk} pod lis¢mi rozto-
zystych krzakéw i petzngt do pozadanego
skarbu, jak ptaz zwinny. Nie trudno mu
byto zapewne znale$¢ czego szukat, bo po.
kilku chwilach ukazat sie ze strzelbg w ka-
zdem reku i pedem strzaty puscit sie przez
rownine dzielacg las od skalistej wyzyny,
na ktdrej stat oboz. Zaledwo 2z nadzwy-
czajng lekkoscig zaczat wbiega¢ na gore,
strzal ognistej broni dany w pogon za
nim z lasu, przekonatl jak stuszna byta o-s
str6znos¢ Sokolego Oka. Malty Indyanin
odpowiedzial na to, okrzykiem pogardy $
druga kula z innego punktu zostata wy-
mierzona przeciw niemu, lecz w tejze
chwili stangt na plaszczyznie skaly i try-
umfalnie podnoszac strzelby, z dumg zwy-
ciezcy zwrOcit sie ku stawnemu strzelco-

wi, ktory go zaszczycit tak chlubnein zle-
genienn



Pomimo 2zywg troskliwo$¢ o miodego
postanca, Sokole Oko na widok kochanej
swojej danieléwki, zapomniat i o nim i o
wszystkiem w Swiecie. Pierwsza u niego
rzeczg bylo obejrze¢ na predce bron lu-
bg czy nie poniosta jakiego uszczerbku.
Odwiddt wiec i spuscit kurek dziesigtek
razy, a zapewniwszy si¢, ze réwnie rura
jak sprezyna w najlepszym znajdowaly sie
stanie, obrdcit sie do chitopca i z najczub-
szg dobrocig zapytat, czyliby nie byt ra-
niony. Miody S$mialek spojrzat tylko na
niego dumnie, i nic nie odpowiedziat.

— Biedne dziecko, te totry przestrze-
lili tobie ramie!— zawotat strzelec, po-
strzegajac wyzej tokcia szeroka rane od
kuli. — Ale nie boj sie, kilka listkéw ol-
szyny uleczy ciebie tak predko, jak cud
jaki. — WczesSnie zaczate$ sposobi¢ sie na
wojownika, kochany chiopcze*, spodziewam
sie, ze do grobu wiele chlubnych blizn
poniesiesz. Znam miodych wojownikéw,



ktorzy juz w wielu odznaczyli sie poty-
czkach, a nie majg jeszcze tak zaszczy-
tnego znaku! ldZ,— dodal' konczac obwig-
zywaé rane, — z czasem bedziesz wo-
dzem.

Chiopiec odszedt bardziej pysznigc sie
krwig ptynaca mu z rany, nizeli najpro-
zniejszy dworzanin $wiezo otrzymang wste-
ga. RoOwienniey pogladali na niego z u-
wielbieniem i zazdrosScig; lecz w chwili
kiedy tyle waznych i naglych zatrudnien
zajmowato wojownikdw, piekny postepek
ten, co w innym czasie powszechng zwro-
citby uwage, teraz nie uderzyt nikogo.
Zdarzenie to jednak wydato Delawarom
stanowisko i plan nieprzyjaciét. AYysta-
no zatem odziat miodych Wojownikow
dla wyrugowania Huronéw z lasu; ale ci
widzac ze byli juz odkryci usuneli sie sa-
mi. Pogoh szta do pewnej odlegtosci od
obozu, potem za$ lekajac sie wpas¢ na



zasadzke, staneta czeka¢ nowych roz-
kazéw.

Tymczasem Unkas mimo pozorng spo-
kojnos$¢ j miotany wewnatrz niecierpliwo-
scig najzywsza, zwotal wodzéw i zaczat
rozdziela¢ im wiladze. Naprzéd jednak
przedstawit Strzelca, jako doswiadczonego
i godnego catej ufnosci Wojownika, a wi-
dzac ze wszyscy przyjmowali go z naj-
gtebszym szacunkiem dat mu w dowddztwo
dwoddziestu walecznych , czynnych i ro-
wnie jak on $miatlych ludzi. Powiedzia-
wszy potem Delawarom jaki miat stopien
\v wojsku Dzankes6w drugi jego przyja-
ciel , chcial mu podobnyz zaszczyt uczy-
ni¢, lecz Hejward prosit zeby go zosta-
wiono jako towarzysza przy boku Strzel-
ca. Po tych pierwszych urzadzeniach >
mtody Mohikan przeznaczyt rozmaite sta-
nowiska dla celniejszych wodzéw i nie ma-
jac czasu do stracenia dat hasto pochodu.
Przeszto dwochset Wojownikéw ruszyto na-
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tyclimiast z radoscia, lecz w najgtebszem
milczeniu.

Nic im nie bronito wej$¢ do lasu; diu-
go szli pod ciemnem drzew sklepieniem
nie spotykajac zadnej zywej istoty, coby
myslita stawi¢ im opdr, lub mogta dac
jakakolwiek wiadomos$¢ potrzebna; nare-
szcie zatrzymali sie w najgestszej puszczy
i wodzowie zszediszy sie w gromade za-
czeli naradza¢ sie pocichu. Wiele bylo
podawanych plandéw * lecz zaden nie odpo-
wiadat niecierpliwo$ci miodego naczelni-
ka. Gdyby mdgt on po6js¢ jedynie za po-
pedem swego charakteru, pewnoby bez
zadnego namystu prowadzit wojsko do bo-
ju i wypadek potyczki zdat na los szcze-
§cia; ale gdy niepodobna mu byto prze-
tamywaé¢ zwyczajow narodowych i nara-
za¢ sie na utrate dobrego mniemania o so-
bie, chociaz wiec popedliwy i odwazny je-
go umyst nienawidziat rad ostroznosci,
chociaz na wspomnienie o niebezpieczen-
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stwach, jakie grozity Korze w reku goto-
wego na wszystko barbarzyncy , wszelka
zwloke uwazat za nikczemnos$¢ , musiat
atoli kazdy podawany $rzodek roztrzasaé
spokojnie.

Po kilku minutach bezskutecznej na-
rady, postrzezono jakiego$ cztowieka w od-
daleniu. Przybywal on od -strony gdzie
lezat oboz nieprzyjacidt, i szedt tak spie-
sznie , iz mozna go bylo wzig$¢ za posta
niosgcego warunki pokoju. Kiedy zblizyt
sie na dwiescie lub trzysta krokéw do za-
rosli, w ktorych odbywata sie rada Dela-
wardw , zaczat waha¢ sie jak gdyby byt
niepewny drogi i nareszcie stangt zamy-
Slony. Wszyscy dopiero zwrdcili oczy
na Unkasa, jakby zapytujgc co nalezato

czynic.
— Sokole Oko ,— szepnat mtody wbdz
strzelcowi, — potrzeba zeby on nigdy juz

nie zobaczyt Kurondw.
— Ostatnia to chwila jego zycia , —
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kréotko odpowiedziat strzelec, wysuwajac
z pomiedzy lisci koniec swojej rusznicy;
lecz kiedy wzigt na cel, zamiast tego coby
miat strzeli¢, potozyt broh naziemii roz-
sunat sie po swojemu.

— Bogdajby licho '— rzecze ,— wszakto
ja tego poéigtéwka wzigtem byt za Mingal
Ale gdym zaczagt mierzy¢é go wzrokiem,
zeby w najlepsze miejsce ugodzié, czy
dasz temu wiare Unkas, kogo pozna-
tem ? — naszego $piewaka, Dawida Gam-
me. Oto masz go, stoi glupiec, i coz-
by nam przyszto z jego $Smierci, a zycie
moze bedzie jeszcze pozyteczne, Kiedy tyl-
ko procz Spiewow potrafim co wydobyc¢
mu z gardta. Jezeli harmonija mojego
glosu nie stracita swojej witadzy, powi-
tam go milszym dZwiekiem niz huk da-
nieléwki.

To mowigc zaczat skradal sie po za
krzakami i zblizywszy sie do Dawida o
tyle, aby mogt bydz dobrze styszany, po-



wtdrzyt ten sam $piew harmonijny, za po-
mocg ktérego tak szczesSliwie uszedt byt
z obozu Huronéw. Gamma miat ucho tak
delikatne i wprawne , iz nie podobna
byto, aby nie poznat glosu styszanego juz
dawniej, zwlaszcza gdy nikt procz Sokole-
go Oka nie mogt wrzeszcze¢ w ten spo-
séb. Ucieszony wiec nieborak odgadna-
wszy skad gltos wychodzit, z takg ta-
twoscig jak stary zotnierz odgaduje gdzie
strzelono z armaty, rzucit sie na to miej-
sce i wnet znalazt ukrytego $piewaka.

— Chciatbym wiedzie¢ co Huronowie
pomys$lag o tern, — rzecze strzelec biorgc
dawnego towarzysza za reke i prowadzac
do Delawaréw.— Jezeli tylko moga nas
stysze¢ , pewno powiedza, ze zamiast je-
dnego dwdch juz jest warjatow. Ale nie
lekaj sie, jesteSmy tu bezpieczni, — dodat
ukazujgc mu Unkasa i jego wojsko. —
Opowiedzze nam teraz, na co tam zanosi



sie u Mingoéw, tylko czysto po angielsku i
bez zadnych trelow.

Dawid widzac koto siebie dzikie i po-
nure oblicza wodzow przestraszyt sie z ra-
zu, lecz poznawszy gidwnego naczelnika
przyszedt do siebie tyle przynajmniej ze
maogt zdoby¢ sie na nastepnag odpowiedz:

— Poganie wystgpili w pole, bardzo li-
cznie, i lekam sie czy nie majg jakich ztych
zamiaréw. Byto tam u nich i krzyku i
stuku, a nakoniec od pétgodziny powsta-
ta tak djabelna wrzawa, ze dalibég nie
mogitem juz wytrzymac i wyszediem do
Delawaréw spokojnosci szukaé-

— Nie wieleby twoje uszy wygraty na
tern, gdyby$ sie byt pospieszyt, — rzecze
strzelec 5— ale mniejsza o to. Gdzie Hu-
ronowie sg teraz ?

— Ukryci w lesie na drodze stad do ich
osady, lecz tak ich wiele, ze jezeli chce-

cie ustuchac rostropnos$ci to wracajcie sie
nazad.
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Unkas rzucit na swoich towarzyszéw
szlachetne i dumne spojrzenie, a potem do-
dat :— a Magua gdzie ?

— Z nimi razem. Przyprowadzit onod
Delawaréw starsza panienke i zamkngwszy
ja w jaskini, jak wilk wsciekty pobiegt
stang¢ na czele swoich. Nie wiem coby-
go rozdraznito do takiego stopnia.

— Powiadasz ze w jaskini jg zostawit?—
zawotat Hejward — szczeSciem dowie-
dzieliSmy sie gdzie sie ona znajduje. Gzy
nie mozna znales¢ jakiego sposobu, zeby
ja natychmiast wybawié ?

Unkas wlepit pierwej oczy w Strzelca
nim go zapytat': — Go Sokole Oko mysli
0 tern?

— Daj mi moich dwddziestu ludzi , —
odpowiedziat strzelec,—wezme sie na pra-
wo, pojde po za strumieniem i przechodzac
mimo mieszkan bobrowych zabiore Saga-
mora i potkownika. Wiatr wieje w te
strone j tatwo Ustyszycie wkrotce nasz



krzyk wojenny. Natenczas, Unkas pedz
ich do nase a kiedy bedg juz w mecie ,
daje ci uczciwe stowo strzeleckie, ze ka-
zdy zegnie sie jak luk jesionowy. Potem
przez ich obéz pojdziemy prosto do jaskini
uwolni¢ biedng panienke. Plan nie bar-
dzo uczony, Panie Majorze; ale przy cier-
pliwosci i odwadze mozna go uskutecznic.

—Wyborny!— zawotat Dunkan, rad ze
oswobodzenie Kory byto jego celem;— bar-
dzo mi sie podoba. Trzeba tylko podiug
niego dziata¢ natychmiast.

Po kroétkiej naradzie plan Strzelca zo-
stat potwierdzony; zaraz ogtoszono go roz-
maitym wodzom i kazdy pos$pieszyt nawy-
znaczone sobie stanowisko.



ROZDZIAL VII.

I nie wprzédy si¢ w swoim gniewie Feb usSmierzy,

Az krdl powrdci zdobycz, ktorg dotad trzyma

| dambo odda branke z czamemi oczyma.
Homer.

K liedy Unkas rozdzielat swoje sity, lasy
bytly tak spokojne, i précz kilkunastu oséb
naradzajgcych sie cicho , tak na pozor po-
zbawione mieszkancéw, jak w 6wczas kie-
dy pierwszy raz z rgk Stworzyciela wy-
szty. Oko zagiebiajac sie pomiedzy geste
drzew konary spotykato tu i éwdzie wol-
ne przerwy $rzéd gatezi i lisci, lecz ni-
gdzie nie mogto postrzedz nic takiego, co-
by byto obce temu miejscu, albo nie zgo-
dne z jego cisza.
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Jezeli czasem galazka zachwiana od pta-
ka, lub orzech upuszczony z tapek wie-
wiorki, zwrdcity uwage Delawaréw na
miejsce skad ten szelest pochodzit, wnet
tem uroczystsze i bardziej uderzajgce na-
stepowato milczenie. Ciaggle tylko dawat
sie stysze¢ szmer plyngcego powietrza po
zielonern sklepieniu puszczy na wiele set
mil rozlegtej.

Widzac pustki i gtebokg gtusze lasu, dzie-
lacego stanowisko Delawarow od obozu
ich nieprzyjaciot, moznaby bylo mniemac,
ze nigdy stopa ludzka nie powstata w tych
stronach : bezwtadnos$¢ i spoczynek ogar-
niaty tu wszystko; lecz jSokole Oko po-
stawiony na czele gtdwnego dziatania, nie
tak malo znat z kim miat do czynie-
nia, zeby go mogly ztudzié¢' te zwodni-
cze pozory.

Kiedy sie jego oddziat zgromadzit, wziat
on swroje danieléwke pod pache, i dawszy
znak towarzyszom poszedt nazad ku rzecz-
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ce, ktéra przebywali przychodzac. Nad
jej brzegiem zatrzymal sie, poki wszyscy
nie nadeszli, a potem zapytat w jezyka
delawarskim :

— Gzy wie- kto z was dokad ptynie ten
strumien ?

Jeden Delawar wyciggnat reke , otwo-
rzyt dwa palce i ukazujgc ich spojenie,
odpowiedziat :

— Nim stoice bieg swoj zakonczy, ma-
ta rzeka bedzie w wielkiej. — Czyniac po-
zniej nowy giest wyrazisty, dodat: — Po-
fagczone obie stajg sie jedng dla bobréw.

— Tak ja i tnySlitem uwazajgc kieru-
nek wody i potozenie gér okolicznych;—
rzecze Sokole Oko, rzucajgc bystry swdj
wzrok pomiedzy rozdzielone drzew wierz-
chotki.— Wojownicy 1 bedziemy skrycie
szli brzegiem tej rzeczki, az poki nie
wpadniem na trop Hurondw.

Towarzysze swoim zwyczajem przez kré-
tkie wykrzyknienie dali znak zgody; lecz



gdy naczelnik ruszat z miejsca zeby im
przodkowaé, niektérzy wyrazili mu na mi-
gach , ze nie wszystko jest jak nalezy.
»Strzelec zrozumiat ich natychmiast i obej-
rzawszy sie postrzegt psalmiste dgzacego
za nimi.

— Czy wiesz, przyjacielu , — odezwat sie
do niego powaznie, a moze i nieco py-
sznigc sie ze swojego dowdzdtwa — czy
wiesz , ze to jest oddziat nieustraszonych
wojownikéw, wystany na niebezpieczna wy-
prawe i prowadzony przez takiego, co cho-
ciaz nie zdatny do uktadania pieknych st6-
wek , ale lubi predko przystepowaé¢ do
dzieta? Nim uptynie dziesie¢ minut, mo-
ze juz trzeba bedzie i$¢ po ciatach mar-
twych. czy zywych Hurondw.

- Lubo ustnie nie 'bytem uwiadomiony
owaszem przedsiewzieciu , — odpowiedziat
Dawid z ozywiong twarzg i takim ogniem
w oczach , jakiego nigdy nie mialo jego
spokojne i bez Zzadnego wyrazu spojrze-
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nie, — zotnierze twoi przywiedli mi na mysl
synéw Jakoba, idgcych przeciw Sichemitom
za to, ze ich wodz chciat pojac zone z narodu
wybranego od Pana. Nadto, wiele odby-
tem podrézy z panienka, ktérg staracie
sie oswobodzié, mieszkatem przy niej w o-
kolicznosciach bardzo opacznych, i chociaz
nie jestem cztowiekiem wojskowym, cho-
ciaz nie nosze szabli u boku, chciatbym
uczyni¢ cokolwiek dla niej w tym razie.

Sokole Oko wahat sie przez chwile, jak
gdyby nie wdedziat co miat czyni¢ z tak
szczegOlniejszym ochotnikiem, a potem od-
powiedziat :

— AYiesz co, mdj przyjacielu, nie u-
miesz robi¢ zadna bronig, nie masz strzel-
by; lepiej zostaw to nam samym : Min-
gowie oddadzg zaraz co wzieli.

— Nie mam ja wprawdzie cheipliwo-
§ci i okrécienstwa Goliatowego, — rzecze
Dawid wydobywajac proce z pod poty;,—
lecz nie zaniechatem nasladowac¢ syna lzrae-
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la. W dziecinstwie czesto wprawiatem

sie do tej broni ; mozem wiec nie zupet-
nie jeszcze zapomniat jej uzywac.

— Hm !'— rzecze Sokole Oko obojetnie
i wzgardliwie ogladajac proce i skdérzany
fartuch psalmisty; — mogtoby to wszyst-

ko bydz dobre, gdybysmy mieli bronié¢ sie
tylko od strzat, albo wreszcie i nozéw *
ale to bieda ze Francuzi kazdego Minga
opatrzyli w porzadng strzelbe. Jednak,
poniewaz jak sie zdaje masz sekret, za po-
mocg ktorego caly przechodzisz $rzéd o-
gnia i tyle bytes dotad szczesliwy....
Panie majorze , dla czego parski kurek
nie na piesku ? Dosyé strzeli¢ raz przed
czasem, zeby dwadzieScia gtdwr rozsadzie
bez uzytecznie. — Jezeli chcesz, S$piewa-
ku, idz sobie z nami 5 bedziesz mogt nam
dopomodz, kiedy przyjdzie wydaé¢ okrzyk
wojny.

— Dziekuje ci przyjacielu ; strapitaby
sie dusza moja, gdybys byt mie nie przy-
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jat,— odpowiedziat Dawid, jako nasladowca,
ktérego pysznit sie imieniem, zbierajac nad
rzeczka kamienie do fartucha, chociaz nie
miat zadnej skilonnosci kogokolwiek zabic.

— Nie zapomnij tylko,— dodat strzelec
rzucajac na niego znaczace spojrzenie;—
ze idziemy bi¢ sie, a nie trele wywodzi¢.
Pamietaj ze nim przyjdzie pora wydac
okrzyk wojny; zaden inny glos procz hu-
ku strzelb nie powinien odzywra¢ sie tutaj.

Dawid pokornem skionieniem gtowy dat
znak, ze przyjmuje ten wrarunek, a So-
kole Oko spojrzawszy jeszcze raz na Swo-
ich jak gdyby chciat zapewnic¢ sie czy s3
wszyscy, kazat rusza¢ dalej.

Oddziat Strzelca wiecej mili szedt po
nad rzeka. Spadziste jej brzegi i krzaki
otaczajgce same koryto, zastaniaty ich tak
dobrze, iz z zadnego punktu $ledzgce oko
nie mogtoby ich ujrzeé; przez cala droge
jednak, nie zaniedbywano wszelkich ostro-
znosci, wiasciwych Indyaném idacym do
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boju. Dwoch dzikich w pewnej odlegto-
§ci przoahujgc swoim towarzyszom, ptazem
prawie petzto po za obu brzegach, a by-
stry ich wzrok przez kazdy otwor miedzy
gateZzmi wciskatsie w gtab lasu. Nie dos¢
na tein, cata gromada zatrzymywata sie
co pie¢ minut i najmniejszy szelest roz-
rézniano z delikatnoscig stucha, ledwo po-
jetg dla ludzi mniej zblizonych do stanu
natury. Nic wszakze nie wstrzymato ich
krokéw i przyszli az na miejsce, gdzie
mniejsza rzeczka taczyta sie z wigksza,
nie majac zadnego powodu mniemacé izby
byli odkryci. Strzelec kazat tu stanaé i
podniost oczy ku niebu.

— Mozemy mie¢ dobry dzien do bi-
twy , — rzecze do Hejwarda po angiel-
sku, ciggle przypatrujac sie powtdczystym
chmurkom----Kiedy stonce Swieci i strzel-
ba I$ni sie, trudno jest bra¢ na cel. Wszyst-
ko nam sprzyjaj Huronowie majg wiatr
przeciw sobie : caty dym poleci im w o-
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czy; nam za$ nic niebedzie émito wzroku.
Ale otoz juz koncza, sie zaroste i nie masz
zadnej dla nas zastony. Bobry od sta lat
zamieszkaty te nadbrzeza : widzisz pan co
tu pniébw pozgryzanych! ledwo gdzie nie
gdzie drzewo zyjace niby jeszcze.
Strzelec w kilku tych stowach dat trafny
rys widoku, jaki otworzyt sie przed nimi.
Rzeka plyneta tu nie jednostajnie, raz
cisngc sie gwattownie przez skaliste paro-
wy , drugi raz rozlewajgc sie szeroko na
gtebokie doliny. Wszedzie nad brzegami
dawaly sie widzie¢ suche drzewa dawniej
lub pbézniej pozbawione zycia; jednych by-
ty juz tylko pnie czarniawe, inne $wiezo
ogotocone z kory, zaledwo wiednie¢ po-
czynaty. Kilka rozwalonych i mchem
porostych bobrowych chatek, czas jeszcze
oszczedzal, jakby na Swiadectwo , ze kie-
dy$ cate pokolenia tych stworzen zalu-
dnialy te pustynie.
a Nigdy strzelec z takiem natezeniem u-



wagi nie ogladat wszystkich stron okolicy,
posrzéd ktérej znajdowat sic teraz. Wie-
dziat on ze mieszkania Huronow byty naj-
dalej o pot mili i lekajac sie wpasdz na
jaka zasadzke , z niespokojnoscia szukat
badZz najmniejszego Sladu nieprzyjaciot.
Raz lub dwa razy brata go chetka daé
hasto do szturmu i ubiedz nieprzyjaciel-
ski oboz, lecz zawsze doswiadczenie przed-
stawiatlo mu natychmiast cate niebezpie-
czenstwo tak zuchwatego kroku. Znowu
wiec nadstawiat ucha i z niecierpliwoscig
pragnat ustysze¢ jakikolwiek znak poty-
czki w stronie gdzie stat Unkas; ale nic
nie przylatywato z tamtad, procz swiszcza-
cego wiatru, ktéry w przestworach lasu
zmiatajac i wichrzac liscie zapowiadat bu-
rze.Nakoniec uprzykrzyta mu sie ostroznos¢,
poszedt za natchnieniem wrodzonej sobie
odwagi i postanowit nie ociggac sie diuzej.
Skoro woédz stojacy na podstuchach za

krzakiem w pewnej odlegtosci przed swoim
Tom IV. 22



oddziatem, dat rozkaz cichym gtosem;
wojownicy ukryci w parowie przy samem
tozysku rzeki, zaczeli wysuwacé sie na brzeg
wyniosty, jak zatobne cienie, i wnet wszy-
scy zgromadzili sie koto niego. Sokole Q-
ko wskazawszy palcem gdzie is¢ mieli,
ruszyt sam na przod. Delawarowie uszy-
kowali sie rzedem i szli za nim pojedyn-
czo, tak Scisle stgpajac w jego Slady, iz
gdyby nie byto Hejwarda i Dawida, po-
zostatby znak przechodu jednego tylko czto-
wieka.

W tern zaledwo ukazali sie na otwartem
miejscu, dziesigtek wystrzatow razem da-
no do nich z tytu ; jeden Delawar pod-
skoczywszy jak daniel ugodzony kulg, padt
na ziemie¢ bez ruchu.

— No ! a wiasnie lekatem sie jakiego-
kolwiek czartowstwa podobnego rodza-
ju '— zawotatl strzelec po angielsku i za-
raz z szybkoscig btyskawicy dodat w je-
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zyku Delawarow:— Predko za drzewa,
i strzelac !

Na te stowa caty oddziat rozpierzchnat
sie tak szybko, ze nim Hejward ochtonat
z zadziwienia, juz sam tylko pozostat z Da-
widem. Ale na szcze$cie Huronowie wzie-
li sie do odwrotu i w tej chwili przynaj-
mniej nie bylto niebezpieczenstwa dla nich.
Przerwa ta potyczki nie trwata jednak dtu-
goj zaraz Sokole Oko ukazat sie z ukry-
cia, dat ognia, i na czele swoich naciera-
jac nieprzyjaciét cofajagcych sie zwolnay
przeskakiwat od drzewa do drzewa to
strzelajagc , to nabijajac strzelbe.

Zdawalto sie z poczatku , ze bardzo ma-
ta liczba Huron6w byta w zasadzce; lecz
im usuwali sie dalej, tym wiecej ich przy-
bywato i wkrétce zebraly sie sity zdolne
wstrzymaé¢ , a nawet i odeprze¢ Delawa-
row. Hejward wmieszat sie pomiedzy wal-
czacych i na$ladujgc ostrozno$¢ towarzy-
szOw, strzelat ciggle kryjac sie i ukazujac



sie naprzemian. Bitwa wzmagata sie co
raz bardziej,. Huronowie zatrzymali sie
w odwrocie ; obie strony stanety na miej-
scu. Mato jednak byto ranionych, bo ka-
zdy usitowatl ile moznosci kry¢ sie za drze-
wem i wtenczas tylko wychylat sie tro-
che kiedy brat na cel.

Z tern wszystkiemu potozenie Delawa-
row zaczynato pogorsza¢ sie widocznie.
Sokole Oko przewidywat bardzo dobrze co
ich spotka¢ mogto , lecz nie miat sposobu
temu zaradzi¢. RoOwnie cofa¢ sie jak stac¢
na miejscu byto niebezpiecznie , bo nie-
przyjaciel otrzymujac ciggle nowe posikki,
rozszerzat skrzydta w ten sposob, ze mata
garstka wojownikdw Strzelca, prawie nie
mogac juz znales¢ zastony, musiata zwol-
ni¢ ogien , a wkrotce spodzieAvala sie bydz
otoczong przez cate pokolenie Hurondw.
W chwili tak okropnej obawy, krzyk wo-
jenny i huk broni recznej rozlegt sie bli-
sko tego miejsca, gdzie Unkas stat w gle-
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bokiej dolinie, daleko nizej od wzgorza, na
ktorem Sokole Oko potykat sie z zajadio-
$cig i rospacza.

Nagty ten odgtos drugiej potyczki spra-
wit dla Strzelca i jego towarzyszéw naj-
pomyslniejszy skutek. Nieprzyjaciel ocze-
wiscie podiug pewnego planu wykonywat
swoje obroty, lecz mylnie rachujac liczbe
zatajonego w lesie oddziatu, zostawit zbyt
malg site przeciw gwaltownemu natarciu
miodego Mohikana. Gdv wiec wrzawa bi-
twy zaczeta zbliza¢ sie co raz bardziej,
Huronowie opasujacy liufiec Sokolego Oka,
zmiarkowawszy ze ich towarzysze ulega-
ja, pospieszyli w wiekszej czesci na gto-
wmy punkt obrony.

Glosem i przykiadem zagrzewajgc wo-
jownikéw swoich, Sokole Oko dat natych-
miast rozkaz nacieraé na nieprzyjaciela ,
co podiug ich sposobu toczenia bitew zna-
czytlo posuwac sie od drzewa do drzewa
co raz bardziej naprz6d, nie ukazujac sie
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jednak na widok. Attak ten szedt z po-
czatku pomysinie , Huronowie musieli co-
faé sie bez przestanku. Lecz skoro we-
szli w geste zaroste, zatrzymali sie znowu
i potyczka inny obrét wzieta. OgienzO-
hu stron réwnie byt rzesisty$ wytrwatosé
oporu odpowiadata zapatowi napasci i nie
mozna byto zgadna¢ na czyja szale padnie
los wygranej. Delawarowie nie stracili
jeszcze ani jednego cztowieka, ale z po-
wodu mniej obronnego stanowiska, krew
ich zaczynala juz ptyngé obficie.

Gdy tak znowu grozito niebezpieczen-
stwo, Sokole Oko znalazitszy zrecznosé
wemknat sie za tez same drzewo, zakt6-
rem chronit sie Hejward, i majac po pra-
wej rece wiekszg cze$é¢ wojownikow swo-
ich gotowych na kazde zawotanie, dawat
szybkie lecz bezskuteczne wystrzaty do nie-
przyjaciot zastonionych gestwing.

— Pan jeste$ miody, majorze, — rzekt
nakoniee do tow arzysza ? opierajgc sie dla



wytchnienia na ulubionej danieléwce swo-
jej;— jestes miody, a zatem moze kie-
dykolwiek zdarzy sie panu dowodzi¢ woj-
skiem przeciwko tym szatanom Mingom.
Masz wiec zreczno$¢ pozna¢ zasade
bitw indyjskich. Cala rzecz zalezy na
tern, zeby mie¢ reke szybka, oko bystre
i schronienie blizkie. Przypusé¢my, ze pan
komenderujesz teraz oddziatem wojsk kro-
lewsko amerykanskich : zobaczmyz jakby$
postagpit w tym razie.

— Kazatbym tych totréw wysadzi¢ na
bagnety.

— Zapewne, takto rozumujg wszyscy
biali. Ale w tych pustyniach kazdy wodz
powinienby naprzéd zapyta¢ sam siebie ,
czy nie mozna bszczedzi¢ choé¢ jednego
zycia! Niestety! — dodat kiwajgc gtowa
jak gdyby smutna mys$l mu przyszia ; —
ze wstydem wyznaé musze, ze przyjdzie
czas kiedy w tych potyczkach kon bedzie
stanowit wszystko. Bydle wiecej zdazy



niz cztowiek , . i bedziemy musieli na-
koniec wzigs¢ sie do koni. Przypus¢
pan konia za dzikim; jak tylko raz wystrze-
li, pewno nie zatrzyma sie nigdy zeby
nabi¢ znowu.

— O tem pomoéwiemy lepiej innym cza-
sem ,'— przerwat Hejward j— ateraz czy
mamy przypusci¢ attak ?

— Nie rozumiem dla czego , jezeli po-
trzeba wytchng¢ chwil kilka, nie mieli-
bysmy obréci¢ tego czasu na pozyteczne
uwagi, — odpowiedziat strzelec fagodnie.—
Attakowaé zbyt nagle, 'nigdy ja nie lubig,
bo to zawsze bezpotrzebnie Kkilka gtow
kosztuje. Jednakze, — dodatl nastawujac
ucha ku tej stronie, gdzie w oddaleniu
dawal sie stysze¢ halas bitwy, — moze
Unkas zgda naszej pomocy; trzeba roz-
pedzi¢ tych totréw, co nam zastepuja
droge.

To rzekiszy, odwrdcit sie natychmiast
z pewnem juz postanowieniem i gtosno za-
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wolat na swoich Indyan. Ci odpowiedzie-
li mu przeciagtym krzykiem i na dany znak
kazdy szybko obiegt koto swojego drzewa.
Skoro tylu ukrytych nieprzyjaciét ukaza-
to sie razem, Huronowie chwycili sie do
strzelb i dali ognia, lecz z po$piechu za-
den nie trafit. Delawarowie natenczas
nie dajac im ani odetchnaé, wielkiemi su-
sami rzucili sie do nich, jak pantery na
swg zdobycz. Nie omineto to jednak, cze-
go sie strzelec obawiat: Kilku starych,
przebieglejszych nad innych Huronow, nie
dalo sie oszuka¢ tym sposobem; oszcze-
dzili oni naboje i przypusciwszy Delawa-
réw, blisko, trzech potozyli trupem. Stra-
ta ta wszakze, bardziej jeszcze rozjuszyta
towarzyszow Sokolego Oka: z wsciektosSciag
wpadiszy miedzy geste krzaki zmiatali
wszystko cokolwiek im stawito opor.

W alka sity na site nie trwata diugo :
Huronowie spiesznie ustepowa¢ musieli;

lecz skoro ujrzeli sie juz nadrugim br»e-
Tam IV. 20



gtt zarosli bez zadnejzastony za sobg, sta-
neli znowu i wzieli sie do obrony z tg za-
jadtoscig, jaka okazuje zwierz drapiezny
wyparty ze swojej jamy. W chwili kry-
tycznej kiedy bitwa jeszcze raz zaczynata
bydz watpliwg, huk strzalu rozlegt sie
z tytlu Huronow, kula gwizdzac przelecia-
ta trzebiez bobrowg i'wnet posrzdd ich
mieszkan dat sie sty&ee potezny okrzyk
wojny.

— To Sagamor !— zawotat strzelec, o-
gromnym glosem powtarzajgc krzyk przy-
jaciela ; — wzieliSmy ich we dwa ognie
nie ujdg nam teraz !

Trudno jest -wystawi¢ sobie, do jakiego
stopnia, niespodziany ten attak przerazit
Huronéw. Pozbawieni wszelkiej zastony,
nie myslagc juz o zadnym sposobie odporu,
wszyscy razem wydali krzyk rozpaczy i
w ucieczce tylko szukali ratunku. Wielu
ich natenczas padto od kul nieprzyjaciel-
skich.
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Nie zatrzymamy sie nad opisem spotka-
nia Strzelca z Szyngaszgukiem iczulszych
jeszcze powitan Dunkana z ojcem jego
Aliny. Kilka stéw powiedzianych na pred-
ce wyttumaczyto wzajemnie stan rzeczy,
a potem Sokole Oko przedstawujgc od-
dziatlowi swemu Sagamora, zlozyt swag
witadze w rece naczelnika Mohikanow.
Szyngaszguk przyjat dowddztwo, do kto-
rego urodzenie i w”zietos¢ dawaty mu nie-
zaprzeczone prawo, z tg powaga, jaka szcze-
golnie zarecza postuszenstwo wodzowi dzi-
kich. ldac za przewodnictwem Strzelca
nowy wodz i wojownicy jego poszli na po-
wrot przez tez same zaroste, co dopiera
byty placem krwawej potyczki. Delawa-
rowie znajdujgc swoich trupow ukrywali
starannie,' poleglym nieprzyjaciotom za$
obdzierali gtowy. Poniewaz zwyciezcy
po tak zwawej utarczce potrzebowali wy-
tchnienia, Sagamor kazat zatrzymac sie na
jednym pago6rku gestemi pokrytym drze-



180
wami. U ndg ich na wiele mil ciggnat
sie ciasny wawoéz zarosty lasem : w Srzod-
ku tego parowu Unkas 'walczyt przeciw-
ko gtdéwnym sitom Huronow.

Moliikan i jego towarzysze przystagpi-
wszy nad krawedZ wzgdrza stuchali pilnie.
Wrzawa bitwy zdawala sie co raz blizsza-,
ptastwo zaczeto przelatywac nad dolina, jak
gdyby sploszone hukiem, i wkrotce dym
rozciggniety poziomie wznoszac sie nad
drzewa, ukazal miejsce najzacietszej po-
tyczki.

— Zblizajg sie w te strone, -i-rzecze
Dunkan, skoro rozlegtsie nowy wystrzat
recznej broni;.— jesteSmy tak na samym
§rzodku ich linii, ze nie bedziemy mogli
dziata¢ skutecznie.

— Ciggng oni do tego dotu, gdzie naj-
gestsze drzewa , — odpowiedziat strzelec,—
i bedziemy mogli uderzy¢ na nich z boku.
A co, Sagamorze, zaraz bedzie czas wydaé
okrzyk wojny i sigé¢ im na kark. Jatym



razem pozostane z wojownikami mojego
koloru: ty mnie znasz, Mohikanie * badz
pewny ze ani jeden nie przejdzie tej rze-
czki, co jest za nami, nie ustyszawszy hu-
ku danieléwki.

Wodz indyjski stat jeszcze chwil kilka
caly zajety wrzawag bitwy, ktéra zbliza-
jac sie widocznie , oznajmowata ze Dela-
warowie brali gore, i nie pierwej zszed}
z swojego miejsca, az kule padajac ko-
to niego jak ziarna gradu przed burza,
przeswiadczyty go iz réwnie przyjaciele
jak nieprzyjaciele , byli juz blizej nizeli
sie spodziewat. Sokole Oko z towarzy-
szami swoimi ukryt sie za gestym krza-
kiem i czekat dalszych wypadkéw z tg nie-
zachwiang spokojnoscig, jakg w podobnym
razie, tylko samo przyzwyczajenie nadac
moze.

WKkrétce huk broni ognistej przestat po-
wtarza¢ sie po lasach i grzmiat tak czy-

sto, jak gdyby strzelano na otwartempo-
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lu. Nakoniec Huronowie wyparci z pu-
szczy zaczeli ukazywaé sie jeden po dru-
gim 5i zbierajac sie coraz gromadniej szy-
kowali sie za ostatniemi drzewami, gdzie
pozbawionych dalszego ratunku rozpacz juz
tylko uzbrajata w meztwo. Hejward drza-
cy z niecierpliwosdci nie mogt usta¢ na
miejscu i zaiskrzone oczy ciggle zwracat
na Szyngaszguka, zapytujgc go niby, czy
nie czas juz uderzy¢. Lecz pelen powa-
gi i godnosci wodz siedzac na urwisku
skaty, przypatrywat sie bitwie tak spo-
kojnie , jak gdyby by}l najobojetniejszym
widzem.

— Czas juz Delawarom da¢ ognia !— o-
d.ezwat sie nareszcie Dunkan.

— Nie jeszcze , nie, — odpowiedziat
strzelec $— kiedy nasi zblizg sie dosy¢, Sa-
gamor oznajmi Ze jest tutaj. Patrz pan,
totry zbierajg sie za tg kupg sosen, jak
pszczoty koto swej matki. Dalibog, dzie-
cko trafitoby kulg w $rzodek tego roju.



W tem Szyngaszguk dal hasto, caty od-
dziat jego strzelit razem i dziesigtek Hu-
ronéw padto trupem. Na jego okrzyk woj-
ny odpowiedziato radosne wotanie w le-
sie i tejze chwili rozlegt sie wrzask tak
przerazliwy, jak gdyby tysigc piersi wy-
zioneto go spoinie.  Strwozeni Hurono-
wie pierzchneli na dwie strony, a przez
ztamany s'rzodek ich szeregu , Unkas wy-
szedt z lasu na czele przeszio stu wojo-
wnikoéw.

Rzucajgc rekoma w lewo i w prawo,
mitody wédz ukazywat nieprzyjaciot towa-
rzyszom swoim. Rozerwane skrzydta Hu-
ronéw uciekaly w dwie przeciwne stro-
ny , zwyciezcy poszli za zbiegami w po-
gon, rozdwoit sie odgltos bitwy i oddala-
jac sie w rozmaitym kierunku niknat po-
woli w miare tego, jak walczacy zagle-
biali sie w puszczy. Jednak nieliczny hufiec
Huronéw gardzac ucieczkag cofat sie zwol-
na, jak gromada osoczonych lwéw i wste-
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powat na wzgorek, z ktérego tylko co
Szyngaszguk ze swoim oddziatem po$pie-
szyt do boju. Magua odznaczat sie po-
miedzy nimi, rownie harda idzika, jak roz-1
kazujaca jeszcze postawa.

Zapamietale rozsylajgc wszystkich wo-
jownikow swoich na Sciganie zbiegéw, Un-
kas pozostal prawie sam jeden. Mimo to
wszakze, skoro ujrzat Chytrego Lisa, za-
dnej wiecej uwagi czyni¢ niezdolny, wy-
dat okrzyk wojny, i gdy czterech lub pie-
ciu towarzyszéw przyskoczyto do niego,
bez wzgledu na nieréwnos$¢ liczby , rzucit
sie  ku nieprzyjaciolom. Magua S$ledzac
kazdy krok nienawistnego przeciwnika ,
skoro postrzegt ze miody bohater, uniesio-
ny niebacznym zapatem, sam sie podaje pod
jego ciosy , zatrzymat sie z sercem drga-
jacem od okrotnej radosci; lecz wtem roz-
legt sie krzyk z drugiej strony i Ditugi
Karabin ukazat sie naczele biatych. Hu-



ron znowu wziat sie do odwrotu i ucho-
dzit dalej na wzgorek.

Unkas $cigat tak zapalczywie, ze pra-

wie nie widzial przyjaciét spieszagcych mu
w pomoc. Prézno Sokole Oko wotat na
niego zeby sie nie narazat. Krok w krok
idgc za nieprzyjaciotmi, zuchwale gardzit
ich strzatami i zmuszat uciekac¢ tak szyb-
ko jak gonit. SzczeSciem, zawziete goni-
twy te nie trwaty diugo, inaczej strzelec
ze swoimi pozostatby w tyle, a mtody Mo-
hikan paditby ofiarg zbytecznej odwagi.
Lecz nim co podobnego sta¢ sie mogto,
zwyciezeni i zwyciezcy niemal razem wpa-
dli do wsi Wyandotéw.

Na widok mieszkan swoich nowem me-

ztwem zagrzani Huronowie, staneli raz je-

szcze i z wsciektoScig rospaczy walczyli

przed ogniskiem rady. Nigdy wicher nie
przelatuje takim pedem i z tak okropnem
spustoszeniem, jak przeszia ta bitwa. Siekie-

ra Unkasa, strzelba Sokolego Oka i silne je-

Tom Y. s4



szcze ramie Munra,tyle dokazywaty cudoéw,
ze wkrotce trupy pokryty ziemie. Jednakze
Magua, mimo swa zuchwato$¢ i bezu-
stanne narazanie si¢ na ciosy szukajgcych
go nieprzyjaciot, pozostat w zyciu, Hzekt
by kto, ze podobnie jak owych rycerzy
znajomych nam z legend i bajek starozy-
tnych, bronit go talizman jakis. Skoro
juz w koto niego wszyscy towarzysze po-
legli, wydajac krzyk okropny, w ktorym
obok najwiekszej wsciektosci wyrazata sie
rospacz, Lis Chytry z dwoma tylko pozo-
statymi przyjaciétmi opuscit plac potyczki,
zostawujac Delawarow zajetych zbieraniem
krwawych tupéw zwyciestwa.

Lecz Unkas, ktory go dotad nie mogt
upatrzy¢ w ttumie, postrzegtszy teraz rzu-
cit sie za nim w pogoni. Sokole Oko, Hej-
ward i Dawid pospieszyli w $lady swoje-
go przyjaciela; mimo wszelkg usitnos$¢ je-
dnak, strzelec ledwo zdotat zblizy¢ sie do
niego o tyle, aby w przypadku mogt mu
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da¢ pomoc. Zdawato sie raz, ze Magua
chcial odwréci¢ sie jeszcze i prébowac
czyliby mu nie udato sie nasyci¢ swej ze-
msty, ale odepchngwszy mysl te zaledwo
powstatg , tuz przed nadchodzacymi nie-
przyjaciétmi wemknagt sie miedzy geste
krzaki i wpadl do znajomej czytelnikowi
jaskini. Sokole Oko widzac ze juz Lis
Chytry uj$¢ im nie potrafi, wykrzyknat
z radosci i na czele swoich towarzyszow
czein predzej wskoczyt za nim do pie-
czary , zeby nie straci¢ go z oczu. Kie-
dy tak przebiegali dtugie i ciasne wydra-
zenie pod ziemig, ttumy Kkobiet i dzieci
z przerazliwym wrzaskiem uciekaty przed
nimi. Przy slabem i grobowem Swietle
lochu mozna je byto wzig$¢ za duchy al-
bo cienie pierzchajgce na widok zyja-
cych.

Ale Unkas nie widzia} nikogo précz Ma-
gui; jego jednego szukat oczyma, jego pil-
nowat sie krokow. Hejward i strzelec po-
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wodowani temze samem, chociaz nie tak
inocnem, uczuciem, $cigali go réwniez. Lecz
im bardziej posuwali sie w gigb lochu ,
tym wieksza ogarniata ich ciemnos¢; a nie-
przyjaciele doskonale znajac droge ucho-
dzili im z rgk prawie i nakoniec znikli
zupetnie. Wtem biala suknia migneta
w ciasnem przejSciu prowadzacem jak sie
zdawato na wierzchotek gory.

— To Kora! — zawotal Hejward glo-
sem drzacym od zbytku wzruszenia.

— Kora !'Kora !'— powt6rzyt Unkas, jak
daniel wiyskakujac naprzod.

— To ona,— odezwal sie strzelec. —
Nie lekaj sie pani, my tutaj, my jeste-
smy tutaj!

Widok nieszcze$liwej ofiary dodat im
nowego zapatu , mozna powiedzie¢ skrzy-
det. Ale droga stawata sie co raz bardziej
przykra, zawalona urwiskami gtazéw i
w niektérych miejscach prawie nie podo-
bna do przebycia. Unkas rzucit strzelbe



ktéora byta mu na zawadzie i biegt zapa-
mietale , Hejward uczynit toz samo, lecz
wkrétce poznali swa nieroztropnos$¢, bo
Huronowie w ucieczce przez wazkg pie-
czare, znalezli czas da¢ ognia do gonigcych
za nimi i kula lekko zranita mtodego Mo-
hikana.

— Trzeba ich dognaé '— zawotat strze-
lec, prawie zrozpaczy nadzwyczajnym sko-
kiem wyprzedzajac towarzyszéw}}— totry
nie moga chybia¢ do nas w tem miejscu,
a sami, widzicie zastaniajg sie swojg nie-
wolnicg.

NiezwaZajac na te stowa, albo raczej
nie styszgc ich, przyjaciele Sokolego Oka
poszli jednak za jego przyktadem, i przez
niestychane usitowania wkrétce dokazali
tyle , ze mogli juz widzie¢ Kore ciggnio-
ng przez dwoch Huronéw , a przed nimi
Mague pokazujacego droge. W tem nagle
Swiatto dzienne wpadto do jaskini} posta-
cie przesladowcéw i nieszczesliwej ofiary,



mignety po skalistej Scianie i znikly za-
raz. Niejaki$ szat rozpaczy podwoit i tak
juz nadludzkie prawie sity Unkasa i Hej-
warda. Postrzegtszy otwér wyskoczyli o-
badwa z pieczary i ujrzeli nieprzyjaciot
uchodzacych na stromag gore.

Droga byta niezmiernie spadzista i u-
siana kamienmi. Z dlugg rusznicg w re-
ku nie mogac biedz tak spiesznie, a
moze tez mniej zywg zagrzewany tros-
kliwoscig o los branki, strzelec pozostat
za Hejwardem, obu za$ Unkas wyprze-
dzit. Tyin porzadkiem pedzac przesadzali
urwiska i przepasci, ktéore w innym ra-
zie zdawatyby sie im niedostepnemu Na-
koniec znéj ich wynagrodzony zostat; zbli-
zyli sie znacznie do lluronéw, opdzniajag-
cych sie z powodu Kory.

— Stéjcie, psy Wyandoly! — zawotat
Unkas z wierzchotka skaty grozac podnie-
sionym tomahawkiem; — oddajcie nam
dziewczyne Delawaréw!



— .Ta nie poéjde dalej, — zawotata Kora
wstrzymujac sie nagle nad brzegiem gte-
bokiej rozpadliny prawie u szczytu géry— .
Lepiej mie zabij, przeklety Huronie; nie
pojde dalej!

Dwaj Huronowie bedacy przy nigj z o-
bu stron, natychmiast podniesli tomaha-
wki z tg radoscig okrutna, z jaka podtug
powszechnego mniemania , szatani chwy-
tajg sie do ztego. Lecz Magna wstrzymat
ich ciosy, powyrywat z rgk maczugi i
rzucit daleko, a dobywszy noza, z twarza
wyrazajacg hajgwattowniejsze i najsprze-
czniejsze namietnosci, rzekt do swojej nie-
wolnicy :

— Kobieto, wybieraj: wigwam albo n6z
Chytrego Lisa'!

Kora nie zwrociwszy ku niemu jedne-
go spojrzenia padta na kolana,twarz jej przy-
brata jaki§ wyraz nadzwyczajny; wznoszac
oczy i rece do nieba, wymodwita cichym ,
lecz petnym ufnosci gtosem :
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— Boze, oddaje sie tobie; czyn ze mng
co ci sie podoba!

— Kobieto , — chrapliwie powtdrzyt Ma-
gua,— wybieraj!

Lecz Kora jasniejgca spokojnoscig jak
aniotl, nie styszata tych nalegan i zadnej
nie dala odpowiedzi. Huron drzac caty
podniost néz w gore i wnet opuscit reke,
jakby niepewny co miat czynié. Zdawa-
to sie ze gwattowna walka szarpata jego
dusze, po chwili jednak znowu podnidst
bron zabdjcza, ale wtem krzyk przeraZli-
wy rozlegt sie nad jego gtowa. Unkas
nie mogac wytrzymac¢ diuzej z niezmier-
nej wysokosci rzucit sie na wazka krawedz
skaty, gdzie statmorderca. Maguazwrocit
oczy w gore, a tymczasem jeden z towa-
rzyszé6w jego, majac swobodng pore, uto-
pit néz w piersiach dziewicy.

Postrzegtszy to Huron jak tygrys sko-
czyt rozgniewany na swego przyjaciela j
lecz w tejze chwili rozdzielit ich Unkas



z wielkiego pedu padajgc pod nogi Chy-
trego Lisa. Potwor ten zapomniat natych-
miast o innym przedmiocie swej zemsty,
a bardziej jeszcze rozjgtrzony zabdjstwem
dopiero popetnionem w jego oczach, z pie-
kielnym okrzykiem podle ugodzit w plecy
przypadkiem obalonego Unkasa, Mtiody
bohater zerwal sie jeszcze, naksztatt ra-
nionej pantery, i w ostatniem wysileniu,
potozywszy trupem morderce Kory , sam
znowu upadl na ziemie $ a chociaz nie
zdolny da¢ najmniejszego oporu, dumnym
i nie ustraszonym wzrokiem zdawat sie
mowi¢ Chytremu Lisowi, coby uczynit
gdyby mu sit nie brakio, Okrotny Ma-
gua porwatl natenczas miodego Mohikana
za bezwiadna juz reke i trzy razy pchnat
nozem miedzy zebra, nim oczy jego z wy-
razem najgtebszej wzgardy, ciagle utkwio-
ne w twarz nieprzyjaciela, powlekta mgta
Smiertelna.

— Stoj! stéj! Huronie, — wotat Hej-
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warci na wierzchotku skaty gtosem przeni-
kajagcym 5— miej litos¢ nad innymi, jezeli
chcesz sam doswiadczy¢ litosci!

Zwyciezca Magua spojrzat na miodego
zotnierza i ukazujgc mu orez caty- zbro-
czony we krwi nieszczesliwych ofiar, wy-
dat krzyk tak okropny, tak dziki i tak
dobrze malujacy jego barbarzynski tryumf,
iz wojownicy potykajacy sie jeszcze na
dolinie, wiecej niz o tysigc stop pod nim,
nie potrzebowali ttumaczenia co ten gtos
znaczyt;, Wnet po niin rozlegly sie stra-
szliwe grozby i ukazat sie strzelec, sadzac
przez gtazy i przepasci tak szybkim i pe-
wnym krokiem , jak gdyby jaka$ witadza
niewidzialna unosita go w powietrzu. Lecz
kiedy przybyt na miejsce rzezi, znalazt juz
tylko okrwawione trupy.

Sokole Oko jedne rzucit na nie spoj-
rzenie izaraz wzrok swoj bystry podniést
na gore, prawie prostopadle sterczaca przed
nim. li samego jej wierzchotka stat ja-



ki$ cztowiek w groznej postawie, z reko-
ma wzniesionemi nad gtowa. Nie przy-
patrujgc sie diugo , strzelec zmierzyt do
niego; lecz w tern odtam skaty spadajac
nagle i gniotac jednego ze zbiegéw odkryt
catg osobe i pozwolit wyrazniej widzie¢
gniewem zapalona twarz poczciwego Gam-
my. W tern Magna wyszedt z glebokiej
jamy , z najzimniejsza obojetnoscig prze-
stagpit zwloki ostatniego towarzysza, wiel-
kim susem przeskoczyt szeroka rozpadli-
ny i zaczat wstepowac na skate, gdzie juz
pociski Dawida szkodzi¢ mu nie mogty. Je-
dne jeszcze pozostawalo mu przesadzié
przepas¢, zeby bydz bezpiecznym zupet-
nie, kiedy zatrzymat sie w pedzie i rzucajac
na Strzelca uragajace spojrzenie, zawotat :

— Biali psy! DelawaroAvie baby! Ma-
gna zostawuje ich miedzy skatami krukom
na pastwe !

To rzekiszy rozSmiat sie okropnie i sko-
czyt z catej sity, lecz nie dosiegng! prze-
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ciwnego brzegu i padajgc uczepit sie re-
koma za gatezie krzaku rosnacego nad
urwiskiem. Sokole Oko krok w krok go-
nit za nim, tak trzesac sie caly, ze koniec
jego strzelby podniesiony nieco w gore
drgat jak listek od wiatru. Nie mordu-
jac sie daremnie Lis Chytry, opuscit sie
w dot ile wystarczata mu dtugos$¢ ramion,
a znalaztszy o co oprze¢ noge, dzwignat
sie nagle i zdotat kolana zarzuci¢ na kra-
wedz skaly. W tenczas dopiero, kiedy
skupita sie jego postac, strzelec wziat go
na cel. Okoliczne skaty nie bytly bardziej
nieruchome od rusznicy Sokolego OKka,
w chwili wystrzatu. Huron opuscit rece
i glowe w tyt odrzucit, mocno'jednak
kleczac na miejscu. Utkwiwszy potem
W nieprzyjaciela wzrok zagasty chciat je-
szcze skinieniem pokazaé, ze nie dba o
niego; lecz sity go odbiegly, przechylit sie
na wznak i poleciat w przepa$¢, gdzie
przeznaczenie gréb mu wyznaczyto.
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Nakoniee zernrsty dzien zadary Swieci ,
Srogich plac norddw zre Mizubman knwawy,
A tryumfalny dlos Hellady dzieci
Rozlegt sie pieniem wolnosci i stawwy.
Ty oS zwycieztwemn wstawit kres tg) wojny
Cny Botzarysie | dzielne grono bratnie
Z pycha, bez zalu, opuszczasz spokojry,
W spadku im czyny rzucajac ostatnie.

Hall tek.

i "Nazajutrz 0 S$wicie pokolenie Le~
napow przedstawiato tylko obraz smutku
i zatoby. Ucichta wrzawa bitwy, azwy-
cieztwo wiecej niz zemste przyniosto dla
nich, bo od wiekéw nienawistny im réd
Mingéw catkiem wyniszczony zostat. Mil-
czenie i ciemno$¢ panujace na miejscu,
gdzie byt oboz Huronow, ttumaczyly ai
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nadto los koczowniczej lej hordy. ~Chrriu-
ry krukéw, juz na wierzchotkach gor u-
ganiajac sie o zdobycz, juz z chrzestem
skrzydet tlumnie wpadajgc w szerokie
przerwy lasu, obmierztym wskazywaty
sposobem gdzie byto zycie , gdzie smieré
jest teraz. Stowem, oko najmniej oswo-
jone z widokami, jakie zbyt czesto zda-
rzajg sie na pograniczu dwéch pokolen
nieprzyjaznych , poznatoby od razu okro-
pne Slady zemsty Indyjskigj.

Jednakze pierwsze promienie stonca za-
staty Lenapow we tzach. Nie bylo sty-
cha¢ zadnego okrzyku zwycieztwa, za-
dnego pienia tryumfu. Ostatni wojo-
wnik obdariszy reszte gtéw nieprzyjaciel-
skich, wrdécit juz z pola bitwy, i zaledwo
zdotat zmy¢ S$lady krwawych dziet swo-
ich, $pieszyt do spotobywateli, by ubo-
lewa¢ z nimi razem. Duma i zapat ustg-
pity miejsca pokorze: po okrzykach zem-
sty, rozlegly sie jeki najgtebszego zalu.
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Chaty staly pustkami : ktokolwiek u-
szedt Smierci, biegt na przylegta réwnine
i tgczyt sie do ttumu, w ponurem i uro-
czystem milczeniu skfadajacego ogromne
koto. Mimo rdznice dostojenstwa, pici i
wieku, wszystkich jedno przejmowato u-
czucie, wszystkich oczy byly utkwione
w jedno miejsce wewnagtrz kota, gdzie znaj-

dowat sie przedmiot tak dotkliwej i
wszechnej bolesci.

po-

Sze$¢ dziewczat Delawarskich z roz-
puszczonemu po ramionach uplotami diu-
gich i czarnych witoséw, zaledwo $miejac
podnie$¢ Kkiedy 'niekiedy reke, rzucato
wonne ziotka albo lesne kwiatki na mary
uplecione z roélin, pachngcych, na ktérych
pod baldakinem z tkanin indyjskich zro-
hionym na predce, spoczywaly martwe
zwioki czutej, szlachetnej , pelnej zapatu.
Kory. Piekna jej posta¢ uwinieta byta
w mnostwo réwniez prostych zaston , a

twarz tak niegdy$ czarujgca wdziekiem.



ukryta na zawsze przed wzrokiem $mier-
telnych. U ndg jej siedziat smutkiem przy-
walony Munro. Szedziwa glowa jego
schylona prawie az do ziemi, wyrazala
korne poddanie sie woli Opatrznosci; lecz
na czole malowata sie najglebsza bolesc.
Przy nim Gamma z glowa wystawiong
na promienie stonca, ciggle tkliwy wzrok
przenosit od przyjaciela, ktérego tak tru-
dno byto mu pociesza¢, na ksigzke, w kto-
rej tylko mogt czerpaé sity i sposoby do
tego. Nieco dalej Hejward oparty odrze-
wo starat sie ukrywaé wzruszenia zalu
przewyzszajace moc jego charakteru.
Jakkolwiek dopiero opisany widok byt
melancholiczny i smutny, smutniejszy je-
dnak przedstawiat sie na drugim brzegu
kota. Unkas jak gdyby byt zywy, sie-
dziat ubrany w najkosztowniejsze ozdoby,
jakich tylko bogactwo jego pokolenia do-
starczy¢ mogto. Najrzadsze pidra powie-
waty mu nad gtowg, w skrzeptem reku



potyskiwat jeszcze grozny orez, na szyi i
ramionach I$nito sie mnéstwo kanakéw i
medali wszelkiego rodzaju, chociaz zaga-
ste jego oczy i twarz ostygla, przerazajg-
ca stawity sprzeczno$¢ obok tego przepy-
chu, ktérym duma starata sie go otoczyc.

Na przeciw nieszczesliwego syna, stat
Szyngaszguk bez zadnej broni, bez zad-
dnej ozdoby, bez zadnego malowidta, précz
Swietnego herbu zélwia raz nazawsze
wypietnowanego mu na piersiach. Od
chwili jak sie zgromadzito pokolenie, sta-
ry Mohikan nie spuscit oka z martwej
twarzy swojego Unkasa. Wzrok jego byt
tak ostupialy, postaé tak nieruchoma, iz
gdyby nie konwulsyjne zzymania sie, do
jakich czasem boles¢ zalu doprowadzata
ojca, a ciggta spokojnos¢ Smierci na obli-
czu syna, obcy przychodzien nie mogtby
zgadnagé, kto z nich dwéch byt pozbawio-
ny zycia.

Obok Szyngaszguka, strzelec w najgteb-
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szem zadumaniu, z glowg zwieszong, opie-
rat sie na tej broni, eonie zdotata urato-
wacé jego przyjaciela. Troche dalej Ta-
memund utrzymywany przez starszyzne
pokolenia , zajmowat maty wzgorek, skad
jednym rzutem oka mogt widzie¢ caly
swoj lud posepny i niemy.

W ewnatrz, lecz blizko brzegu kota znaj-
dowat sie jaki$ przybylec w cudzoziem-
skim mundurze. Za kolem za$, Kkilku
konnych stug jego z loznym koniem stato
jakby w gotowosci do dalekiej drogi.
Mundur jego pokazywat, iz nalezatl do or-
szaku naczelnika Kanady : wyprawiony
zapewne z poselstwem pokoju, gdy dzika
popedliwo$¢ sprzymierzericébw uprzedzita
jego starania, musiat zosta¢ tylko cichym
widzem wypadkéw sprzeczki , ktorej za-
pobiedz nie zdotat.

Stonce juz ubiegto jczwartg czes$¢ dzien-
nej drogi, a ciggle jeszcze od wschodu
jjutrzenki niema bezwtadnosé, godio o-
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ptakiwanej $mierci, ogarniata strapione
pokolenie. Zaden glos nie odezwat sie ,
précz kilku tkan przyttumionych , zaden
ruch nie datsie postrzedz , précz sktada-
nia niewinnych ofiar przez miode ro-
wiennice #tvory. Rzeklby kto ze wszyst-
kiemi osobami w dziwnem tein widowi-
sku, byty posagi kamienne.

Nakoniec medrzec wyciggngwszy ramio-
na opart sie na barkach starych towarzy-
szobw swoich i powstal z trudnoscig, tak
wyeieczony i staby, jak gdyby od dnia
wczorajszego , kiedy jeszcze z uczuciem
i mocg przewodniczyl radzie narodowej,
przywalit go ciezar catego wieku. — Me-
zowie L.enapy! — odezwal sie potem po-
nurym, wieszczym gtosem,— oblicze Ma-
nitu jest za obtokiem, oczy jego odwré-
city sie od was, uszy sg zamkniete , usta
nie dajg wam odpowiedzi. Nie widzicie
go, a jednak karzg was wyroki jego. O-
Iworzcie serca, nie dopuszczajcie sie ktam-
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stwa. Mezowie Lenapy! oblicze Manitu
jest za obtokiem.

Glebokie i uroczyste milczenie nastgpi-
to potych prostych i strasznych stowach,
jak gdyby duch czczony od pokolenia sam
przemowit. WSs§rdd skruszonych i nieru-
chomych ttumoéw ludu, jeden Unkas zda-
wat sie bydZ istota zyjaca.

Po kilku minutach, cichy, stodki szmer
jakis, rozpoczat pewien rodzaj pienia na
cze$¢ ofiar wojny. Byt to smutny, pta-
czliwy , przejmujacy dusze gtos Kkobiet.
Spiewaczki nie miaty stéw utozonych
wczesnie, lecz koleja jedna po drugiej nu-
cac te niby modlitwe pogrzebowg, wyra-
zaly co im uczucie lub wzruszenie na-
tchneto.

Niekiedy gwattowne tkania i jeki prze-
rywaty Spiewanie , a wtenczas dziewcze-
ta otaczajgce Kore, rzucajgc sie na ziemie
w szalehstwie zalu, rozmiataly kwiaty
wiasng usypane rekg. Lecz skoro tylkO
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pierwszy zaped smutku ucisza¢ sie za-
czynat, Spieszyly znowu optakiwanej
przywraca¢ te oznaki niewinnosci i
dobroci. Piesni ich chociaz rozerwane
sktadaty jednak pewien cigg pochwat Un-
kasa i Kory.

Jedna z tych dziewczat , urodzeniem i
przymiotami wyzsza nad towarzyszki, be-
dac przeznaczona opiewa¢ miodego wojo-
wnika , wystgpita naprzéd i zaczeta od
skromnego wyliczania cnét jego. Wyra-
zeniom jej szczegllniejszy nadawaly wdziek
owe obrazy wschodnie, co niegdys zape-
wne przez Indyan z drugiego konca ladu
przyniesione, sg niejako$ ogniwem #tacza-
cem historjg dwoch Swiatéw. Nazywala
go panterg swego pokolenia 3 wystawiata
przebiegajacego wzgorza krokiem tak lo-
tnym, ze noga jego nie zostawiala Sladu na
piasku, sadzgcego ze skaty na skate z wdzie-
kiem i lekkoscig mitodego danielka. Oko
jego porownata do gwiazdy blyszczacej
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w noc ciemna; glos podczas bitwy, do
gromu zagniewanego Manitu. Przypo-
mniata mu nakoniec matke rozwodzac sie
nad tern, jakie to bylo dla niej szczesScie
mie¢ takiego syna; prosita go zeby przy
pierwszem spotkaniu sie z nig w Kkrainie
duchéw powiedziat, ze dziewczeta Dela-
warskie {zami oblewajac mogite jej synaj
nazywaty jg blogostawiona.

Po niej nastgpity inne i tkliwszym je-
szcze gtosem, z delikatnoscig pici ich wia-
$ciwg uczynity wzmianke o cudzoziemce ,
ktéra Smier¢ razem z bohaterem wydzierajac
ziemi, pokazata, ze duch wielki chciat.ich
potaczy¢ na zawrsze. A jezeli towarzyszka
jego nie miata wiadomosci najgtéwniej-
szych, jezeli nie byla zdatna do wszyst-
kich ustug, ktorych taki, jak on wojo-
wnik wymaga¢ miat prawo, prosity go o
tagodno$¢ i pobtazanie, bo jej nikt nie li-
czyt. Bez zadnego cienia zazdrosci roz-
wodzity sie potem nad niezrobwnanemu jej



207

wdziekami, nad mocag szlachetnej odwagi,
nad mnéstwem przymiotow wynagradza-
jacych az nadto brak wychowania.
Dalsze poOzniej z kolei glosem czucia i
mitosci przemawiajgc do miodej cudzo-
ziemki, staraly sie ja przekonywac, ze nie
powinna byta leka¢ sie o siebie, ze jej
szczescie jest zapewnione, bo strzelec
zdolny opedzi¢ wszystkie jej potrzeby i-
dzie z nig razem, bo wojownik silniejszy
od wszystkich niebezpieczeAstw czuwa
nad nig. Podr6z jej bedzie spokojna i
ciezar lekki, tylko niech sie nie smuci
daremnie po przyjaciotach dziecihstwa, po
miejscach pobytu jej ojcéw. Wszakze
w Swietych lasach , gdzie polujg duchy
Lenapéw, sg réwnie usSmiechajacesie do-
liny, réwnie przezroczyste zrzodia, rownic
piekne kwiaty, jak w niebie biatych. Na-
pomnialy jednak przy tem, zeby byla tro-
skliwa o swego towarzysza, i nie zapomi-
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nata nigdy o réznicy, jaka madry Manitu
miedzy nig a nim potozyt.

W tern ozywiajac sie nagle , wszystkie
razem zaczety znowu opiewra¢ przymioty
Mohikana. Miat on szlachetnosé, meztwo,
odwage, wszystko co wojownikowi przy-
stoi , co miodej dziewczynie podobac sie
moze. Ksztatcgc potem mysli swoje w sub-
telne, oddalone obrazy, daty do zrozumie-
nia, ze chociaz tak krétko bawit pomie-
dzy niemi, sktonno$¢ jego serca nie uszia
przenikliwosci pici ich wiasciwej. Dziewr
czeta Delawarskie nie mialy dla niego
powabu; pochodzac z narodu Sagamorow,
co niegdy$s brzegi wdéd stonych posiadat,
przylgnagt sercem do ludu mieszkajacego
$rz6d mogit jego przodkow'. Z resztg czy-
liz nie dawata sie wyttlumaczy¢ ta skion-
nos¢ ? Wszystkich oczy postrzedz mogty,
ze biata dziewczyna byla krwi czystszej
nizeli caty jej naréd; ze potrafitaby zno-
si¢ trudy , i niebezpieczenstwa zycia pe-
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dzonego w lasach. A teraz, — dodaly na-
koniec, — Duch wielki przeniést jg na
miejsce, gdzie wiecznie szczesliwa bedzie.

Zmieniwszy potem glos i przedmiot,
wspomniaty o jej towarzyszce ptaczacej
w blizkiem mieszkaniu. tagodny, czuly
jej charakter poréwnaly do czystych nie-
skazonych gwiazdek $niegu, co rownie ta-
two topnieja od storica, jak powstajg od
mrozu* pukle Swiattych jej wioséw do
splotbw miodej latorosdli winnej; blekit
oczu do sklepienia niebios* delikatnosé pici
do biatego obtoczka zrumienionego pier-
wszym promieniem storica. Lecz chociaz
przez spélnos¢ zalu zyczliwe dla miode-
go wodza biatych, chociaz nie watpity o
jego przywigzaniu ku Alinie, chociaz strze-
gty sie wyraznie czyni¢ roéznicy, mozna
jednak bylo poznaé, ze nie upatrywaty
w niej tak wielkich przymiotéw jak w Ko-
rze.

Podczas smutnych i stodkich tych pie-
ToMm 1Y ! 27
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$ni w catem zgromadzeniu najgtebsza pa-
nowata cichos$¢; przerywaly ja tylko nie-
kiedy gwattowne (wybuchnienia zalu. De-
lawarowie stuchali jakby oczarowani ja-
kim§ urokiem : na wyrazistych ich twa-
rzach dawato sie czyta¢ kazde odcienie po-
wszechnie udzielajgcych sie wzruszen. Da-
wid nawet uczut ulge styszgc tak mile
gtosy, i kiedy juz $piewy ucichty, w oczach
jego blyszczato jeszcze zywe rozrzewnienie.

Strzelec, ktéry z pomiedzy biatych je-
den tylko rozumiat jezyk Delawaréw, pod-
niost troche gtowe, zeby niestraci¢ zadne-
go stowa dziewczat; lecz kiedy zaczety wy-
stawia¢ zycie Unkasa i Kory w lasach
szczesliwych, wstrzasnat glowia jako czio-
wiek znajacy biad prostej ich wiary izno-
wu schyliwszy czoto ku ziemi, az do konh-
ca zalobnego obchodu stat zamyslony.
SzczeSciem wyrazy dzikich nie zrozumia-
te dla Hejwarda i Munra, nie mogty obu-
dza¢ ich zalu.
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"W posrzdd rozrzewnionych' Delawardéw,
jeden Szyngaszguk byt wyjatkiem ; ostu-
piate oczy jego, ani razu nie zwrdcity sie
w strong; podczas najtkliwszych wyrze-
kali, zaden rys jego twarzy nie okazat naj-
mniejszego wzruszenia duszy. Martwe i
zimne cialo syna, bylo dla niego wszyst-
kiem : zdawato sie, ze stracit wszystkie
zmysty procz wzroku i dla tego tylko zyt
jeszcze, zeby patrzat na te twarz, co tak
mile przed tem us$miechata sie do niego,
a teraz nazawsze miata bydZ ukrytg przed
nim.

W tem maz powaznej i surowej posta-
wy , wojownik stawny z dziet wielu, a
mianowicie z zastug potozonych w ostat™
niej bitwie, powoli wystgpit z ttumu i
zblizyt sie do zwiok Unkasa.

— Dla czego ty nas opuscite$, zaszczy-
cie “Yapanako\v?— rzecze do miodego wo-
jownika, jak gdyby ten mogt go styszeé;—
zycie twoje nie trwalo nad chwile, lecz



blask twojej stawy byt jasniejszy od sto-
necznego ognia. Polegte$s miody zwyciez-
co; ale seciny Wyandotow poszly przed to-
bg torowac ci Scieszke $rzéd cierni, do
Swiata duchdéw. Kt6zby pomyslat widzac
ciebie na polu bitwy, ze mogtes umrzec?
Kto kiedykolwiek przed tobg wskazywat
Utsawie droge do boju ? Nogi twoje byly
Izejsze od skrzydet orlich, reka ciezsza od
gatezi spadajgcej z wierzchotka sosny, gtos
podobny do Manitu grzmigcego w obto-
kach. Stowa Utsawy bardzo sg stabe,—
dodat smutnie; — bole$¢ przeszyta mu ser-
ce; zaszczycie Wapanakow, dla czego nas
opuscites ?

Po Utsawie inni wojownicy przystepo-
wali koleja, az pdki wszyscy znakomitsi
wodzowie w narodzie, nie oddali ostatnie-
go hotdu towarzyszowi broni. Potem zno-
wu najglebsza cicho$¢ nastala.

WSrzdd tej ciszy podnidst sie jakis szmer
gtuchy i lekki naksztatt brzmienia muzy-
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ki oddalonej. Glos ten z razu, tak stabo
i niewyraznie uderzat uszy , Ze nie mo-
zna bylo zgadng¢ skad pochodzit; lecz po-
woli zaczal nabiera¢ mocy i dzwieku;
wkrotce daty sie stysze¢ jeki, wyrzeka-
nia, zale, a niekiedy i stowa przerywane.
Drzgce usta Szyngaszguka wyjawity na-
koniec , ze to on chciat przylgczy¢ swoj
gtos do pochwat oddawanych jego synowi.
Wszystkie oczy przez poszanowanie dla
ojcowskiego smutku, spuscity sie ku zie-
mi ; zaden znak nie wydawat uczué jakich
doswiadczali Delawarowie, chociaz naich
twarzach i w samych postaciach nawet
mozna byto czytaé¢, ze stuchali ztak chci-
wa i nhatezong uwaga, jakg dotgd Tame-
mund tylko mégt zjednad.

Lecz pilnos¢ ta, byta daremna; glos
zaczat' drzeé, upadaé, mieszac sie i niknag,
jak przelotne echo muzyki unoszone wia-
trem. Usta Sagamora zamilkty i oczy zno-
wu zwrdcity sie na Unkasa, cata postaé



skrzepta zostata bez ruchu, jak utwor
z rgk wszechmogacego upuszczony przed
wlaniem duszy. Delawarowie widzac , ze
nieszczesliwy ojciec nie do$¢ byt przygo-
towany do zniesienia ostatniego ciosu, da-
li mu jeszcze chwil kilka, a tym czasem
przez wrodzony sobie instynkt delikatno-
sci, catg uwage zwrdcili niby na pogrze-
bowy obchdéd miodej cudzoziemki.

Jeden z najstarszych wodzow dat znak
kobietom otaczajagcym ciato Kory; dziew-
czeta natychmiast wziety mary i niosac je
powolnym , mierzonym krokiem , cicho i
zatosnie opiewaty przymioty nieboszczki.
Gamma, ktory pilnie przypatrywat sie tym
obrzedom tak poganskim dla niego, opart
sie na ramieniu poétkownika i szepnat mu
do ucha:

— Panie, wszakto juz niosg zwitoki two-
jego dziecka, nie péjdziemyz za niemi, nie
zméwiemyz przynajmniej na mogile chrze-
Scianskiego pacierza ?
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Munro zadrzat , jak gdyby gtos traby
ostatecznego sadu obit sie o0 jego uszy 3
rzuciwszy potem w koto siebie bolesne i
niespokojne spojrzenie, powstat z ziemi i
poszedt za ciatem corki krokiem zotnierza,
lecz z sercem ojca upadajgcem pod cie-
zarem zalu. Otoczyli go réwniez przeje-
ci smutkiem przyjaciele; sam nawet mio-
dy oficer francuzki towarzyszyt mu wzru-
szony mocno, zbyt wczesnym i gwatto-
wnym zgonem tak pieknej kobiety. Sko-
ro tylko wszystkie Delawarki podtug wska-
zanego sobie porzadku zajety miejsca w or-
szaku zalobnym , mezowie pokolenia Le-
napéw S$cisneli sie w gromade i znowu O-
pasali Unkasa milczagcym i nieruchomym
ttumem.

D6t dla Kory byt wykopany na matym
wzgorku, gdzie kilka miodych i bujnych
sosen, rzucato cien posepny. Dziewczeta
przybywszy tutaj, ztozyly swoj ciezar na
ziemi, i z cierpliwoscig odznaczajagcg In-



dyanki, a z nieSmiatoSciag wtasciwg ich
wiekowi, czekaly zeby ktokolwiek z przy-
jaciot Kory upowaznit ich do dalszej czyn-
nosci pogrzebowej. Nakoniec strzelec, kt6-
ry jeden tylko znat ich zwyczaje, ode-
zwat sie po delawarsku:

— Wszystko to dobrze co moje corki
zrobity$ biali dziekujg im za to.

Zadowolone tg pochwalg dziewczeta,
witozywszy cialo do truny z kory brzo-
zowej zrecznie , a nawet wytwornie zro-
bionej, spuscity je w ciemne i wieczne je-
go mieszkanie. Zwyczajnym porzadkiem
potem, w milczeniu przykryto mogite zie-1
mig pomieszang z gatezmi i lis¢mi, a od-
dawszy ostatnig te postuge miode Dela-
warki zatrzymaly sie jeszcze , jakby nie
wiedzgc czy mialty wypetnia¢ dalsze ob-
rzadki uzywane w ich narodzie. Strzelec
natenczas przemowit znowu :

— Kobiety moje spetnity juz wszystko;
duchy ludzi biatych nie potrzebujg ni zy-
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wnosci, ni odziezy. Teraz, — dodal po-
gladajagc na Dawida, ktory otworzywszy
ksigzke gotowat sie zaintonowac piesn
Swietg,— ja sam zostawuje reszte temu,
co lepiej ode mnie zna zwyczaje chrze-
$cian.

Indyanki skromnie usunetly sie na stro-
ne i odegrawszy w smutnem widowisku
gtéwng role, zajelty miejsca prostych wi-
dzéw. Przez caly cigg goracych modtow
Dawida, zaden znak zadziwienia lub nie-
cierpliwosci nie okazat sie na ich twa-
rzach ; stuchaty tak uwaznie , jak gdyby
mogty rozumie¢ jego stowa, jak gdyby
podzielalty z nim uczucie skruchy, ufno-
§ci i nadziei.

Wzruszony tern wszystkiem co dopie-
ro mial przed oczyma, a moze tez we-
Whnetrznem wzniesiony uczuciem, psalmi-
sta przewyzszyt sam siebie. Glos jego
peiny i mocny po tkliwych i zatosnych
jekach dziewczat , nie tracit bynajmniej

Tom IV. 28
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na poréwnaniu, a hymn Swiety wyraznie
i na jednostajng note S$piewany te miat
jeszcze zalete, ze ci dla ktérych szcze-
golnie byt przeznaczony mogli go rozumiec.
Powazna i uroczysta cicho$¢ panowalta
w catem zgromadzeniu.

Kiedy Gamma zakonczyt ostatnie sztro-
fe, niespokojne i bojaztiwe spojrzenia, a
razem troskliwsze jeszcze wystrzeganie
sie najmniejszego szmeru, daly poznac: iz
wszyscy obecni postrzegli, ze ojciec nie-
szcze$liwej ofiary ma przemowi¢. Jakoz
Munro, widzac: iz przyszta mu pora wy-
ptaci¢ diug, ktéry za najciezszg probe
mocy nad soba uwaza¢ mozna, odkryt bia-
te swe wilosy i przybrawszy posta¢ me-
zna, podnidst naprzéd oczy na ttum ota-
czajacy, a potem dat znak strzelcowi, ze-
ty’ go stuchat, i odezwat sie w te stowa :

— Powiedz tym dziewczetom, co tyle
okazaty czutosci i dobroci, ze przywalony
wiekiem i cierpieniami starzec, dziekuje
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im z gtebi serca. Powiedz, ze Najwyz-
sza Istota, ktéra wielbimy wszyscy * od-
ptaci im za ich litosciwa uczynno$¢ ,
wtedy gdy bez wzgledu na réznice pici,
dostojenstwa i koloru, wszyscy staniemy u
podnoza Jej tronu.

Strzelec pilnie wystuchawszy tych stéw
drzacym wymowionych gltosem, wstrzasnat
gtowg *jak gdyby powatpiewat o czem, i
odpowiedziat 1

— Mowi¢ do nich w ten sposéb , jest
toz samo, co im dowodzi¢, ze $nieg nie
pada w zimie, albo ze storice najmocniej do-
skwiera nie w tenczas, kiedy liscia na drze-
wach nie masz. — Obrdcit sie potem do
kobiet i oswiadczyt im wdzieczno$¢ Mun-
ra, starajgc sie podiug swego mniemania
zastosowaé wyrazy do pojecia stuchaczow.

NieszczesSliwy starzec znowu juz byt
opuscit gtowe na piersi, i pograzyt sie
w smutku ponurym, lecz miody Francuz
z lekka dotknat sie do jego ramienia, i
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ukazat naprzéd kilku miodych Indyan
przynoszacych lektyke zamknietg , a po-
tem stonce.

— Rozumiem W acpana, — odpowiedziat
Munro usitujagc méwié gtosem moenym—.
rozumiem. Tak niebo chciato; podaje sie
jego woli. Koro, dziecie moje! jezeli bto-
gostawienstwo ojca pograzonego w rospa-
czy moze dojs¢ az do ciebie, przyjmij je
razem z gorgcg modlitwg mojg! JdZmy, pa-
nowie , — dodatl pogladajgc w koto siebie
z udang spokojnoscia, chociaz bolesci szar-
pigcej jego serce nie mogt ukry¢ zupet-
nie , — idzmy, nie mamy juz tu nic do
czynienia.

Hejward chetnie pospieszyt oddali¢ sie
z tego miejsca, gdzie go mcztwro lada mo-
ment gotowe byto opuscic. Tym czasem
jednak kiedy dalsi towarzysze wsiadali na
kon, zblizyt sie do Strzelca i przypomniat
mu obietnice zobaczenig sie w wojsku an-
gielskiem. | Dosiadiszy potem swego konia



221

stanat przy lektyce, w ktorej dawaty sie
tylko stysze¢ przyttumione tkania Aliny.
W szyscy biali, préocz Sokolego Oka poje-
chali za Munro, i wkrotce las ukryt ich
przed oczyma Delawarow.

Ale sklonno$é jaka spdlne nieszcze-
Scie zawigzato miedzy mieszkancami tych
laséw, i cudzoziemcami trafem przybyty-
mi do nich, nie wygasta tak predko. Przez
wiele lat, powies¢ o dziewczynie biatej i
miodym wojowniku Mohikariskim przyno-
szac rozrywike podczas diugich wieczoréw
zimowych, podzegata w sercach miodych
Delawar6ow' wrodzong nienawis¢ ku nie-
przyjacielskiemu pokoleniu.

INie zapominano tez i o dalszych oso-
bach majacych udziat w tym wypadku.
Za posrzednictwem Strzelca, ktory diugo
jeszcze byt niejakos punktem $rzodkowym
miedzy cywilizacya , a stanem dzikosci,
Delawarowie otrzymali wiadomos$¢, ze nie-
szczesliwy, starzec, wyciericzony jak mnie-
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mano powszechnie, stuzbg wojskowa, lecz
pewniej dogryziony zbytkiem cierpien, po-
taczyt sie z cieniami swych ojcow, aDton
Otwarta pozostatg jego corke zawiozt da
odlegtych mieszkan ludzi biatych, gdzie jej
tzy plynac czas dhugi, ustgpity nakoniec
miejsca usmiechowi szczescia, dalekazgo-
dniejszemu z je) charakterem.

Lecz wszystkie te wypadki, jako po-
Zniejsze , nie nalezg do naszego opowia-
dania.  Sokole Oko przeprowadziwszy
wzrokiem ludzi swojego koloru, wrdcit na
miejsce, gdzie sie jeszcze zatobny obchdd
odbywat. Delawarowie oblekajacy juz Lu-
kasa w odzienie $miertelne, postrzegiszy
go wstrzymali sie troche, zeby magt osta-
tnim spojrzeniem i stowem pozegnac przy-
jaciela. Zwiloki miodego wodza na za-
wsze potem okryto, i tymze porzadkiem
jak Kore schowano w ziemi, lecz tylko
do czasu, poniewaz KkiedyS mialy bydz
ztozone w grobachprzodkéw| jego.



Caly ttum otaczal mogite z takimze za-
lem, z takaz powagg, i w takimze mil-
czeniu, jakie juz opisaliSmy wyzej. Cia-
to zlozono w postaci spoczynkowi wia-
sciwej , twarzg na wschod storica. Orez
wojenny, bron mysliwskg i wszystko po-
trzebne do wielkiej podrézy umieszczono
przy niem. Zrobiono potem otwor w trum-
nie, zeby duch, kiedy przyjdzie pora,
moégt powréoci¢ do swoich zwiok Smier-
telnych, i z przemystem wilasciwym dzi-
kim, zwyczajnym sposobem zabezpieczo-
no ja od zwierzat i ptakéw drapieznych.

Po tych wszystkich urzadzeniach , po-
wszechna uwaga znowu zwrdcita sie na
Szyngaszguka, jakby spodziewajac sie, ze
wodz tak madry przemowi nakoniec, i
w okoliczno$ci tak uroczystej nie zanie-
cha udzieli¢ pociechy lub zbawiennej nau-
ki. Nieszcze$liwy ojciec zrozumiat zy-
czenie ludu, podnidst gtowe i spokoj-
nym wzrokiem przebiegiszy ttum smutny,



25i4

pierwszy raz od poczatku diugiego ob-
chodu, przeméwit wyraznie.

— | czeg6z bracia moi sg smutni, cze-
go corki moje zalewajg sie tzami? Ze mio-
dy wojownik poszedt polowa¢ w lasach
szczesliwych! ze miody wodz chlubnie za-
konhczyt swoj zawdd! Byt on dobry, ule-
gty, waleczny. Manitu potrzebowat takie-
go wojownika i wezwat go do siebie. Ja
za$ jestem juz tylko pniem podkopanym i
obcietym przez biatych. Naréd moj wy-
gingt i na brzegach jeziora stonego, i na
delawarskich skatach. Nikt nie powie
jednak ze waz jego pokolenia stracit swa
madros$¢é! Zostalem sam jeden. ..

— Nie, Sagamorze, nie zostale$s' sam
jeden , — przerwat Sokole Oko, nie mo-
gac juz dotrwaé diuzej w swojej filozo-
ficznej oziebtosci i czule pogladajac na su-
rowg twarz przyjaciela. — Kolor naszego
ciata jest rézny; ale Bég postawit nas na
jednej drodze, zebySmy razem odbywali



podréz. Nie mam ja krewnych i nawet
rownie z tobg powiedzie¢c moge, nie mam
narodu. Unkas byt twoim synem, byt
cztowiekiem czerwonym; taz sama krew
ptyneta w waszych zytach; jezeli jednak
kiedykolwiek ~zapomne o tym chtopcu, co
tak czesto obok mnie walczyt pod czas
wojny, a wypoczywatl podczas pokoju ,
niech Ten co nas wszystkich, jakiejkol-
wiek badz farby stworzyt, niech Ten,
moéwie, w dniu sadnym zapomni omnie !
IJnkas na jaki$ czas rozstat sie z nami;
ale ty Sagamorze nie zostate§ sam jeden.

Szyngaszguk z zapalem chwycit reke,
ktérg Sokole Oko w uniesieniu podat mu
nad Swieza mogita i dwaj ci dumni, nieu-
straszeni strzelcy, sktoniwszy gtowy, buj-
nemi tzami zrosili ziemie pokrywajgca
zwitoki 1Jnkasa.

Ws$rzod uroczystej ciszy, jaka na widok
tak tkliwy powstata, Tamemund zabrat
gtos i rozwigzat zgromadzenie w te stowa :

Tom IV. a9



__Dosy¢ tego, — rzecze.— ldZcie po-
tomkowie Lenap6w 5 gniew Manitu nie
jest usmierzony. Czeg6z jeszcze lame-
mund ma czekaé ? Biali sg panami ziemi,
daleki dla czerwonych czas wybawienia.
Dzieh mojego zycia byt bardzo diugi. Rano,
widziatem synéw Unamisa w sile i szcze-
$ciu, anim noc nadeszia, zniknat juz z przed
oczu moich ostatni wojownik starozy-
tnego rodu Mohikanéw !

K oniec tomu czwartego i ostatniego.
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